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B To3u 6poii e BriroueHa IsiaTa nadopmarms 3a nepuoaa ot 1.5.2007 r. go 30.6.2007 r.
Esta edicion contiene informaciones para el periodo del 1.5.2007 al 30.6.2007 inclusive.

Toto vydani obsahuje veskeré informace pro obdobi od 1. 5. 2007 do 30. 6. 2007.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 1.5.2007 til den 30.6.2007 inklusive.
Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 1.5.2007 bis 30.6.2007.
Kiesolev viljaanne sisaldab tdielikku informatsiooni perioodi 1.5.2007 kuni 30.6.2007 kohta

H nagovoa €xdoon meQLeyeL TANQOQOQIES YLoL T1) Y0VirY 7teQiodo amd 1.5.2007 ¢mg xar 30.6.2007.
This edition contains all information for the period 1.5.2007 to 30.6.2007.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1.5.2007 au 30.6.2007 inclus.
Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dall’1.5.2007 al 30.6.2007 incluso.

Saja izdevuma ievietota visa informacija par laika periodu no 1.5.2007 lidz 30.6.2007.

Siame numeryje pateikta visa 2007 05 01-2007 06 30 informacija laikotarpio.

Ez a kiadvany a 2007.5.1 és 2007.6.30 kozotti idGszakra vonatkozé Osszes informdcidt tartalmazza.
Din l-edizzjoni tikkontjeni l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill- 1.5.2007 sat-30.6.2007.
Deze editie bevat informatie over de periode van 1.5.2007 tot en met 30.6.2007.

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 1.5.2007 do 30.6.2007.

Esta edi¢do contém informagdes relativas ao periodo de 1.5.2007 a 30.6.2007, inclusive.

Toto vydanie obsahuje vsetky informécie za obdobie od 1.5.2007 do 30.6.2007.

Prezenta editie cuprinde toate informatiile pentru perioada 1.5.2007 — 30.6.2007

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 1.5.2007 do 30.6.2007.

Tama painos siséltdd tiedot ajalta 1.5.2007-30.6.2007.

Detta nummer innehéller upplysningar for perioden 1.5.2007-30.6.2007.
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1 2 | 3 1 2 3
Abelia x grandiflora (Rovelli ex André) Rehd. Allium cepa (Cepa group)
a:2007/1310 a: 03881 minfest a:2007/1091 a: 04075 rs 07733600
b: 12/06/2007 b: 03881 b:21/05/2007 b: 04075
c: c: c: c: 02329
Aeschynanthus parvifolius R. Br. Allium porrum L.
a: 2007/1242 a: 05892 Jjive a: 2007/1405 a: 05170 nun 7001 le
b: 04/06/2007 b: 05892 b: 25/06/2007 b: 05170
c: c: c: 06/06/2007 c:
a: 2007/1243 a: 05892 frevo a: 2007/1406 a: 05170 nun 7011 le
b: 04/06/2007 b: 05892 b:25/06/2007 b: 05170
c: c: c: 06/06/2007 c:
Aglaonema simplex x A. brevispathum a:2007/1407 a: 05170 nun 7021 le
a: 2007/0903 a: 05829 valentine b: 25/06/2007 b: 05170
b: 05830 c: 06/06/2007 c:
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a: 2007/1408 a: 05170 nun 7031 le Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi
b:25/06/2007 b: 05170 a: 2007/1229 a: 03116 klebb06355
c: 06/06/2007 c: b: 04/06/2007 b: 03116
c: c:
a: 2007/1409 a: 05170 nun 7041 le
b: 25/06/2007 b: 05170 Brassica napus L. emend. Metzg.
c: 06/06/2007 c: a:2007/0868 a: 00143 sr 03011
b: 07/05/2007 b: 00143
Alstroemeria L. c: c: 03163
a:2007/0833 a: 02895 803
b: 09/05/2007 b: 02895 a: 2007/0954 a: 02409 hr 03179
c: c: b:23/05/2007 b: 02409
c: c:
a:2007/1024 a: 03783 04/04
b: 14/05/2007 b: 03783 a:2007/1010 a: 00183 magma
c: c: b: 11/05/2007 b:01131/01132
c: c:
a:2007/1025 a: 03783 Jj504
b: 14/05/2007 b: 03783 a: 2007/1042 a: 00183 marcos
c: c: b: 14/05/2007 b:01131/05796
c: c:
a:2007/1026 a: 03783 J505
b: 14/05/2007 b: 03783 a: 2007/1106 a: 00183 msl 101 ¢
c: c: b:21/05/2007 b:01131/01414
c: c:
a:2007/1441 a: 02895 g546
b: 28/06/2007 b: 02895 a:2007/1107 a: 00183 msl 012 ¢
c: c: b: 11/06/2007 b:01131/01414/
03937
Angelonia angustifolia Benth. c: c:
a:2007/1226 a: 03116 kleaa06550
b: 04/06/2007 b: 03116 a:2007/1108 a: 00183 la 506303
c: c: b:21/05/2007 b:01131/03937
c: c:
a:2007/1227 a: 03116 kleaa06552
b: 04/06/2007 b: 03116 a:2007/1109 a: 00183 la 511103
c: c: b:21/05/2007 b:01131/03937
c: c:
a:2007/1228 a: 03116 kleaa06556
b: 04/06/2007 b: 03116 a:2007/1117 a: 03602 rnx1305
c: c: b:23/05/2007 b: 03602
c: c: 03570
Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers
a: 2007/1333 a: 05905 ads-1 a:2007/1118 a: 03602 rnx1401
b: 18/06/2007 b: 05905 b:23/05/2007 b: 03602
c: c: 02433 c: ¢: 03570
a:2007/1334 a: 05905 ads-11 a:2007/1119 a: 03602 rnx1404
b: 18/06/2007 b: 05905 b: 23/05/2007 b: 03602
c: c: 02433 c: c: 03570
Arbutus unedo L. a: 2007/1247 a: 00044 h 902077
a:2007/1312 a: 03881 minlily b: 19/06/2007 b: 00045
b: 12/06/2007 b: 03881 c: c: 05145
c: c:
a:2007/1248 a: 00044 kw 1093 ms
Aronia melanocarpa (Michx.) Elliott b: 19/06/2007 b: 00045
a: 2007/1352 a: 03700 erica tlml c: c: 05145
b: 18/06/2007 b: 05907
c: c: a: 2007/1249 a: 00044 h 902083
b: 19/06/2007 b: 00045
Begonia-Elatior-Hybrids c: c: 05145
a:2007/1081 a: 00856 2005-06
b:21/05/2007 b: 00856 a: 2007/1250 a: 00044 kw 1097 ms
c: c: 00420 b: 19/06/2007 b: 00045
c: c: 05145
a: 2007/1261 a: 00856 bbbonwit
b: 07/06/2007 b: 00856 a: 2007/1251 a: 00044 kw 350
c: c: 00420 b: 19/06/2007 b: 00045
c: c: 05145
Bidens triplinervia var. macrantha (Wedd.) Sherff
a: 2007/0932 a: 03166 bil8 a:2007/1252 a: 00044 sr 69150
b: 03/05/2007 b: 05329 b: 19/06/2007 b: 00045
c: c: 02318 c: c: 05145
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a: 2007/1253 a: 00044 sr 60233 a: 2007/1308 a: 03910 2007-2
b: 19/06/2007 b: 00045 b: 12/06/2007 b: 00434
c: c: 05145 c: c: 00423
a:2007/1254 a: 00044 sr 60209 Campanula isophylla Moretti
b: 19/06/2007 b: 00045 a: 2007/1307 a: 03910 2007-1
c: c: 05145 b: 12/06/2007 b: 00434
c: c: 00423
a: 2007/1330 a: 04197 es pinson
b: 15/06/2007 b: 04197 Canna x generalis L.H. Bailey
c: c: a: 2007/0931 a: 05833 lon01
b: 02/05/2007 b: 05833
a: 2007/1331 a: 04197 r0542 c: 03/05/2006 c: 02499
b: 15/06/2007 b: 04197
c: c: Capsicum annuum L.
a: 2007/1092 a: 04075 ps 11324425
a: 2007/1332 a: 04197 es alienor b:21/05/2007 b: 04075
b: 15/06/2007 b: 04197 c: c: 02329
c: c:
a: 2007/1093 a: 04075 bs 02849070
Buddleja davidii Franch. b:21/05/2007 b: 04075
a: 2007/1072 a: 04662 150-65 c: c: 02329
b: 16/05/2007 b: 02364
c: c: a: 2007/1094 a: 04075 sbr 28-1266
b:21/05/2007 b: 04075
Calibrachoa c: c: 02329
a: 2007/1230 a: 03116 kleca06098
b: 04/06/2007 b: 03116 a: 2007/1095 a: 04075 ps 09927285
c: c: b: 21/05/2007 b: 04075
c: c: 02329
a: 2007/1231 a: 03116 kleca05101
b: 04/06/2007 b: 03116 a:2007/1301 a: 00088 35-118 rz
c: c: b: 11/06/2007 b: 00088
c: 19/03/2007 c:
a: 2007/1232 a: 03116 kleca06120
b: 04/06/2007 b:03116 a: 2007/1321 a: 00088 35-507 rz
c: c: b: 14/06/2007 b: 00088
c: 04/06/2007 c:
a: 2007/1233 a: 03116 kleca06121
b: 04/06/2007 b: 03116 Chamaecyparis lawsoniana (A.Murr.) Parl.
c: c: a: 2007/1311 a: 03881 minlem
b: 12/06/2007 b: 03881
a: 2007/1234 a: 03116 kleca06123 c: c:
b: 04/06/2007 b:03116
c: c: Chrysanthemum
a: 2007/0832 a: 05656 nr. 45
a: 2007/1235 a: 03116 kleca06124 b:03/05/2007 b: 05656
b: 04/06/2007 b: 03116 c: c:
c: c:
a: 2007/1174 a: 00320 04.8907.02
a: 2007/1236 a: 03116 kleca06125 b:29/05/2007 b: 04737
b: 04/06/2007 b: 03116 c: c: 00423
c: c:
a: 2007/1175 a: 00320 03.7872.02
a: 2007/1237 a: 03116 kleca07142 b:29/05/2007 b: 04737
b: 04/06/2007 b: 03116 c: c: 00423
c: c:
a: 2007/1176 a: 00320 02.6418.04/1
Campanula formanekiana Deg.& Dorfl. Bienn. b:29/05/2007 b: 04737
a: 2007/1296 a: 02849 pkmforl68 c: c: 00423
b: 11/06/2007 b: 02849
c: c: 05883 a: 2007/1177 a: 00320 04.8720.01
b:29/05/2007 b: 04737
Campanula takesimana Nakai c: c: 00423
a: 2007/1295 a: 02849 pkmtakl
b: 11/06/2007 b: 02849 a:2007/1178 a: 00320 04.8517.01
c: c: 05883 b:29/05/2007 b: 04737
c: c: 00423
Campanula poscharskyana Degen
a:2007/1152 a: 05882 hgs-01 a:2007/1179 a: 00320 04.42081.06
b:25/05/2007 b: 05882 b:29/05/2007 b: 04737
c: c: 00423 c: c: 00423
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a:2007/1180 a: 00320 04.42302.01 Cistus x corbariensis Pourr.
b:29/05/2007 b: 04737 a:2007/1018 a: 05643/05644/ rencis
C: c: 00423 05645
b: 14/05/2007 b:05643/05644/
a:2007/1181 a: 00320 05.38955.02 05645
b:29/05/2007 b: 04737 c: c: 02739
c: c: 00423
Citrus L.
a:2007/1182 a: 00320 02.6909.01/1 a: 2007/1207 a: 01157 030131
b:29/05/2007 b: 04737 b:30/05/2007 b:01693/01694/
c: c: 00423 05888
c: c:
a:2007/1183 a: 00320 01.6018.05/4
b:29/05/2007 b: 04737 Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
c: c: 00423 a: 2007/1096 a: 04075 wes 110-2417
b:21/05/2007 b: 04075
a:2007/1184 a: 02557 db 10057 c: c: 02329
b:29/05/2007 b: 03891
c: c: 00423 a: 2007/1097 a: 04075 wes 110-0049
b:21/05/2007 b: 04075
a:2007/1185 a: 02557 db 11135 c: c: 02329
b:29/05/2007 b: 03891
c: c: 00423 Clematis L.
a:2007/1343 a: 02219 zostiwa
a:2007/1186 a: 02557 vr 28021 b: 18/06/2007 b: 02219
b:29/05/2007 b: 05511 c: c:
c: c: 00423
a:2007/1344 a: 02219 zomibel
a:2007/1187 a: 00320 04.42425.01 b: 18/06/2007 b: 02219
b:29/05/2007 b: 04737 c: c:
c: c: 00423
a:2007/1345 a: 02219 z0jogo
a:2007/1188 a: 00320 03.7355.04/3 b: 18/06/2007 b: 02219
b:29/05/2007 b: 04737 c: C:
c: c: 00423
a:2007/1346 a: 02219 zojapur
a: 2007/1189 a: 00320 03.7355.04/2 b: 18/06/2007 b: 02219
b:29/05/2007 b: 04737 c: c:
c: c: 00423
a:2007/1347 a: 02219 zoiamladyq
a:2007/1190 a: 00320 04.41971.01 b: 18/06/2007 b: 02219
b:29/05/2007 b: 04737 c: c:
c: c: 00423
a: 2007/1348 a: 02219 zodaque
a:2007/1191 a: 00320 04.42393.02 b:28/06/2007 b: 02219
b:29/05/2007 b: 04737 c: c:
c: c: 00423
a:2007/1349 a: 05302 zomacor
a: 2007/1327 a: 02557 db11207 b: 18/06/2007 b: 05906
b: 15/06/2007 b: 05511 c: c:
c: c: 00423
Coprosma J.R. et G. Forst.
a:2007/1328 a: 02557 db 11345 a: 2007/1122 a: 02435 lemon and lime
b: 15/06/2007 b: 03891 b:24/05/2007 b: 05880
c: c: 00423 c: c: 02433
a: 2007/1329 a: 02557 db 11700 Cornus alba L.
b: 15/06/2007 b: 03891 a: 2007/1069 a: 03881 minbat
c: c: 00423 b: 15/05/2007 b: 03881
c: c:
a: 2007/1350 a: 02545 hk-1130-adl
b: 18/06/2007 b: 00435 Corylus avellana L.
c: c: 00423 a:2007/1208 a: 05889 tonda gentile
b:30/05/2007 b: 05889
Chrysanthemum pacificum Nakai c: c:
a:2007/1314 a: 02619 moerday
b: 26/06/2007 b: 02619 Cordyline australis (G. Forst.) Endl.
c: c: a: 2007/1292 a: 03854/05894 pink passion

b: 08/06/2007 b: 03854/05894
c: c: 01110
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Coreopsis L. Dactylis glomerata L.
a:2007/1123 a: 05881 rum punch a:2007/1048 a: 03304 dacpl81
b: 24/05/2007 b: 05881 b: 04/06/2007 b: 03304
c: c: 00441 c: c:
a:2007/1124 a: 05881 rpl a: 2007/1049 a: 03304 dacp209
b: 24/05/2007 b: 04817 b: 04/06/2007 b: 03304
c: c: 00441 c: c:
a: 2007/1125 a: 05881 rp4 Dendrobium Sw.
b: 24/05/2007 b: 04817 a:2007/1111 a: 05127 spcdw0602
c: c: 00441 b:22/05/2007 b: 05877
c: c: 01903
a:2007/1126 a: 05881 pS
b: 24/05/2007 b: 04817 Dianthus L .
c: c: 00441 a:2007/1223 a: 03116 kledp06078
b: 04/06/2007 b: 03116
Coreopsis grandiflora T. Hogg ex Sweet c: c:
a:2007/1162 a: 05290 ram 337
b:25/05/2007 b: 05290 a:2007/1224 a: 03116 kledp06080
c: c: 05291 b: 04/06/2007 b: 03116
c: c:
Coreopsis rosea
a:2007/1161 a: 05290 ram 438 Dianthus caryophyllus L.
b:25/05/2007 b: 05290 a:2007/1012 a: 00149 a46055-06
c: c: 05291 b: 14/05/2007 b: 00149
c: c:
a:2007/1163 a: 05290 ram 436
b:25/05/2007 b: 05290 a:2007/1013 a: 00149 a26225-01
c: c: 05291 b: 14/05/2007 b: 00149
c: c:
Cortaderia selloana (Schult. et Schult.f.) Asch. et Graebn.
a: 2007/0892 a: 05828 golden goblin a:2007/1014 a: 00149 a46103-03
b:21/05/2007 b: 05828 b: 14/05/2007 b: 00149
c: c: c: c:
Cotinus Mill. a: 2007/1015 a: 00149 a46037-06
a: 2007/1446 a: 02741 dusky maiden b: 14/05/2007 b: 00149
b:29/06/2007 b: 02741 c: c:
c: c: 01110
a:2007/1016 a: 00149 a46037-08
Cucumis sativus L. b: 14/05/2007 b: 00149
a: 2007/1127 a: 00097 drl 41 c: c:
b: 24/05/2007 b: 00097
c: c: a: 2007/1017 a: 00149 a46037-07
b: 14/05/2007 b: 00149
a: 2007/1128 a: 00097 drl 45 c: c:
b: 24/05/2007 b: 00097
c: c: Doritaenopsis hort.
a: 2007/0938 a: 05464 flora’s ark
a:2007/1129 a: 00097 drl 1140 b:07/05/2007 b: 05838
b: 24/05/2007 b: 00097 c: c:
c: c:
a: 2007/1062 a: 04285 sogo f1379
a:2007/1130 a: 00097 drl 53 b: 15/05/2007 b: 04285
b: 24/05/2007 b: 00097 c: c: 01903
c: c:
a: 2007/1082 a: 05862 taida pink lady
a:2007/1299 a: 00088 24-140 rz b:21/05/2007 b: 05862
b: 11/06/2007 b: 00088 c: c: 01903
c: c:
a: 2007/1083 a: 05862 taida red rose
a:2007/1300 a: 00088 24-134 rz b:21/05/2007 b: 05862
b: 11/06/2007 b: 00088 c: c: 01903
c: c:
a: 2007/1216 a: 05890 phalavoice
Cucurbita pepo var. styriaca Greb. b:31/05/2007 b: 05890
a:2007/1038 a: 05850 gll14 c: c: 01347
b: 11/06/2007 b: 05850
c: c: a: 2007/1217 a: 05890 phalanvose
b:31/05/2007 b: 05890
a: 2007/1039 a: 05850 gli33 c: c: 01347
b

: 11/06/2007 b: 05850
: c:

o
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Echinacea purpurea (L.) Moench a: 2007/1279 a: 05442 Jf0601
a:2007/1206 a: 02080 green jewel b:26/06/2007 b: 05442
b:30/05/2007 b: 02080 c: c: 00420
c: c: 03423
a:2007/1366 a: 05913 02-102-06
Epimedium L. b:21/06/2007 b: 05913
a:2007/1209 a: 01849/02511 arctic wings c: c:
b:31/05/2007 b:01849/02511
c: c: 03423 a:2007/1367 a: 05913 03-08-01
b:21/06/2007 b: 05913
a:2007/1210 a: 01849/02511 flowers of c: c:
sulphur
b: 31/05/2007 b:01849/02511 Freesia Eckl. ex. Klatt
c: c: 03423 a: 2007/0926 a: 03783 9721563p01
b:02/05/2007 b: 03783
a:2007/1211 a: 01849/02511 madame butterfly c: c:
b:31/05/2007 b:01849/02511
c: c: 03423 a:2007/0927 a: 03783 do8s
b:02/05/2007 b: 03783
Eryngium L. c: c:
a:2007/1241 a: 05891 02062006
b: 04/06/2007 b: 05891 a: 2007/0928 a: 03783 d099
c: 20/06/2006 c: 01063 b: 02/05/2007 b: 03783
c: c:
Escallonia Mutis ex L. f.
a:2007/1293 a: 02741 red carpet a:2007/0929 a: 03783 as53
b: 08/06/2007 b: 02741 b: 02/05/2007 b: 03783
c: 16/01/2007 c: 01110 c: c:
Euonymus japonicus L. Fuchsia L.
a: 2007/1259 a: 05893 ¢d2007 a: 2007/1085 a: 02392/04071 arl2 (559)
b: 06/06/2007 b: 05893 b:21/05/2007 b:01241/02388/
c: c: 01903 02389/03489
C: c: 00082
Euonymus fortunei (Turcz.) Hand.-Mazz.
a:2007/0746 a: 04570 mickaela a:2007/1386 a: 02619/03223 elma
b: 06/06/2007 b: 04570 b: 25/06/2007 b: 03942
c: c: c: c: 00423
a:2007/1037 a: 00582 markie Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray
b:29/06/2007 b: 00582 a:2007/1158 a: 05290 ram 413
c: c: b:25/05/2007 b: 05290
c: c: 05291
Euphorbia epithymoides L.
a:2007/1382 a: 03620 bonfire a:2007/1159 a: 05290 ram 354
b:22/06/2007 b: 05915 b:25/05/2007 b: 05290
c: c: 00423 c: c: 05291
Festuca arundinacea Schreb. a:2007/1160 a: 05290 ram 415
a:2007/1057 a: 03304 farp67 b:25/05/2007 b: 05290
b: 04/06/2007 b: 03304 c: c: 05291
c: c:
a:2007/1324 a: 03116 klegl06261
Festuca rubra L. b: 15/06/2007 b: 03116
a: 2007/1058 a: 03304 fripl46 c: c:
b: 04/06/2007 b: 03304
c: c: Geranium L.
a: 2007/1011 a: 02617 melinda
a:2007/1059 a: 03304 frrpl44 b: 14/05/2007 b: 02617
b: 04/06/2007 b: 03304 c: c:
c: c:
Glycine max (L.) Merril
Ficus benjamina L. a: 2007/1046 a: 03304 5108011
a:2007/1121 a: 00277 Jgs702 b: 14/05/2007 b: 03304
b:23/05/2007 b: 00277 c: c:
c: c: 01903
a:2007/1047 a: 03304 57053
Fragaria x ananassa Duch. b: 14/05/2007 b: 03304
a: 2007/1257 a: 00132 00.44.194 c: c:
b: 06/06/2007 b: 00132
c: c: Gossypium hirsutum L.
a:2007/1368 a: 02846 04nl105
b: 02846

b:21/06/2007
c:

o

103241
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1 2 3 1 2 3
a: 2007/1369 a: 02846 03w013 Helleborus L.
b:21/06/2007 b: 02846 a: 2007/1445 a: 01849/02511 bn30
c: c: 03241 b:29/06/2007 b:01849/02511
c: c: 05298
Gypsophila L.
a: 2007/1009 a: 01910 29 Hibiscus rosa-sinensis L.
b: 11/05/2007 b: 01910 a: 2007/1089 a: 03428 hisam
c: c: 01063 b:21/05/2007 b: 03428
c: c: 00420
Helianthus annuus L.
a: 2007/1266 a: 03602 156409 a:2007/1192 a: 03428 hican
b:07/06/2007 b: 03602 b: 29/05/2007 b: 03428
c: ¢: 03570 c: c: 00420
a:2007/1267 a: 03602 156451 a:2007/1193 a: 03428 hiha
b:07/06/2007 b: 03602 b:29/05/2007 b: 03428
c: c: 03570 c: c: 00420
a: 2007/1268 a: 03602 170309 a: 2007/1194 a: 03428 hiov
b:07/06/2007 b: 03602 b:29/05/2007 b: 03428
c: c: 03570 c: c: 00420
a: 2007/1269 a: 03602 f71508 a: 2007/1195 a: 03428 hitok
b: 07/06/2007 b: 03602 b:29/05/2007 b: 03428
c: ¢: 03570 c: c: 00420
a: 2007/1270 a: 03602 fr83555 a: 2007/1260 a: 03428 hisa
b: 07/06/2007 b: 03602 b: 07/06/2007 b: 03428
c: ¢: 03570 c: c: 00420
a: 2007/1271 a: 03602 fr84118 Hibiscus syriacus L.
b: 07/06/2007 b: 03602 a: 2007/1071 a: 03881 minultra
c: ¢: 03570 b: 15/05/2007 b: 03881
c: c:
a: 2007/1272 a: 03602 fr84853
b: 07/06/2007 b: 03602 a:2007/1318 a: 02319 blue chiffon
c: ¢: 03570 b: 14/06/2007 b: 02319
c: c: 00494
a:2007/1273 a: 03304 bt0521
b: 07/06/2007 b: 03304 Hibiscus moscheutos L.
c: c: a: 2007/1154 a: 00121 carafe yogrenache
b: 25/05/2007 b: 03171
a: 2007/1274 a: 03304 bt825 c: c: 00423
b: 07/06/2007 b: 03304
c: c: a: 2007/1155 a: 00121 splash yopinot
grigio
a: 2007/1275 a: 03304 bt0518 b:25/05/2007 b:03171
b: 07/06/2007 b: 03304 c: c: 00423
c: c:
a: 2007/1156 a: 00121 splash yopinot
a:2007/1276 a: 03304 rt0554 noir
b: 07/06/2007 b: 03304 b:25/05/2007 b: 03171
c: c: c: c: 00423
a: 2007/1277 a: 03304 bt0514 Hordeum vulgare L. sensu lato
b: 07/06/2007 b: 03304 a:2007/1043 a: 00135 sj 023207
c: c: b: 14/05/2007 b:00135
c: c:
a:2007/1278 a: 03304 rt0658
b: 07/06/2007 b: 03304 a: 2007/1044 a: 00135 sj 035099
c: c: b: 14/05/2007 b:00135
c: c:
a:2007/1289 a: 01079/03304 skb1067
b: 08/06/2007 b:01079/03304 a: 2007/1045 a: 00135 sj 035374
c: c: 03185 b: 14/05/2007 b: 00135
c: c:
Helichrysum amorginum Boiss. & Orph.
a: 2007/0861 a: 03071 apricot salmon a: 2007/1265 a: 04125 br 7789b6
b b: 03071 b b: 04125

C:

: 18/04/2007

C:

00423

:07/06/2007
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1 2 3 1 2 3
Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.) Ser. a: 2007/1088 a: 04071/05875 705
a: 2007/0917 a: 04375 05-017-01 b:21/05/2007 b:01241/04131/
b: 30/04/2007 b: 04782 05863/05864/
c: ¢: 00423 05865/05866/
05867/05868/
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser. subsp. serrata 05869/05870/
(Thunb.) Makino 05871
a:2007/1019 a: 05844/05845 1b16 c: ¢: 00082
b: 14/05/2007 b: 05844/05845
c: c: 02739 Kalanchoé Adans.
a:2007/1297 a: 00432 kj 2005 0292
Hydrangea petiolaris x H. seemannii b: 11/06/2007 b: 00123
a:2007/1294 a: 00689/02874 01317 c: c: 00423
b: 11/06/2007 b: 00689/02874
c: c: 00827 Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln
a: 2007/0901 a: 03867 kpka 200703
Impatiens-New-Guinea-Hybrids b:25/04/2007 b: 01518
a: 2007/1064 a: 00025 040890 c: c:
b: 15/05/2007 b: 00025
c: c: a: 2007/1153 a: 03614 rb 6492 3a
b:25/05/2007 b: 05512
a: 2007/1065 a: 00025 040824 c: c: 00423
b: 15/05/2007 b: 00025
c: c: a:2007/1317 a: 03980 6626-13
b: 14/06/2007 b: 03980
a: 2007/1066 a: 00025 040829 c: c: 00423
b: 15/05/2007 b: 00025
c: c: a:2007/1359 a: 05606 kylle
b:20/06/2007 b: 05606
a: 2007/1067 a: 00025 030779 c: ¢: 00003
b: 15/05/2007 b: 00025
c: c: Lactuca sativa L.
a: 2007/0945 a: 00031 bva 1021
a:2007/1204 a: 03116 kleni06091 b: 07/05/2007 b: 00031
b:30/05/2007 b: 03116 c: c:
c: c:
a:2007/1281 a: 03325 15834
a: 2007/1205 a: 03116 kleni06092 b: 07/06/2007 b: 03325
b:30/05/2007 b: 03116 c: c:
c: c:
a:2007/1286 a: 03325 Is5114
a:2007/1290 a: 00165 kiamuna b: 08/06/2007 b: 03325
b: 08/06/2007 b: 00511 ¢: 01/08/2006 c:
c: c: 00423
a:2007/1287 a: 03325 154575
a:2007/1291 a: 00165 kidelicias b: 08/06/2007 b: 03325
b: 08/06/2007 b: 00511 c: 12/07/2006 c:
c: c: 00423
a:2007/1288 a: 03325 154573
Ipomoea batatas (L.) Lam. b: 08/06/2007 b: 03325
a:2007/1086 a: 04071/05875 441 c: 12/07/2006 c:
b:21/05/2007 b:00935/01241/
04131/04132/ a:2007/1302 a: 03325 Is5153
05863/05864/ b: 11/06/2007 b: 03325
05865/05866/ c: 01/08/2006 c:
05867/05868/
05869/05870/ a:2007/1303 a: 03325 Is5178
05871/05872/ b: 11/06/2007 b: 03325
05873/05874 c: 01/08/2006 c:
c: c: 00082
a: 2007/1304 a: 03325 1s5304
a: 2007/1087 a: 04071/05875 700 b: 11/06/2007 b: 03325
b:21/05/2007 b:01241/04131/ ¢: 07/08/2006 c:
05863/05864/
05865/05866/ a:2007/1305 a: 03325 15343
05867/05868/ b: 11/06/2007 b: 03325
05869/05870/ ¢: 17/08/2006 c:
05871
c: c: 00082 Lantana camara L.
a:2007/1372 a: 00638 104.1
b: 00638

b:21/06/2007
c:

g]

100423



I'nasa I | Capitulo 1/ Kapitola 1/ Kapitel I | Kapitel I/ I peatiikk | KegdAawo I/ Chapter I | Chapitre I/
Capitolo I | I nodala | I skyrius / I. fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk I | Rozdziat I | Capitulo I/

4/2007/32 Capitolul I | Kapitola I/ I. poglavje | Luku I | Kapitel I 15.08.2007
1 2 3 1 2 | 3
a: 2007/1373 a: 00638 104.6 a: 2007/1214 a: 05128 saffron
b:21/06/2007 b: 00638 b:31/05/2007 b:05128
c: c: 00423 c: c: 04143
Lilium L. Lycopersicon esculentum Mill.
a: 2007/1342 a: 02791 ¢j2-9 a: 2007/1074 a: 04075 psq 25-3847
b: 18/06/2007 b: 02791 b: 16/05/2007 b: 04075
c: c: c: c: 02329
Lobelia erinus L. a: 2007/1075 a: 04075 rs 01625673
a: 2007/1449 a: 03116 klele06114 b: 16/05/2007 b: 04075
b:29/06/2007 b:03116 c: c: 02329
c: c:
a: 2007/1076 a: 04075 chi 15-2113
a: 2007/1450 a: 03116 klele06115 b: 16/05/2007 b: 04075
b:29/06/2007 b:03116 c: c: 02329
c: c:
a: 2007/1090 a: 01134 nun 4044 to fl
a: 2007/1451 a: 03116 klele06116 b:21/05/2007 b:01134
b: 29/06/2007 b:03116 c: c: 05170
c: c:
a:2007/1284 a: 03325 rft500311
a: 2007/1452 a: 03116 klele06131 b:07/06/2007 b: 03325
b:29/06/2007 b: 03116 c: c:
c: c:
a: 2007/1306 a: 03325 seng 9104
Lolium multiflorum Lam. b: 12/06/2007 b: 03325
a: 2007/1052 a: 03304 rgip479 c: c:
b: 04/06/2007 b: 03304
c: c: Malus domestica Borkh.
a: 2007/1244 a: 00303 hy45-6
a: 2007/1053 a: 03304 rgip464 b: 05/06/2007 b: 00303
b: 04/06/2007 b: 03304 c: c:
c: c:
a: 2007/1280 a: 05582 a020 r04 1280
Lolium perenne L. b:03/07/2007 b: 00916
a: 2007/1050 a: 03304 trap512 c: c: 00160
b: 04/06/2007 b: 03304
c: c: a: 2007/1404 a: 05916 br 26-7
b:25/06/2007 b: 05916
a: 2007/1051 a: 03304 rgap599 c: c: 00303
b: 04/06/2007 b: 03304
c: c: Mentha x piperita L.
a: 2007/1364 a: 05912 mentha mojito
a: 2007/1060 a: 03304 Ipep68 b:20/06/2007 b: 05912
b: 04/06/2007 b: 03304 c: c: 05483
c: c:
Miltonidium hort.
a: 2007/1061 a: 03304 Ipep95 a: 2007/1442 a: 05922 vader
b: 04/06/2007 b: 03304 b:28/06/2007 b: 05922
c: c: c: c: 00423
Lolium x boucheanum Kunth Nemesia Vent.
a: 2007/1054 a: 03304 trhpl69 a: 2007/1319 a: 03674 cotton candy
b: 04/06/2007 b: 03304 b: 14/06/2007 b: 03674
c: c: c: c: 02136
a: 2007/1055 a: 03304 lhp313 a: 2007/1453 a: 03116 klenh06441
b: 04/06/2007 b: 03304 b:29/06/2007 b: 03116
c: c: c: c:
a: 2007/1056 a: 03304 rhpl33 a:2007/1454 a: 03116 klenh06442
b: 04/06/2007 b: 03304 b:29/06/2007 b: 03116
c: c: c: c:
Ludisia discolor (Ker Gawl.) A. Rich. a: 2007/1455 a: 03116 klenh06157
a:2007/1218 a: 05138 green velvet b:29/06/2007 b:03116
b:01/06/2007 b:05138 c: c:
c: c:
Ornithopus sativus
Lupinus L. a: 2007/1027 a: 03971/05847/ margurita
a:2007/1213 a: 05128 manhattan lights 05848/05849
b:31/05/2007 b: 05128 b: 14/05/2007 b: 05846
c: c: 04143 c: c: 02499



I'nasa I/ Capitulo I | Kapitola I | Kapitel I | Kapitel I/ I peatiikk | KepdAawo I/ Chapter I | Chapitre I /

Capitolo I/ I nodala | I skyrius / I. fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk I | Rozdziat I/ Capitulo I/

15.08.2007 Capitolul I | Kapitola 1/ I. poglavje | Luku I | Kapitel 1 4/2007/33
1 2 3 1 2 3
a:2007/1028 a: 03971/05847/ erica a: 2007/1430 a: 05505 duepaimwite
05848/05849 b:27/06/2007 b: 05505
b: 14/05/2007 b: 05846 c: c:
c: c: 02499
a:2007/1458 a: 03059 sil insa
Oryza sativa L. b:29/06/2007 b: 00037
a: 2007/0930 a: 00885/05832 sirio cl c: c:
b: 02/05/2007 b: 00885
c: c: 00443 a: 2007/1460 a: 03059 sil falko
b:29/06/2007 b: 00037
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl. C: c:
a: 2007/1415 a: 00004 10.003.05
b:27/06/2007 b: 05917 a: 2007/1461 a: 03059 sil stellena
c: c: 00423 b:29/06/2007 b: 00037
c: c:
a:2007/1416 a: 00004 10.501.05
b:27/06/2007 b: 05917 Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton
c: c: 00423 a: 2007/0963 a: 00012 fiskola (fix 447)
b: 10/05/2007 b: 00012
a: 2007/1417 a: 00004 20.012.05 C: c:
b:27/06/2007 b: 05917
c: c: 00423 a: 2007/0964 a: 00012 fiskomre (fiv 525)
b: 10/05/2007 b: 00012
a:2007/1418 a: 00004 50.012.05 c: c:
b:27/06/2007 b: 05917
c: c: 00423 a: 2007/0965 a: 00012 fisrolamon
(fix 557)
a:2007/1419 a: 00004 60.009.05 b: 10/05/2007 b: 00012
b:27/06/2007 b: 05917 c: c:
c: c: 00423
a:2007/1199 a: 03116 klepz06252
a:2007/1420 a: 00004 20.011.05 b:29/05/2007 b: 03116
b:27/06/2007 b: 05917 c: c:
c: c: 00423
a: 2007/1429 a: 05505 dueblanko
Osteospermum L. b:27/06/2007 b: 05505
a: 2007/1200 a: 03116 kleoe06123 c: c:
b:30/05/2007 b: 03116
c: c: a:2007/1431 a: 05505 duevihotpi
b:27/06/2007 b: 05505
a:2007/1201 a: 03116 kleoe06127 c: c:
b: 30/05/2007 b: 03116
c: c: a: 2007/1432 a: 05505 duevililav
b:27/06/2007 b: 05505
a:2007/1202 a: 03116 kleoe06128 c: c:
b:30/05/2007 b: 03116
c: c: a: 2007/1433 a: 05505 duevipich
b:27/06/2007 b: 05505
a:2007/1203 a: 03116 kleoe06129 c: c:
b:30/05/2007 b: 03116
c: c: a: 2007/1434 a: 05505 dueviplum
b:27/06/2007 b: 05505
a: 2007/1351 a: 03116 kleoe06150 c: c:
b: 18/06/2007 b: 03116
c: c: a:2007/1435 a: 05505 14601
b:27/06/2007 b: 05505
Papaver orientale L. c: c:
a:2007/1365 a: 04408 casino
b:20/06/2007 b: 04408 a:2007/1436 a: 05505 14602
c: c: 03638 b:27/06/2007 b: 05505
c: c:
Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton
a:2007/1196 a: 03116 klepp06122 a:2007/1437 a: 05505 14603
b:29/05/2007 b: 03116 b:27/06/2007 b: 05505
c: c: c: c:
a: 2007/1197 a: 03116 klepp06123 a:2007/1438 a: 05505 dueviimwi
b:29/05/2007 b: 03116 b:27/06/2007 b: 05505
c: c: c: c:
a:2007/1198 a: 03116 klepp06124 a: 2007/1439 a: 05505 dueviapblos
b b b:27/06/2007 b: 05505

:29/05/2007

C:

103116
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a: 2007/1456 a: 03059 sil selma Phacelia tanacetifolia Benth.
b:29/06/2007 b: 00037 a: 2007/1362 a: 05316 zpt 046401
c: c: b: 20/06/2007 b: 05316
c: c: 05142
a: 2007/1457 a: 03059 sil magnus
b: 29/06/2007 b: 00037 Phlox drummondii Hook.
c: c: a: 2007/1379 a: 04071 692
b: 22/06/2007 b: 00935
a: 2007/1459 a: 03059 sil fiona c: ¢: 00082
b:29/06/2007 b: 00037
c: c: Phlox L.
a: 2007/1150 a: 03975 plc02
Pericallis x hybrida B. Nord. b:25/05/2007 b: 03975
a: 2007/1378 a: 04071 752 c: c:
b: 22/06/2007 b: 00935
c: c: 00082 a: 2007/1151 a: 03975 plc0l
b: 25/05/2007 b: 03975
a: 2007/1380 a: 04071 771 c: c:
b:22/06/2007 b: 00935
c: c: 00082 Phormium cookianum Le Jol.
a: 2007/1361 a: 05911 black adder
Petunia Juss. b: 20/06/2007 b: 05911
a: 2007/1219 a: 05062 6-229 c: c: 01589
b:01/06/2007 b: 05062
c: c: 00423 Phalaenopsis Bl.
a: 2007/1008 a: 05464 flora venus
a: 2007/1220 a: 05062 261 b: 11/05/2007 b: 05838
b:01/06/2007 b: 05062 c: c:
c: c: 00423
a: 2007/1020 a: 05041 lk v13502
a: 2007/1225 a: 03116 kleph06126 b: 05/06/2007 b: 05041
b: 04/06/2007 b: 03116 c: c: 01347
c: c:
a:2007/1021 a: 05041 lk v23340
a: 2007/1375 a: 04071 820 b: 05/06/2007 b: 05041
b:22/06/2007 b:04131/04641/ c: c: 01347
05914
c: c: 00082 a: 2007/1022 a: 05041 lk t13314
b: 05/06/2007 b: 05041
a: 2007/1376 a: 04071 806 c: c: 01347
b: 22/06/2007 b:04131/04641/
05914 a: 2007/1023 a: 05041 lk vI3509
c: ¢: 00082 b: 05/06/2007 b: 05041
c: c: 01347
a:2007/1381 a: 01112/04071 mhpl-pr (478)
b: 22/06/2007 b:00935/01239/ a:2007/1063 a: 04285 sogo f1774
03667/04131/ b: 15/05/2007 b: 04285
04132 c: c: 01903
c: c: 00082
a: 2007/1084 a: 05862 zuma’s pixie
Phaseolus vulgaris L. b:21/05/2007 b: 05862
a: 2007/0941 a: 04075 rs 08031267 c: c: 01903
b: 07/05/2007 b: 04075
c: c: 02329 a: 2007/1215 a: 03552 piko zeven
b:31/05/2007 b: 03552
a: 2007/0942 a: 04075 rs 08031268 c: c: 01347
b:07/05/2007 b: 04075
c: c: 02329 a:2007/1262 a: 05464 flora cupid
b: 07/06/2007 b: 05838
a: 2007/0943 a: 04075 rs 08031412 c: c:
b:07/05/2007 b: 04075
c: c: 02329 a: 2007/1298 a: 02001 nr. 1835
b: 11/06/2007 b: 02001
a: 2007/0944 a: 04075 rs 08041269 c: c:00423
b: 07/05/2007 b: 04075
c: c: 02329 Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.
a:2007/1309 a: 03881 minange
a: 2007/1282 a: 03325 r00117 b: 12/06/2007 b: 03881
b: 07/06/2007 b: 03325 c: c:
c: c:
Phygelius x rectus Coombs
a:2007/1285 a: 03325 r05420 a: 2007/0940 a: 05839 rory
b b

:08/06/2007 103325 b:07/05/2007 b: 05839

c: 00423

o
o

C:
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1 2 3 1 2 3
Pisum sativum L. sensu lato Raphanus sativus L. var. radicola Pers.
a: 2007/0796 a: 00112 ds 49627 a: 2007/1246 a: 00044 oe 5148
b: 03/05/2007 b: 00112 b: 05/06/2007 b: 00045
c: c: c: c: 05145
a: 2007/0798 a: 00112 ds 59110 Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
b:03/05/2007 b: 00112 a:2007/1363 a: 05316 zrs 046612
c: c: b:20/06/2007 b: 05316
c: c: 05142
a: 2007/0799 a: 00112 ds 89254
b:03/05/2007 b:00112 Rhipsalidopsis Br. et R.
c: c: a: 2007/1165 a: 02849 7394 a
b:25/05/2007 b: 02849
a: 2007/0800 a: 00112 ds 89257 c: c: 05883
b:03/05/2007 b: 00112
c: c: a: 2007/1166 a: 02849 7371 e
b:25/05/2007 b: 02849
a: 2007/0967 a: 04075 xp 08540797 c: c: 05883
b: 10/05/2007 b: 04075
c: c: 02329 a: 2007/1167 a: 02849 2401 b
b:25/05/2007 b: 02849
a: 2007/0968 a: 04075 xp 08520702 c: c: 05883
b: 10/05/2007 b: 04075
c: c: 02329 a:2007/1168 a: 02849 2357 ¢
b: 25/05/2007 b: 02849
a: 2007/0969 a: 04075 xp 08220682 c: c: 05883
b: 10/05/2007 b: 04075
c: c: 02329 a:2007/1169 a: 02849 7304 g
b:25/05/2007 b: 02849
a: 2007/0970 a: 04075 xp 08220679 c: c: 05883
b: 10/05/2007 b: 04075
c: c: 02329 Rhipsalis ewaldiana Barthlott & N.P.Taylor
a: 2007/0923 a: 04396 easy diana
a:2007/1041 a: 00038 Ipke 8097/01 b:22/05/2007 b: 04396
b: 08/05/2007 b: 00586/05718 c: c:
c: c:
Rhipsalis teres (Vell.) Steud.
a:2007/1283 a: 03325 fp2282 a: 2007/0924 a: 04396 easy clada
b: 07/06/2007 b: 03325 b:22/05/2007 b: 04396
c: c: c: c:
Primula rosea Royle Rhododendron-Simsii-Hybrids
a: 2007/0935 a: 03325 g0302 a:2007/1238 a: 00800 117-8
b:23/05/2007 b: 03325 b: 04/06/2007 b: 00800
c: c: c: c:
Prunus armeniaca L. Rosa L.
a:2007/1098 a: 00346 hilde a: 2007/0939 a: 03888 2007-104
b: 11/06/2007 b: 05876 b: 07/05/2007 b: 03888
c: c: 05179 c: c:
a:2007/1099 a: 00346 clarina a: 2007/0966 a: 03878 05-119
b: 11/06/2007 b: 05876 b: 10/05/2007 b: 03878
c: c: 05179 c: c:
a:2007/1100 a: 00346 mino a:2007/1029 a: 01313 n22898
b: 11/06/2007 b: 05876 b: 14/05/2007 b: 01313
c: c: 05179 C: c:
Prunus laurocerasus L. a: 2007/1030 a: 00709 kordeme
a: 2007/1070 a: 03881 mingreen b: 14/05/2007 b:01366/01367/
b: 15/05/2007 b: 03881 01368
c: c: c: c: 00421
Prunus dulcis (Mill.) D.A. Webb a:2007/1031 a: 00709 korgelet
a:2007/1322 a: 00648 d00-072 b: 14/05/2007 b:01366/01367/
b: 14/06/2007 b:03543/03545/ 01368
05900/05901 c: c: 00421
c: c: 05899
a:2007/1032 a: 00709 korhyphe
a:2007/1323 a: 00648 d00-203 b: 14/05/2007 b:01366/01367/
b: 14/06/2007 b:03543/03545/ 01368
05902/05903 c: c: 00421

C:

: 05899
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a: 2007/1033 a: 00709 korteta a: 2007/1414 a: 00889 meiclusif
b: 14/05/2007 b:01366/01367/ b:27/06/2007 b: 00891
01368 c: c: 00562
c: c: 00421
Rosmarinus officinalis L.
a: 2007/1034 a: 00091 harmode a: 2007/1073 a: 05858/05859 wimtimQ1
b: 14/05/2007 b: 00091 b: 16/05/2007 b: 05858/05859
c: c: 00477 c: c: 01903
a:2007/1035 a: 00091 harnext Sanvitalia procumbens Lam.
b: 14/05/2007 b: 00091 a: 2007/1325 a: 03116 klesp06163
c: c: 00477 b: 15/06/2007 b:03116
c: c:
a:2007/1036 a: 00091 harprior
b: 14/05/2007 b: 00091 Saxifraga x arendsii Engl.
c: c: 00477 a: 2007/0936 a: 03325 g0812-51
b: 23/05/2007 b: 03325
a: 2007/1077 a: 00124 tan04998 c: c:
b:21/05/2007 b: 02261
c: c: a: 2007/0937 a: 03325 g0825-52
b:23/05/2007 b: 03325
a:2007/1110 a: 03733 speging c: c:
b:22/05/2007 b: 03733
c: c: Scabiosa atropurpurea L.
a: 2007/1157 a: 05290 ram 404
a: 2007/1164 a: 00889 meikatana b:25/05/2007 b: 05290
b: 25/05/2007 b: 00891 c: c: 05291
c: c: 00562
Solanum tuberosum L.
a: 2007/1239 a: 00124 tan03315 a: 2007/0933 a: 00315 582 202-98
b: 04/06/2007 b: 02261 b: 04/05/2007 b: 03388
c: c: c: c:
a: 2007/1240 a: 00124 tan04457 a: 2007/0934 a: 05835 vos1997-062-016
b: 04/06/2007 b: 02261 b: 04/05/2007 b: 05835
c: c: c: ¢: 00019
a: 2007/1335 a: 00709 korpauvio a:2007/1221 a: 00317 96.55.1
b: 18/06/2007 b: 01366/01367/ b:01/06/2007 b: 00317
01368 c: c:
c: c: 00421
a:2007/1222 a: 00317 93.107.2
a: 2007/1336 a: 00709 korcasima b: 01/06/2007 b: 00317
b: 18/06/2007 b:01366/01367/ c: c:
01368
c: c: 00421 a:2007/1258 a: 01031 £95td019009
b: 06/06/2007 b: 01031
a: 2007/1337 a: 00709 koralbeid c: c:
b: 18/06/2007 b:01366/01367/
01368 a: 2007/1264 a: 00676 44.96.3
c: c: 00421 b: 07/06/2007 b: 00676
c: c:
a:2007/1338 a: 00709 korsteimm
b: 18/06/2007 b:01366/01367/ a: 2007/1313 a: 00456 merida
01368 b: 13/06/2007 b: 02032
c: c: 00421 c: c:
a: 2007/1339 a: 00709 korlutmag a: 2007/1402 a: 00118 unpl 9.105/4
b: 18/06/2007 b:01366/01367/ b: 25/06/2007 b: 03572
01368 c: c: 03572
c: c: 00421
a: 2007/1403 a: 00117 99-013-1
a: 2007/1340 a: 00709 korsineo b: 25/06/2007 b: 03572
b: 18/06/2007 b:01366/01367/ c: c:
01368
c: c: 00421 Solanum quitoense Lam.
a: 2007/1315 a: 03873 bunjurl
a: 2007/1370 a: 00124 tan04348 b:25/06/2007 b: 03873
b: 21/06/2007 b: 02261 c: ¢: 01903
c: c:
Sorghum bicolor (L.) Moench
a: 2007/1371 a: 00124 tan03027 a: 2007/1255 a: 01079/03304 dpg934
b:21/06/2007 b

o

102261 b: 06/06/2007 b:01079/03304
c: c: 03185

o
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a: 2007/1256 a: 01079/03304 rsk36 a:2007/1410 a: 04958 nr. 41-31
b: 06/06/2007 b:01079/03304 b:26/06/2007 b: 04958
c: c: 03185 c: c: 00033
Torenia L. a:2007/1411 a: 01821 92.076.017-02
a: 2007/1360 a: 00164 velvet moon b: 26/06/2007 b: 01821
b:20/06/2007 b: 00505 c: c:
c: c: 00423
a:2007/1412 a: 01821 92.088.118-5
Triticum durum Desf. b: 26/06/2007 b: 01821
a: 2007/1245 a: 04279 libeccio c: c:
b: 05/06/2007 b: 04279
c: c: 00443 a:2007/1413 a: 01821 92.114.213-01
b:26/06/2007 b: 01821
Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. c: c:
a: 2007/0971 a: 04105 nfc 10471
b: 10/05/2007 b: 04105 Vanda Jones ex R. Br.
c: c: 05843 a:2007/1112 a: 05127 spedw0701
b:22/05/2007 b: 05074
a: 2007/0972 a: 04105 nfc 10472 c: c: 01903
b: 10/05/2007 b: 04105
c: c: 05843 a:2007/1113 a: 05127 spcdw0702
b:22/05/2007 b: 05074
a: 2007/0973 a: 04105 nfc 10477 c: c: 01903
b: 10/05/2007 b: 04105
c: c: 05843 a:2007/1114 a: 05127 spcdw0703
b:22/05/2007 b: 05074
a:2007/1105 a: 00786 bz 401601 c: c: 01903
b:21/05/2007 b: 00786
c: c: a: 2007/1115 a: 05127 spcdw0704
b:22/05/2007 b: 05074
a:2007/1131 a: 03304 pbi-00373 c: c: 01903
b:24/05/2007 b: 03304
c: c: a:2007/1116 a: 05127 spcdw0705
b:22/05/2007 b: 05074
a:2007/1132 a: 03304 pbi-40447 c: c: 01903
b:24/05/2007 b: 03304
c: c: Verbena L.
a:2007/1377 a: 04071 860
a:2007/1133 a: 03304 pbi-40480 b:22/06/2007 b:02385/04429
b:24/05/2007 b: 03304 c: c: 00082
c: c:
a:2007/1383 a: 03491 klevp06349
a:2007/1134 a: 03304 pbis 02/1033 b:22/06/2007 b: 05129
b:24/05/2007 b: 03304 c: c: 05148
c: c:
a:2007/1384 a: 03491 klevp06350
a:2007/1135 a: 03304 pbis 03/1038 b:22/06/2007 b: 05129
b:24/05/2007 b: 03304 c: c: 05148
c: c:
a: 2007/1385 a: 03491 klevp06352
a:2007/1136 a: 03304 pbis 02/1026 b: 22/06/2007 b: 05129
b: 15/06/2007 b: 03304 c: c: 05148
c: c:
Verbascum epixanthinum x V. phoeniceum
a:2007/1171 a: 05164 br01/042 a:2007/1341 a: 04925 merlin
b:25/05/2007 b: 05164 b: 18/06/2007 b: 04925
c: c: c: c:
a: 2007/1172 a: 05164 bri04 Veronica L.
b: 25/05/2007 b: 05164 a: 2007/1353 a: 01675 lavender spark
c: c: b: 19/06/2007 b: 01675
c: c:
a:2007/1173 a: 05164 br 02/001
b:25/05/2007 b: 05164 a:2007/1354 a: 01675 pink spark
c: c: b: 19/06/2007 b: 01675
c: c:
Tulipa L.
a:2007/1120 a: 05878 double flamming a: 2007/1355 a: 01675 blue spark
parrot b: 19/06/2007 b: 01675

b:23/05/2007 b: 05878 c:
c:
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a: 2007/1356 a: 01675 white spark a: 2007/0982 a: 04184 limdff4
b: 19/06/2007 b: 01675 b: 10/05/2007 b: 04184
c: c: c: ¢: 01006
a:2007/1448 a: 01511 pink a: 2007/0983 a: 04184 limeff94
b:29/06/2007 b: 01511 b: 10/05/2007 b: 04184
c: c: 01110 c: c: 01006
Veronica spicata L. a: 2007/0984 a: 04184 limfdd514
a: 2007/1447 a: 01511 pale blue b: 10/05/2007 b: 04184
b:29/06/2007 b: 01511 c: c: 01006
c: c: 01110
a: 2007/0985 a: 04184 limfmi627
Viburnum L. b: 10/05/2007 b: 04184
a:2007/1068 a: 03881 le bois marquis c: c: 01006
b: 15/05/2007 b: 05857
c: c: a: 2007/0986 a: 04184 limfvo637
b: 10/05/2007 b: 04184
Vitis L. c: c: 01006
a: 2007/1170 a: 05884 wildmuskat
b: 27/06/2007 b: 05885 a: 2007/0987 a: 04184 limiop165
c: c: b: 10/05/2007 b: 04184
c: c: 01006
Zantedeschia Spreng.
a: 2007/1326 a: 04230 z2007-31 a: 2007/0988 a: 04184 limior7
b: 15/06/2007 b: 04230 b: 10/05/2007 b: 04184
c: c: c: c: 01006
Zea mays L. a: 2007/0989 a: 04184 limivg50
a: 2007/0864 a: 00158 Ish341 b: 10/05/2007 b: 04184
b:29/05/2007 b: 00158 c: c: 01006
c: c:
a: 2007/0990 a: 04184 limjil37
a: 2007/0865 a: 00158 Ish344 b: 10/05/2007 b: 04184
b:29/05/2007 b: 00158 c: c: 01006
c: c:
a: 2007/0991 a: 04184 limjvvl 1
a: 2007/0866 a: 00158 1th400 b: 10/05/2007 b: 04184
b:29/05/2007 b: 00158 c: ¢: 01006
c: c:
a: 2007/0992 a: 04184 limlfe64
a: 2007/0974 a: 04184 ch2 b: 10/05/2007 b: 04184
b: 10/05/2007 b: 04184 c: c: 01006
c: ¢: 01006
a: 2007/0993 a: 04184 limmm95
a: 2007/0975 a: 04184 ch3 b: 10/05/2007 b: 04184
b: 10/05/2007 b: 04184 c: ¢: 01006
c: c: 01006
a: 2007/0994 a: 04184 limmnl105
a: 2007/0976 a: 04184 limabv7 b: 10/05/2007 b: 04184
b: 10/05/2007 b: 04184 c: ¢: 01006
c: c: 01006
a: 2007/0995 a: 04184 limmnll 16
a: 2007/0977 a: 04184 limaldl b: 10/05/2007 b: 04184
b: 10/05/2007 b: 04184 c: c: 01006
c: c: 01006
a: 2007/0996 a: 04184 limmnml119
a: 2007/0978 a: 04184 limavi3 b: 10/05/2007 b: 04184
b: 10/05/2007 b: 04184 c: c: 01006
c: c: 01006
a: 2007/0997 a: 04184 limobo405
a: 2007/0979 a: 04184 limda32 b: 10/05/2007 b: 04184
b: 10/05/2007 b: 04184 c: ¢: 01006
c: ¢: 01006
a: 2007/0998 a: 04184 limpln6
a: 2007/0980 a: 04184 limda36 b: 10/05/2007 b: 04184
b: 10/05/2007 b: 04184 c: ¢: 01006
c: ¢: 01006
a:2007/0999 a: 04184 limgv61
a: 2007/0981 a: 04184 limdcl4 b: 10/05/2007 b: 04184
b: 10/05/2007 b: 04184 c: c: 01006

c: c: 01006
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a: 2007/1000 a: 04184 limgw86 a:2007/1138 a: 03304 r05041

b: 10/05/2007 b: 04184 b:24/05/2007 b: 03304

c: ¢: 01006 c: c:

a: 2007/1001 a: 04184 limrvil7 a:2007/1139 a: 03304 r05103

b: 10/05/2007 b: 04184 b:24/05/2007 b: 03304

c: c: 01006 c: c:

a: 2007/1002 a: 04184 limrvi34 a: 2007/1140 a: 03304 r05093

b: 10/05/2007 b: 04184 b:24/05/2007 b: 03304

c: c: 01006 c: c:

a: 2007/1003 a: 04184 limth23 a:2007/1141 a: 03304 r05062

b: 10/05/2007 b: 04184 b:24/05/2007 b: 03304

c: ¢: 01006 c: c:

a: 2007/1004 a: 04184 limtll60 a:2007/1142 a: 03304 r05078

b: 10/05/2007 b: 04184 b: 15/06/2007 b: 03304

c: c: 01006 c: c:

a: 2007/1005 a: 04184 limtm61 a:2007/1143 a: 03304 ro4117

b: 10/05/2007 b: 04184 b:24/05/2007 b: 03304

c: ¢: 01006 C: c:

a: 2007/1006 a: 04184 limwx55 a:2007/1144 a: 03304 r05101

b: 10/05/2007 b: 04184 b:24/05/2007 b: 03304

c: ¢: 01006 c: c:

a: 2007/1007 a: 04184 limwo45 a:2007/1145 a: 03304 r04107

b: 10/05/2007 b: 04184 b:24/05/2007 b: 03304

c: c: 01006 c: c:

a:2007/1101 a: 04649 lo1260 a: 2007/1146 a: 03304 r06035

b:21/05/2007 b: 04649 b:24/05/2007 b: 03304

c: c: c: c:

a:2007/1102 a: 04649 lo1264 a:2007/1147 a: 03304 r06022

b:22/06/2007 b: 04649 b:24/05/2007 b: 03304

c: c: c: c:

a:2007/1103 a: 04649 lo1285b a:2007/1148 a: 03304 r05017

b:22/06/2007 b: 04649 b: 24/05/2007 b: 03304

c: c: c: c:

a: 2007/1104 a: 04649 lo1301 a: 2007/1149 a: 03304 r04027

b:22/06/2007 b: 04649 b:24/05/2007 b: 03304

c: c: c: c:

a: 2007/1137 a: 03304 r05092

b:24/05/2007 b: 03304
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sordinimedeks | Iivaxag I1L1: [Tpotewdueves ovouaoies mowudwv | Table 11.1: Proposals for variety denominations | Table 11.1: Dénominations
variétales proposées | Tabella 11.1: Proposte di denominazione varietale | I1.1. tabula: Priek§likums(i) Skirnu nosaukumiem / 11.1 lentelé:
Pasiiilymas (-ai) dél veisliy pavadinimy | Tablazat 11.1: Javaslat(ok) fajtanevekre | Tabella 11.1: Proposta(i) ghal denominazzjonijiet ta’ varjeta /
Tabel 11.1: Voorstel voor een rasbenaming | Tabela Il.1: Propozycje nazw odmian | Quadro Il.1: Propostas de denominagoes varietais /
Tabelul I1.1: Propuneri pentru denumiri de soiuri | Tabulka I1.1: Ndvrh (ndvrhy) na ndzvy odrody | Tabela I1.1: Predlog(i) za imena sort /
Taulukko I11.1: Ehdotukset lajikenimiksi | Tabell 11.1: Forslag till sortbendmning

Homep na 3apexmane / Cislo spisu / Nimero
de expediente / Sagsnummer / Aktenzeichen /
Toimiku number / A@Buog gaxérov / File num-
ber / Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris / Nyilvantartasi
szdm / In-Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer
akt / Nimero de processo / Dosar nr. / Cislo
spisu / Stevilka prijave / Rekisterinumero /
Ansokningsnummer

3asgBures / Solicitante / Zadatel / Ansgger /
Antragsteller / Taotleja / Awov / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas /
KérelmezG / L-Applikant / Aanvrager / Wnioskodawca /
Requerente / Solicitant / Prihlasovatel / Prijavitelj /
Hakija / Sokande

Cr3iaten / Obtentor / Slechtitel / Foradler / Ziichter /
Aretaja / Anwovgyds / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas / Nemesits /
[I-Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / STachtitel' / Zlahtnitelj / Jalostaja /
Foradlare

TIponecyasen npencraButen / Representante legal /
Zastupce v fizeni / Befuldmagtiget / Verfahrens-
vertreter / Esindaja / Avtixintog / Procedural re-
presentative / Mandataire / Mandatario / Likumigais
parstavis / Procesinis atstovas / Eljarasbeli képviseld /
Ir-Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Petnomocnik / Representante para
efeitos processuais / Mandatar / Procesny zastupca /
Zastopnik v postopku / Valtuutettu henkild / Ombud

b):

TIpensnoxkenne 3a HaMMEHOBAHHE Ha copTa /
Propuesta de denominacién de variedad / Navrh
oznaceni odridy / Forslag til sortsbetegnelse / Vorschlag
der Sortenbezeichnung / Sordinime ettepanek /
ITgotewvouevn ovopaoto tg stowrthiog / Proposal for
a variety denomination / Proposition de dénomination
variétale / Proposta di denominazione varietale /
Priekslikums 3kirnes nosaukumam / Pasitilymas del
veislés pavadinimo / Javaslat egy fajtanévre / Proposta
ghal denominazzjoni ta’ varjeta / Voorstel voor een ras-
benaming / Propozycja nazwy odmiany / Proposta de
denominagdo varietal / Propunere pentru denumirea
unui soi / Navrh ndzvu odrody / Predlog za ime sorte /
Ehdotus lajikenimeksi / Forslag till sortbendmningar

Bpemenno nanmenoBauue / Designacion provisional /
Predb&Zny ndzev / Forelpbig betegnelse / Vorliufige
Bezeichnung / Ajutine sordinimi / TIpoowowvn meQL-
Ygutpn / Provisional designation / Désignation provi-
soire / Designazione provvisoria / Provizoriskais no-
saukums / Laikinas pavadinimas / Ideiglenes megne-
vezés / Dezinjazzjoni provizorja / Voorlopige aandui-
ding / Tymczasowe oznaczenie / Designago provisoria /
Denumire provizorie / DoCasné oznacenie / Zacasna
oznaka / Viliaikainen nimi / Preliminér beteckning

F = N3smucneno naumenosanue; C = xon / F =
Nombre de fantasia; C = Cédigo / F = Vymyslené jméno;
C = Kéd / F = Fantasinavn; C = Kode / F =
Phantasiename; C = Code / F = viljamdeldud nimi;
C = kood / F = ELevfepn ovopacio; C = Kodikog /
F = Fancy name; C = Code / F = Nom de fantaisie; C =
Code / F = Nome di fantasia; C = Codice / F = Izdomats
nosaukums; C = Kods / F = I8galvotas vardas; C =
Koduotas / F = Fantdzianév; C = Kod / F = Isem
Kummergjali C = Kodi¢i / F = Fantasienaam; C = Code /
F = Nazwa fantazyjna; C = Kod / F = Denominacio de
fantasia; C = Codigo / F = nume comun; C = cod /
F = Vymyslené meno; C = Kod / F = Domisljijsko ime;
C = Koda / F = Keksitty nimi (suuntaviivoissa “yleis-
kielinen nimi”); C = Koodi / F = Fantasinamn; C = Kod

O

Bb3paskeHust Cpelly NPeUIOKCHASITA 33 HANMCHOBAHNSI HA COPTOBE MOTAT Ja Ce MOAABAT B CPOK [0 TPH Mecela CJief MyOmKyBaHeTo uM (wieH 59, maparpad 4,

OykBa 6) Ha Permament (EO) N° 2100/94)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacién [letra b) del apartado 4 del articulo 59 del

Regldmento (CE) n° 2100/94]

Indsigelser mod foresldede sonsbetegnelser kan 1ndg1ves inden for en frist pa tre maneder fra offentligggrelsen (artikel 59, stk. 4, lltra b) i forordnmg (EF) r. 2100/94)
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen koénnen binnen drei Monaten nach ihrer Veréffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der

Verordnung (EG) Nr. 2100/94).

Vastuviited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest (méirus (EU) nr 2100/94, artikkel 59, 16ige 4, punkt b).
EVOTdoeLs yuo TG TQOTEWVOUEVES OVOUOOIES TTOWMIMGDVY dUVOVTOL Vo %OTarteBoUV EVTOg TOLOV vV amd T dnuooievor tovg [debgo 59 magdyeagog 4 otowyeio B)

tov xavoviopol (EK) aoi. 2100/94].

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).
Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du re-

glement (CE) n® 2100/94].

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94].
Iebildumi pret ierosinatajiem Skirnu nosaukumiem var tikt veikti trfs méneSu laika no to public&Sanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59. (4)(b) pants).

Protestai dél siilomy veisliy pavadinimy gali biti pateikti per tris ménesius nuo sitilomy veisliy pavadinimy paskelbimo (Reglamento (EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis).
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogasokkal a kozzétételiiket kovetd harom hénapon beliil lehet élni (2100/94/EK rendelet 59(4)(b) cikke).

Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjeta jistghu jsiru fi zmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu 59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94).
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94).
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian moga by¢ sktadane w ciagu trzech miesiecy od ich ogloszenia (art. 59(4)(b) rozporzadzenia (WE) nr 2100/94).

Podem ser apresentadas oposi¢des a propostas de denominagdo varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicagdo [n.° 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento

(CE) n.° 2100/94].

Obiectiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face in termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
Namietky proti navrhovanému ndzvu odrody sa moézu podat do troch mesiacov od uverejnenia (¢lanok 59 (4) (b) nariadenia (ES) ¢. 2100/94).
Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vloZijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (¢len 59(4)(b) Uredbe (ES) st. 2100/94).

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jittdd kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invindningar mot foreslagna sortbendmningar kan ldmnas in inom en tidsfrist pa tre manader frén offentliggorandet (artikel 59.4 b, i forordning (EG) nr 2100/94).
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Abelia x grandiflora (Rovelli ex André) Rehd. Arbutus unedo L.
2007/1310 a: 03881 a: MINFEST 2007/1312 a: 03881 a: MINLILY
b: 03881 b: minfest b: 03881 b: minlily
c: c:F c: c:F
Acer palmatum Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
2005/1987 a: 04508 a: MARLO 2007/0352 a: 01993 a: SUN 10
b: 05246 b: sonkoot b: 01993 b:05-658
C: c:F c: 00423 c:C
Aeschynanthus parvifolius R. Br. 2007/0353 a: 01993 a: SUN 20
2007/1242 a: 05892 a: JIVE b: 01993 b:05-762
b: 05892 b:jive c: 00423 c:C
c: c:F
Avena sativa L.
2007/1243 a: 05892 a: FREVO 2007/0961 a: 02409 a: GAILLETTE
b: 05892 b: frevo b: 02409 b:s.16352
c: c:F c: c:F
Allium porrum L. Begonia-Elatior-Hybrids
2007/1405 a: 05170 a: NUN7001LE 2006/0769 a: 00856 a: BBRUB
b: 05170 b:nun 7001 le b: 00856 b: bbruby
C: c:C c: 00420 c:C
2007/1406 a: 05170 a: NUN7011LE 2006/0936 a: 00856 a: BBDRA
b: 05170 b:nun 7011 le b: 00856 b: bbdra
c: c:C c: 00420 c:C
2007/1407 a: 05170 a: NUN7021LE 2006/0937 a: 00856 a: BBOLY
b: 05170 b:nun 7021 le b: 00856 b: bboly
c: c:C c: 00420 c:C
2007/1408 a: 05170 a: NUN7031LE 2007/1081 a: 00856 a: BBVOLFU
b: 05170 b:nun 7031 le b: 00856 b:2005-06
c: c:C c: 00420 c:C
2007/1409 a: 05170 a: NUN7041LE 2007/1261 a: 00856 a: BBBONWIT
b: 05170 b:nun 7041 le b: 00856 b: bbbonwit
c: c:C c: 00420 c:C
Alstroemeria L. Betula pendula Roth
2007/0833 a: 02895 a: TESALYPS 2005/0033 a: 03003 a: SPIDER
b: 02895 b:e803 ALLEY
C: c:F b: 03003 b: silver trestles
c: c:F
2007/1024 a: 03783 a: ZAPRIDAPAL
b: 03783 b: 04/04 Bidens triplinervia var. macrantha (Wedd.) Sherff
c: c:C 2007/0932 a: 03166 a: BI18
b: 05329 b: bil8
2007/1025 a: 03783 a: ZAPRILET c: 02318 c:C
b: 03783 b:j504
c: c:C Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi
2007/1229 a: 03116 a: KLEBB06355
2007/1026 a: 03783 a: ZAPRICIA b: 03116 b: klebb06355
b: 03783 b:j505 c: c:C
c: c:C
Brassica napus L. emend. Metzg.
2007/1441 a: 02895 a: TESBEYON 2007/0868 a: 00143 a: CLIPPER
b: 02895 b: g546 b:00143 b:sr 03011
C: c:F c: 03163 c:F
Angelonia angustifolia Benth. 2007/0952 a: 02409 a: BELUGA
2007/1226 a: 03116 a: KLEAA06550 b: 02409 b: hsl 1032
b: 03116 b: kleaa06550 c: c:F
c: c:C
2007/0953 a: 02409 a: OLIVERT
2007/1227 a: 03116 a: KLEAA06552 b: 02409 b:hsl 2128
b:03116 b: kleaa06552 C: c:F
c: c:C
2007/0954 a: 02409 a: PALMEDOR
2007/1228 a: 03116 a: KLEAA06556 b: 02409 b:hr 03179
b: kleaa06556 c: c:F

b: 03116
c:

:C
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2007/1010 a: 00183 a: MAGMA Buddleja davidii Franch.
b:01131/01132 b: magma 2007/1072 a: 04662 a: GULLIVER
c: c:F b: 02364 b: 150-65
c: c:F
2007/1106 a: 00183 a: MSL 101 C
b:01131/01414 b:msl 101 ¢ Calibrachoa
c: c:C 2007/1230 a: 03116 a: KLECA06098
b: 03116 b: kleca06098
2007/1107 a: 00183 a: MSL 012 C c: c:C
b:01131/01414/ b:msl 012 ¢
03937 2007/1231 a: 03116 a: KLECA05101
c: c:C b: 03116 b: kleca05101
c: c:C
2007/1108 a: 00183 a: LA 506303
b:01131/03937 b:la 506303 2007/1232 a: 03116 a: KLECA06120
c: c:C b:03116 b: kleca06120
c: c:C
2007/1109 a: 00183 a: LA 511103
b:01131/03937 b:la 511103 2007/1233 a: 03116 a: KLECA06121
c: c:C b: 03116 b: kleca06121
c: c:C
2007/1117 a: 03602 a: NK PASSION
b: 03602 b:rnx1305 2007/1234 a: 03116 a: KLECA06123
c: 03570 c:F b: 03116 b: kleca06123
c: c:C
2007/1118 a: 03602 a: NK BEAUTY
b: 03602 b: rnx1401 2007/1235 a: 03116 a: KLECA06124
c: 03570 c:F b: 03116 b: kleca06124
c: c:C
2007/1119 a: 03602 a: NK RAPSTER
b: 03602 b: rnx1404 2007/1236 a: 03116 a: KLECA06125
¢: 03570 c:F b: 03116 b: kleca06125
c: c:C
2007/1247 a: 00044 a: TRACTOR
b: 00045 b:h 902077 2007/1237 a: 03116 a: KLECA07142
c: 05145 c:F b: 03116 b: kleca07142
c: c:C
2007/1248 a: 00044 a: KW1093 MS
b: 00045 b:kw 1093 ms Campanula formanekiana Deg.& Dorfl. Bienn.
c: 05145 c:C 2007/1296 a: 02849 a: PKMFOR168
b: 02849 b: pkmfor168
2007/1249 a: 00044 a: TRISTAN c: 05883 c:C
b: 00045 b:h 902083
c: 05145 c:F Campanula takesimana Nakai
2007/1295 a: 02849 a: PKMTAKI1
2007/1250 a: 00044 a: KW1097 MS b: 02849 b: pkmtak1
b: 00045 b:kw 1097 ms c: 05883 c:C
c: 05145 c:C
Campanula poscharskyana Degen
2007/1251 a: 00044 a: RONALDO 2007/1152 a: 05882 a: CHEOPS
b: 00045 b:kw 350 b: 05882 b:hgs-01
c: 05145 c:F c: 00423 c:F
2007/1252 a: 00044 a: PALMA Canna x generalis L.H. Bailey
b: 00045 b:sr 69150 2007/0931 a: 05833 a: LONO1
c: 05145 c:F b: 05833 b:lon01
c: 02499 c:C
2007/1253 a: 00044 a: PERFEKT
b: 00045 b:sr 60233 Capsicum annuum L.
c: 05145 c:F 2007/1094 a: 04075 a: SBR281266
b: 04075 b: sbr 28-1266
2007/1330 a: 04197 a: ES PINSON c: 02329 c:C
b: 04197 b: es pinson )
c: c:F 2007/1301 a: 00088 a: BULERIA
b: 00088 b:35-118 1z
2007/1331 a: 04197 a: R0542 c: c:F
b: 04197 b:r0542
c: c:C 2007/1321 a: 00088 a: PORTOBELLO
b: 00088 b:35-507 1z
2007/1332 a: 04197 a: ES ALIENOR c: c:F
b: 04197 b:es alienor
c: c:F
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Chamaecyparis lawsoniana (A.Murr.) Parl. 2007/1347 a: 02219 a: ZOIAMLADYQ
2007/1311 a: 03881 a: MINLEM b: 02219 b: zoiamladyq
b: 03881 b: minlem C: c:
c: c:F
2007/1349 a: 05302 a: ZOMACOR
Chlorophytum comosum Ker-Gawl. b: 05906 b: zomacor
2004/2508 a: 04786 a: KELLY c: c:F
b: 04786 b: zai2002004
c: 01903 c:F Coprosma J.R. et G. Forst.
2007/1122 a: 02435 a: LEMON AND
Chrysanthemum LIME
2005/1781 a: 00301 a: CROWN b: 05880 b:lemon and lime
b: 00301 b:c031-05 c: 02433 c:F
c: c:
Cornus alba L.
2006/0669 a: 00301 a: SUN DOWN 2007/1069 a: 03881 a: MINBAT
b: 00301 b:c039-06 b: 03881 b: minbat
c: c: c: c:F
2006/1532 a: 00301 a: BLIZZARD Cordyline australis (G. Forst.) Endl.
TIME 2007/1292 a: 03854/05894 a: SEIPIN
b: 00301 b: p 044-06 b: 03854/05894 b: pink passion
C: c: c: 01110 c:C
2006/2492 a: 05656 a: SAT38 Coreopsis L.
b: 05656 b:nr 38 2007/1123 a: 05881 a: RUM PUNCH
c: c:C b: 05881 b: rum punch
c: 00441 c:F
Chrysanthemum pacificum Nakai
2007/1314 a: 02619 a: MOERDAY 2007/1124 a: 05881 a: RP1
b: 02619 b: moerday b: 04817 b:1pl
c: c:F c: 00441 c:C
Cistus x corbariensis Pourr. 2007/1125 a: 05881 a: RP4
2007/1018 a: 05643/05644/ a: RENCIS b: 04817 b:rp4
05645 c: 00441 c:C
b: 05643/05644/ b: rencis
05645 2007/1126 a: 05881 a: RP5
c: 02739 c:F b: 04817 b:rp5
c: 00441 c:C
Citrus L.
2007/1207 a: 01157 a: FORNER Coreopsis grandiflora T. Hogg ex Sweet
ALCAIDE 31 2007/1162 a: 05290 a: GOLDEN
b:01693/01694/ b: 030131 POMPOM
05888 b: 05290 b:ram 337
c: c:F c: 05291 c:F
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai Coreopsis rosea
2007/1096 a: 04075 a: WCS1102417 2007/1161 a: 05290 a: BUTTERFLY
b: 04075 b:wes 110-2417 FLAME
c: 02329 c:C b: 05290 b:ram 438
c: 05291 c:F
2007/1097 a: 04075 a: WCS1100049
b: 04075 b: wes 110-0049 2007/1163 a: 05290 a: TURKISH
c: 02329 c:C DELIGHT
b: 05290 b:ram 436
Clematis L. c: 05291 c:F
2007/1343 a: 02219 a: ZOSTIWA
b:02219 b: zostiwa Cortaderia selloana (Schult. et Schult.f.) Asch. et Graebn.
c: c:F 2007/0892 a: 05828 a: GOLDEN
GOBLIN
2007/1344 a: 02219 a: ZOMIBEL b: 05828 b: golden goblin
b: 02219 b: zomibel c: c:F
C: c:F
Cotinus Mill.
2007/1345 a: 02219 a: Z0JOGO 2007/1446 a: 02741 a: LONDUS
b:02219 b: zojogo b: 02741 b: dusky maiden
C: c: c: 01110 c:C
2007/1346 a: 02219 a: ZOJAPUR Cucumis sativus L.
b: 02219 b: zojapur 2007/1128 a: 00097 a: TORRENTE
c: c: b b:drl 45

100097

:F
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2007/1129 a: 00097 a: FILIA Doritaenopsis hort.
b: 00097 b:drl 1140 2006/0147 a: 05213 a: KLINGECX1
c: c:F b: 05318 b: klinge02
c: 01903 c:C
2007/1130 a: 00097 a: EMPERADOR
b: 00097 b:drl 53 2006/2194 a: 05213 a: KLINGEFL
c: c:F b: 05214 b: klinge04
c: 01903 c:C
2007/1299 a: 00088 a: SAMONA
b: 00088 b:24-140 rz 2007/0938 a: 05464 a: FLORAS ARK
c: c:F b: 05838 b: flora’s ark
c: c:F
2007/1300 a: 00088 a: BOREAL
b: 00088 b:24-134 1z Echinacea purpurea (L.) Moench
c: c:F 2007/1206 a: 02080 a: GREEN JEWEL
b: 02080 b: green jewel
Cucurbita pepo var. styriaca Greb. c: 03423 c:F
2007/1038 a: 05850 a:GL114
b: 05850 b:gll14 Epimedium L.
c: c:C 2007/1209 a: 01849/02511 a: ARCTIC
WINGS
2007/1039 a: 05850 a: GL133 b:01849/02511 b: arctic wings
b: 05850 b: gl133 c:03423 c:F
c: c:C
2007/1210 a:01849/02511 a: FLOWERS OF
Dactylis glomerata L. SULPHUR
2007/1048 a: 03304 a: EREVA b:01849/02511 b: flowers of
b: 03304 b: dacp181 sulphur
c: c:F c:03423 c:F
2007/1049 a: 03304 a: TOPAZE 2007/1211 a: 01849/02511 a: MADAME
b: 03304 b: dacp209 BUTTERFLY
c: c:F b:01849/02511 b: madame butterfly
c: 03423 c:F
Dendrobium Sw.
2007/0910 a: 01250 a: PURPLE KING Eryngium L.
b: 01250 b: deleb033 2007/1241 a: 05891 a: FARID
c: 04525 c:F b: 05891 b: 02062006
c: 01063 c:F
2007/0911 a: 01250 a: WHITE KING
b: 01250 b: delew(22 Escallonia Mutis ex L. f.
c: 04525 c:F 2007/1293 a: 02741 a: LONCAR
b: 02741 b: red carpet
Dianthus L. c: 01110 c:C
2007/1223 a: 03116 a: KLEDP06078
b: 03116 b: kledp06078 Euonymus fortunei (Turcz.) Hand.-Mazz.
c: c:C 2007/0746 a: 04570 a: MICKAELA
b: 04570 b: mickaela
2007/1224 a: 03116 a: KLEDP06080 c: c:
b: 03116 b: kledp06080
c: c:C 2007/1037 a: 00582 a: MARKIE
b: 00582 b: markie
Dianthus caryophyllus L. c: c:
2007/1012 a: 00149 a: ALLURA
b: 00149 b: a46055-06 Euphorbia milii Des Moul.
c: c: 2007/0925 a: 05551 a: POS 05
b: 05551 b: pos-05
2007/1014 a: 00149 a: BRILJANT ¢: 00003 c:C
b: 00149 b: a46103-03
c: c: Festuca arundinacea Schreb.
2007/1057 a: 03304 a: I[ZELLA
2007/1015 a: 00149 a: FONTAINE b: 03304 b: farp67
DARK RED c: c:F
b: 00149 b: a46037-06
c: c: Festuca rubra L.
2007/1058 a: 03304 a: MUSETTE
2007/1016 a: 00149 a: FONTAINE b: 03304 b: frtp146
WHITE c: c:F
b: 00149 b:a46037-08
c: c: 2007/1059 a: 03304 a: BOSSANOVA
b

b: 03304

frrpl44
c: F
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Freesia Eckl. ex. Klatt Glycine max (L.) Merril
2007/0926 a: 03783 a: ZAPOGRUM 2007/1046 a: 03304 a: SANTANA
b: 03783 b:9721563p01 b: 03304 b:s108011
c: c:C c: c:F
2007/0927 a: 03783 a: ZAFREBINI 2007/1047 a: 03304 a: SATYNA
b: 03783 b:d085 b: 03304 b:s7053
c: c:C c: c:F
2007/0928 a: 03783 a: ZAFRESUN Gossypium hirsutum L.
b: 03783 b:d099 2007/1368 a: 02846 a: DP 401
c: c:C b: 02846 b: 04n105
c: 03241 c:C
2007/0929 a: 03783 a: ZAFRETOUR
b: 03783 b:a553 2007/1369 a: 02846 a: DP 399
C: c:C b: 02846 b:03w013
c: 03241 c:C
Fuchsia L.
2007/1386 a: 02619/03223 a: MOERHEN 129 Gypsophila L.
b: 03942 b: elma 2007/1009 a: 01910 a: GYPSO
c: 00423 c:F QUEEN
b:01910 b:29
Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray c: 01063 c:F
2007/1158 a: 05290 a: TUTTI FRUTTI
b: 05290 b:ram 413 Helianthus annuus L.
c: 05291 c:F 2007/1266 a: 03602 a: F56409
b: 03602 b: 56409
2007/1159 a: 05290 a: NEAPOLITAN c: 03570 c:C
b: 05290 b:ram 354
c: 05291 c:F 2007/1267 a: 03602 a: F56451
b: 03602 b: 56451
2007/1160 a: 05290 a: VANILLA c: 03570 c:C
b: 05290 b:ram 415
c: 05291 c:F 2007/1268 a: 03602 a: F70309
b: 03602 b: £70309
2007/1324 a: 03116 a: KLEGL06261 ¢: 03570 c:C
b: 03116 b: klegl06261
c: c:C 2007/1269 a: 03602 a: F71508
b: 03602 b: £71508
Geranium L. c: 03570 c:C
2007/1011 a: 02617 a: MELINDA
b: 02617 b: melinda 2007/1270 a: 03602 a: FR83555
C: c:F b: 03602 b: fr83555
c: 03570 c:C
Gerbera L.
2006/0916 a: 00023 a: HOCUS 2007/1271 a: 03602 a: FR84118
POCUS b: 03602 b: fr84118
b: 00023 b:2988 c: 03570 c:C
c: c:
2007/1272 a: 03602 a: FR84853
2006/1167 a: 00023 a: ALMATY b: 03602 b: fr84853
b: 00023 b:90248 c: 03570 c:C
c: c:
2007/1273 a: 03304 a: BT0521
2006/1168 a: 00023 a: QUOTE b: 03304 b: bt0521
b: 00023 b: 14011 c: c:C
c: c:
2007/1274 a: 03304 a: BT825
2006/1169 a: 00023 a: PINK POWER b: 03304 b: bt825
b: 00023 b: 14003 c: c:C
C: c:F
2007/1275 a: 03304 a: BT0518
2006/1171 a: 00023 a: MERCURY b: 03304 b: bt0518
b: 00023 b: 14955 C: c:C
c: c:
2007/1276 a: 03304 a: RT0554
2007/0685 a: 00230 a: TERSOLAR b: 03304 b: rt0554
b: 00230 b:tn 717 C: c:C
c: c:F
2007/1277 a: 03304 a: BT0514
2007/0826 a: 00023 a: FLOSNOW b: 03304 b: bt0514
b: 00023 b: 13755 c: c:C

c: c:F
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2007/1278 a: 03304 a: RT0658 Hibiscus moscheutos L.
b: 03304 b: rt0658 2007/1154 a: 00121 a: CARAFE
c: c:C YOGRENACHE
b: 03171 b: carafe
2007/1289 a: 01079/03304 a: SKB1067 yogrenache
b:01079/03304 b: skb1067 c: 00423 c:F
c: 03185 c:C
2007/1155 a: 00121 a: SPLASH
Helichrysum italicum (Roth) Gussone YOPINOTGRI
2007/0794 a: 05811 a: HYPERCRESO b: 03171 b: splash yopinot
b: 05811 b: hypercreso nhf1l grigio
c: 05812 c:F c: 00423 c:F
Helichrysum amorginum Boiss. & Orph. 2007/1156 a: 00121 a: SPLASH
2007/0861 a: 03071 a: AMBER YOPINOTIR
CLUSTER b: 03171 b: splash yopinot
b: 03071 b: apricot salmon noir
c: 00423 c:F c: 00423 c:F
Helleborus L. Hordeum vulgare L. sensu lato
2007/1445 a: 01849/02511 a: PIROUETTE 2007/0590 a: 00135 a: ANAKIN
b:01849/02511 b: bn30 b: 00135 b:sj 031178
c: 05298 c:F c: c:F
Helleborus niger L. 2007/0591 a: 00135 a: FAIRYTALE
2005/1089 a: 01993 a: COSEH 200A b: 00135 b:sj 032231
b: 01993 b: kn-100-a c: c:F
c: 00423 c:C
2007/0592 a: 00135 a: KONTIKI
Hibiscus rosa-sinensis L. b: 00135 b:sj 043114
2006/1980 a: 05138 a: KISS AND c: c:F
TELL
b: 05592 b: kiss & tell 2007/0957 a: 02409 a: TAMISE
c: c:F b: 03889 b: csbe 5466.27
c: c:F
2007/0915 a: 00121 a: CALYPSO RED
b: 03086 b:y-2336 gk605 2007/0958 a: 02409 a: NUEVO
c: 00423 c:F b: 02409 b: csbe 3446-1512
c: c:F
2007/0916 a: 00121 a: CALYPSO
YELLOW 2007/1043 a: 00135 a: ANISETTE
b: 03086 b:y-2336 gk610 b: 00135 b:sj 023207
c: 00423 c:F c: c:F
2007/1089 a: 03428 a: HISAM 2007/1044 a: 00135 a: HOBART
b: 03428 b: hisam b: 00135 b:sj 035099
c: 00420 c:F c: c:F
2007/1192 a: 03428 a: HICAN 2007/1045 a: 00135 a: TASMANIEN
b: 03428 b: hican b: 00135 b:sj 035374
c: 00420 c:F c: c:F
2007/1193 a: 03428 a: HIHA 2007/1265 a: 04125 a:JB MALTASIA
b: 03428 b: hiha b: 04125 b: br 7789b6
c: 00420 c:F c: c:F
2007/1194 a: 03428 a: HIOV Humulus lupulus L.
b: 03428 b: hiov 2007/0303 a: 05731 a: SUPGALENA
c: 00420 c:F b:05572/05733 b: super galena
c: 05732 c:F
2007/1195 a: 03428 a: HITOKY
b: 03428 b: hitok Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser. subsp. serrata
c: 00420 c:F (Thunb.) Makino
2007/1019 a: 05844/05845 a: DOLMYF
2007/1260 a: 03428 a: HISA b:05844/05845 b: 1b16
b: 03428 b: hisa c: 02739 c:F
c: 00420 c:F
Hydrangea petiolaris x H. seemannii
Hibiscus syriacus L. 2007/1294 a: 00689/02874 a: INOVALAUR
2007/1071 a: 03881 a: MINULTRA b: 00689/02874 b:013/7
b: 03881 b: minultra c: 00827 c:F

o

:F
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Impatiens-New-Guinea-Hybrids Lactuca sativa L.
2007/1204 a: 03116 a: KLENIO6091 2006/2248 a: 05170 a: COROLLA
b: 03116 b: kleni06091 b: 05170 b:nun 7813 1t
c: c:C c: c:F
2007/1205 a: 03116 a: KLENI06092 2007/0945 a: 00031 a: BREDALE
b: 03116 b: kleni06092 b: 00031 b:bva 1021
c: c:C c: c:F
2007/1290 a: 00165 a: KIAMUNA 2007/1286 a: 03325 a: TRIBORE
b: 00511 b: kiamuna b: 03325 b:1s5114
c: 00423 c:F c: c:F
2007/1291 a: 00165 a: KIDELICIAS 2007/1287 a: 03325 a: ICEGREEN
b: 00511 b: kidelicias b: 03325 b:1s4575
c: 00423 c:F C: c:F
Ipomoea batatas (L.) Lam. 2007/1288 a: 03325 a: ICEVIC
2007/1087 a: 04071/05875 a: KYUIKUKAN 3 b: 03325 b:1s4573
b:01241/04131/ b: 700 C: c:F
05863/05864/
05865/05866/ 2007/1302 a: 03325 a: CERVEIRA
05867/05868/ b: 03325 b:1s5153
05869/05870/ c: c:F
05871
c: 00082 c:F 2007/1303 a: 03325 a: BAGLIN
b: 03325 b:1s5178
2007/1088 a: 04071/05875 a: KYUIKUKAN 4 c: c:F
b:01241/04131/ b: 705
05863/05864/ 2007/1304 a: 03325 a: FUNNICE
05865/05866/ b: 03325 b:1s5304
05867/05868/ c: c:F
05869/05870/
05871 2007/1305 a: 03325 a: FUNFAIR
c: 00082 c:F b: 03325 b:1s5343
c: c:F
Kalanchoé Adans.
2007/0107 a: 00432 a: DARK JODIE Lantana camara L.
b: 00123 b:kj 2003 0818 11 2007/1372 a: 00638 a:L 041
c: 00423 c:F b: 00638 b:104.1
c: 00423 c:C
Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln
2006/2010 a: 05606 a: PIPPI 2007/1373 a: 00638 a: L 046
b: 05606 b:nl10u4l b: 00638 b:104.6
¢: 00003 c:F c: 00423 c:C
2006/2011 a: 05606 a: RENATE Lilium L.
b: 05606 b: skovred 2007/0551 a: 03005 a: GLUHWEIN
c: 00003 c:F b: 03005 b: gluhwein
c: c:F
2007/0074 a: 00432 a: CATE
b: 00123 b:kj 2003 1065 2007/0552 a: 03005 a: ICE DANCER
c: 00423 c:F b: 03005 b:icedancer
C: c:F
2007/0901 a: 03867 a: DON ANGELO
b: 01518 b: kpka 200703 2007/0553 a: 03005 a: WHITE
C: c:F EXPRESS
b: 03005 b: white express
2007/0902 a: 03867 a: DON SERGIO c: c:F
b: 01518 b: kpka 200702
c: c:F Liquidambar styraciflua L.
2005/0525 a: 04823 a: COMPOSTELA
2007/1153 a: 03614 a: RB 6492 3A b: 04823 b: maculata
b: 05512 b:1b 6492 3a c: c:F
c: 00423 c:C
Lobelia erinus L.
Kalanchoé blossfeldiana x K. laciniata 2007/1449 a: 03116 a: KLELEO6114
2007/0075 a: 00432 a: ANASTAZIA b: 03116 b:klele06114
b: 00123 b: kj 2004 0934 c: c:C
c: 00423 c:F
2007/1450 a: 03116 a: KLELEO6115
b:klele06115

b: 03116
c:

:C
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2007/1451 a: 03116 a: KLELEO6116 Malus domestica Borkh.
b: 03116 b: klele06116 2001/2149 a: 03697 a: BURKITT
c: c:C GALA
b: 03697 b:bma01
2007/1452 a: 03116 a: KLELEO6131 ¢: 00160 c:F
b:03116 b: klele06131
c: c:C 2007/1244 a: 00303 a: DALILIGHT
b: 00303 b: hy45-6
Lolium multiflorum Lam. c: c:F
2007/1052 a: 03304 a: ALTRIA
b: 03304 b: rgip479 2007/1280 a: 05582 a: PREMIA
c: c:F b: 00916 b:a020 r04 t280
c: 00160 c:C
2007/1053 a: 03304 a: CLOROFYL
b: 03304 b: rgip464 2007/1404 a: 05916 a: JOGLO
c: c:F b: 05916 b: br 26-7
c: 00303 c:F
Lolium perenne L.
2007/1050 a: 03304 a: ELITAL Miltonidium hort.
b: 03304 b: trap512 2007/1442 a: 05922 a: VADER
c: c:F b: 05922 b: vader
c: 00423 c:F
2007/1051 a: 03304 a: GRAAL
b: 03304 b: rgap599 Nemesia Vent.
c: c:F 2007/1319 a: 03674 a: COTTON
CANDY
2007/1060 a: 03304 a: FANDANGO b: 03674 b: cotton candy
b: 03304 b: lpep68 c: 02136 c:F
c: c:F
2007/1453 a: 03116 a: KLENH06441
2007/1061 a: 03304 a: SIRTAKY b: 03116 b: klenh06441
b: 03304 b: Ipep95 c: c:C
c: c:F
2007/1454 a: 03116 a: KLENH06442
Lolium x boucheanum Kunth b: 03116 b: klenh06442
2007/1054 a: 03304 a: CRUCIAL c: c:C
b: 03304 b: trhp169
c: c:F 2007/1455 a: 03116 a: KLENHO06157
b: 03116 b: klenh06157
2007/1056 a: 03304 a: SPLENDA c: c:C
b: 03304 b:rhp133
c: c:F Oryza sativa L.
2007/0930 a: 00885/05832 a: SIRIO CL
Lupinus L. b: 00885 b: sirio cl
2007/1213 a: 05128 a: MANHATTAN c: 00443 c:C
LIGHTS
b: 05128 b: manhattan lights Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
c: 04143 c:F 2007/1415 a: 00004 a: SUNNY
CARLOS
2007/1214 a: 05128 a: SAFFRON b: 05917 b: 10.003.05
b: 05128 b: saffron c: 00423 c:F
c: 04143 c:F
2007/1416 a: 00004 a: SUNNY
Lycopersicon esculentum Mill. CHRISTIAN
2007/1074 a: 04075 a: PSQ253847 b: 05917 b: 10.501.05
b: 04075 b: psq 25-3847 c: 00423 c:F
c: 02329 c:C
2007/1417 a: 00004 a: SUNNY
2007/1076 a: 04075 a: CHI152113 EVITA
b: 04075 b:chi 15-2113 b: 05917 b:20.012.05
c: 02329 c:C c: 00423 c:F
2007/1090 a: 01134 a: ANEMON 2007/1418 a: 00004 a: SUNNY
b: 01134 b: nun 4044 to fl XANDRA
c: 05170 c:F b: 05917 b:50.012.05
c: 00423 c:F
2007/1284 a: 03325 a: EBIA
b: 03325 b: rft500311 2007/1419 a: 00004 a: SUNNY XENA
c: c:F b: 05917 b: 60.009.05
c: 00423 c:F
2007/1306 a: 03325 a: SENG 9104
b: 03325 b:seng 9104 2007/1420 a: 00004 a: SUNNY XITA
c: c:C b: 05917 b:20.011.05
c: 00423 c:F
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Osteospermum L. 2006/1303 a: 03325 a: ZOWITRE
2007/1200 a: 03116 a: KLEOE06123 b: 03325 b:n2002-2
b:03116 b:kleoe06123 c: c:F
c: c:C
2007/0963 a: 00012 a: FISKOLA
2007/1201 a: 03116 a: KLEOE06127 b: 00012 b: fiskola (fix 447)
b: 03116 b: kleoe06127 c: c:F
c: c:C
2007/0964 a: 00012 a: FISKOMRE
2007/1202 a: 03116 a: KLEOE06128 b: 00012 b: fiskomre
b: 03116 b: kleoe06128 (fiv 525)
c: c:C c: c:F
2007/1203 a: 03116 a: KLEOEO06129 2007/0965 a: 00012 a: FISROLAMON
b: 03116 b: kleoe06129 b: 00012 b: fisrolamon
C: c:C (fix 557)
c: c:F
2007/1351 a: 03116 a: KLEOEO06150
b: 03116 b: kleoe06150 2007/1199 a: 03116 a: KLEPZ06252
c: c:C b: 03116 b: klepz06252
c: c:C
Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton
2006/1305 a: 03325 a: ZOPESD 2007/1429 a: 05505 a: DUEBLANKO
b: 03325 b:a4078-8 b: 05505 b: dueblanko
c: c:F c: c:F
2006/1307 a: 03325 a: ZOPAMSD 2007/1431 a: 05505 a: DUEVIHOTPI
b: 03325 b: a4094-3 b: 05505 b: duevihotpi
c: c:F c: c:F
2006/1309 a: 03325 a: ZOPWISD 2007/1432 a: 05505 a: DUEVILILAV
b: 03325 b:a4010-2 b: 05505 b: duevililav
C: c:F c: c:F
2006/1313 a: 03325 a: ZOPIHOSD 2007/1433 a: 05505 a: DUEVIPICH
b: 03325 b:a4078-7 b: 05505 b: duevipich
C: c:F C: c:F
2007/1196 a: 03116 a: KLEPP06122 2007/1434 a: 05505 a: DUEVIPLUM
b: 03116 b: klepp06122 b: 05505 b: dueviplum
c: c:C c: c:F
2007/1197 a: 03116 a: KLEPP06123 2007/1435 a: 05505 a: RF4601
b: 03116 b: klepp06123 b: 05505 b: rf4601
c: c:C c: c:C
2007/1198 a: 03116 a: KLEPP06124 2007/1436 a: 05505 a: RF4602
b: 03116 b: klepp06124 b: 05505 b: rf4602
c: c:C c: c:C
2007/1430 a: 05505 a: DUEPAIMWITE 2007/1437 a: 05505 a: RF4603
b: 05505 b: duepaimwite b: 05505 b: rf4603
C: c:F c: c:C
2007/1458 a: 03059 a: SIL INSA 2007/1439 a: 05505 a: DUEVIAP-
b: 00037 b:sil insa BLOS
c: c:F b: 05505 b: dueviapblos
c: c:F
2007/1460 a: 03059 a: SIL FALKO
b: 00037 b:sil falko 2007/1456 a: 03059 a: SIL SELMA
C: c:F b: 00037 b: sil selma
c: c:F
2007/1461 a: 03059 a: SIL STELLENA
b: 00037 b:sil stellena 2007/1457 a: 03059 a: SIL MAGNUS
c: c:F b: 00037 b: sil magnus
c: c:F
Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton
2006/1295 a: 03325 a: ZODEREY 2007/1459 a: 03059 a: SIL FIONA
b: 03325 b:n2067-3 b: 00037 b:sil fiona
c: c:F c: c:F
2006/1299 a: 03325 a: ZOMELO
b b:n2249-1

C:

103325

:F
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Pericallis x hybrida B. Nord. Phalaenopsis Bl.
2007/1378 a: 04071 a: SUNSENERI- 2006/1096 a: 05464 a: YUPIN
BUBA PRETTY GIRL
b: 00935 b: 752 b: 05465 b: yupin01
c: 00082 c:F c: 01903 c:F
2007/1380 a: 04071 a: SUNSENESOPI 2006/1184 a: 03984/05489 a: DREAM GIRL
b: 00935 b: 771 b: 03984/05489 b: 1ipo06001 (red)
c: 00082 c:F c: 01903 c:F
Petunia Juss. 2006/2101 a: 05618 a: SO SATISFIED
2007/1219 a: 05062 a: CHARM b: 05618 b:so-1 (pink)
b: 05062 b: 6-229 ¢: 01903 c:F
c: 00423 c:F
2007/0183 a: 05722 a: PROV500MF
2007/1220 a: 05062 a: IGLO b: 05722 b: proveno500mf
b: 05062 b:261 c: c:C
c: 00423 c:F
2007/0184 a: 05722 a: PROV500GF
2007/1225 a: 03116 a: KLEPH06126 b: 05722 b: proveno500gf
b: 03116 b: kleph06126 c: c:C
c: c:C
2007/0185 a: 05722 a: PROV501GF
2007/1375 a: 04071 a: SUNSURF- b: 05722 b: proveno501gf
MICTROUT c: c:C
b: 04131/04641/ b: 820
05914 2007/0186 a: 05722 a: PROV502GF
c: 00082 c:F b: 05722 b: proveno502gf
c: c:C
2007/1376 a: 04071 a: SUNSURFRED
b: 04131/04641/ b: 806 2007/0187 a: 05722 a: PROV503GF
05914 b: 05722 b: proveno503gf
c: 00082 c:F c: c:C
2007/1381 a: 01112/04071 a: SUNPURPLE 2007/0188 a: 05722 a: PROV504GF
b:00935/01239/ b: mhpl-pr (478) b: 05722 b: proveno504gf
03667/04131/ c: c:C
04132
¢: 00082 c:F 2007/0189 a: 05722 a: PROV505GF
b: 05722 b: proveno505gf
Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A.W. Hill c: c:C
2005/0872 a: 00683 a: JUWEL
b: 00683 b: hi 2807 2007/0190 a: 05722 a: PROV506GF
c: c:F b: 05722 b: proveno506gf
c: c:C
Phaseolus vulgaris L.
2007/1282 a: 03325 a: SERENGETI 2007/0191 a: 05722 a: PROV507GF
b: 03325 b:r00117 b: 05722 b: proveno507gf
c: c:F c: c:C
2007/1285 a: 03325 a: RESET 2007/0192 a: 05722 a: PROV508GF
b: 03325 b: 105420 b: 05722 b: proveno508gf
c: c:F c: c:C
Phacelia tanacetifolia Benth. 2007/0193 a: 05722 a: PROV509GF
2007/1362 a: 05316 a: BEEHAPPY b: 05722 b: proveno509gf
b: 05316 b: zpt 046401 c: c:C
c: 05142 c:F
2007/1008 a: 05464 a: FLORA
Phlox drummondii Hook. VENUS
2007/1379 a: 04071 a: SUN- b: 05838 b: flora venus
PHLOBUHO c: c:F
b: 00935 b: 692
c: 00082 c:F 2007/1020 a: 05041 a: LK V13502
b: 05041 b: 1k v13502
Phlox L. c: 01347 c:C
2007/1150 a: 03975 a: CROMPIN
b: 03975 b: plc02 2007/1021 a: 05041 a: LK V23340
c: c:F b: 05041 b: 1k v23340
c: 01347 c:C
2007/1151 a: 03975 a: CROMWHI
b: 03975 b: plcO1 2007/1022 a: 05041 a: LK T13314
c: c:F b: 05041 b: 1k t13314

c: 01347 c:C
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2007/1023 a: 05041 a: LK V13509 2007/1099 a: 00346 a: CLARINA
b: 05041 b: 1k v13509 b: 05876 b: clarina
c: 01347 c:C c: 05179 c:F
2007/1262 a: 05464 a: FLORA CUPID 2007/1100 a: 00346 a: MINO
b: 05838 b: flora cupid b: 05876 b: mino
c: c:F c: 05179 c:F
2007/1298 a: 02001 a: SI00022 Prunus laurocerasus L.
b: 02001 b:nr. 1835 2007/1070 a: 03881 a: MINGREEN
c: 00423 c:C b: 03881 b: mingreen
c: c:F
Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.
2007/1309 a: 03881 a: MINANGE Prunus dulcis (Mill.) D.A. Webb
b: 03881 b: minange 2007/1322 a: 00648 a: TARDONA
c: c:F b:03543/03545/ b:d00-072
05900/05901
Phygelius x rectus Coombs c: 05899 c:F
2007/0940 a: 05839 a: RORY
b: 05839 b: rory Raphanus sativus L. var. radicola Pers.
c: 00423 c:F 2007/1246 a: 00044 a: REVOLVER
b: 00045 b:oe 5148
Pisum sativum L. sensu lato c: 05145 c:F
2006/0799 a: 05827 a: BUZZARD
b: 04526 b:v 37 Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
c: 00420 c:F 2007/1363 a: 05316 a: RESET
b: 05316 b: zrs 046612
2007/0796 a: 00112 a: ODEON c: 05142 c:F
b: 00112 b:ds 49627
c: c:F Rhipsalidopsis Br. et R.
2007/1165 a: 02849 a: 7394 A
2007/0798 a: 00112 a: ASTRID b: 02849 b:7394 a
b: 00112 b:ds 59110 c: 05883 c:C
c: c:F
2007/1166 a: 02849 a: 7371 E
2007/0799 a: 00112 a: KENOBI b: 02849 b:7371 e
b: 00112 b:ds 89254 c: 05883 c:C
c: c:F
2007/1167 a: 02849 a:2401 B
2007/0800 a: 00112 a: HIPPEE b: 02849 b:2401 b
b: 00112 b:ds 89257 c: 05883 c:C
c: c:F
2007/1168 a: 02849 a:2357 C
2007/0959 a: 02409 a: GREGOR b: 02849 b:2357 ¢
b: 02409 b:sr 1862.1 c: 05883 c:C
c: c:F
2007/1169 a: 02849 a: 7304 G
2007/0960 a: 02409 a: SUNNY b: 02849 b: 7304 g
b: 02409 b:s.920.10 c: 05883 c:C
c: c:F
Rhipsalis ewaldiana Barthlott & N.P.Taylor
2007/1041 a: 00038 a: CAMILLA 2007/0923 a: 04396 a: EASY DIANA
b:00586/05718 b: Ipke 8097/01 b: 04396 b: easy diana
C: c:F C: c:F
2007/1283 a: 03325 a: RICCO Rhipsalis teres (Vell.) Steud.
b: 03325 b: {p2282 2007/0924 a: 04396 a: EASY CLADA
c: c:F b: 04396 b: easy clada
c: c:F
Primula rosea Royle
2007/0935 a: 03325 a: PRIPINK Rhododendron-Simsii-Hybrids
b: 03325 b: g0302 2007/1238 a: 00800 a: EIGER
c: c:F b: 00800 b: 117-8
C: c:F
Prunus armeniaca L.
2006/2068 a: 04767 a: SUNNY COT Rosa L.
b: 04767 b:97-3-203 2007/0939 a: 03888 a: PREHISENCE
c: 00757 c:F b: 03888 b:2007-104
c: c:
2007/1098 a: 00346 a: HILDE
b: 05876 b: hilde 2007/0966 a: 03878 a: EMPARA
c: 05179 c:F b b

C:

103878

:05-119
F
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2007/1029 a: 01313 a: MARPIL 2007/1338 a: 00709 a: KORSTEIMM
b:01313 b:n22898 b:01366/01367/ b: korsteimm
c: c:F 01368
c: 00421 c:F
2007/1030 a: 00709 a: KORDEME
b:01366/01367/ b: kordeme 2007/1339 a: 00709 a: KORLUTMAG
01368 b:01366/01367/ b: korlutmag
c: 00421 c:F 01368
c: 00421 c:F
2007/1031 a: 00709 a: KORGELET
b: 01366/01367/ b: korgelet 2007/1340 a: 00709 a: KORSINEO
01368 b:01366/01367/ b: korsineo
c: 00421 c:F 01368
c: 00421 c:F
2007/1032 a: 00709 a: KORHYPHE
b:01366/01367/ b: korhyphe 2007/1370 a: 00124 a: TAN04348
01368 b: 02261 b: tan04348
c: 00421 c:F c: c:C
2007/1033 a: 00709 a: KORTETA 2007/1371 a: 00124 a: TAN03027
b:01366/01367/ b: korteta b: 02261 b: tan03027
01368 c: c:C
c: 00421 c:
2007/1414 a: 00889 a: MEICLUSIF
2007/1034 a: 00091 a: HARMODE b: 00891 b: meiclusif
b: 00091 b: harmode c: 00562 c:F
c: 00477 c:F
Rubus subgenus Eubatus Sect. Moriferi & Ursini
2007/1035 a: 00091 a: HARNEXT 2005/2517 a: 00659 a: SLEEPING
b: 00091 b: harnext BEAUTY
c: 00477 c:F b: 01574 b: driscoll sleeping
beauty
2007/1036 a: 00091 a: HARPRIOR c: 01151 c:F
b: 00091 b: harprior
c: 00477 c:F 2007/0037 a: 00659 a: THORNLESS
SLEEPING
2007/1077 a: 00124 a: TAN04998 BEAUTY
b: 02261 b: tan04998 b: 05695 b: driscoll thornless
c: c:C sleeping beauty
c: 01151 c:F
2007/1110 a: 03733 a: SPEGING
b: 03733 b: speging Salix L.
c: c:C 2007/0480 a: 05768 a: STINA
b: 05769 b:sw 010224
2007/1164 a: 00889 a: MEIKATANA c: c:F
b: 00891 b: meikatana
c: 00562 c:F 2007/0481 a: 05768 a: LISA
b: 05769 b: sw 000091
2007/1239 a: 00124 a: TANO3315 c: c:F
b: 02261 b:tan03315
c: c:C Sanvitalia procumbens Lam.
2007/1325 a: 03116 a: KLESP06163
2007/1240 a: 00124 a: TAN04457 b: 03116 b: klesp06163
b: 02261 b: tan04457 c: c:C
c: c:C
Saxifraga x arendsii Engl.
2007/1335 a: 00709 a: KORPAUVIO 2007/0936 a: 03325 a: ROCKLAR-
b:01366/01367/ b: korpauvio WHI
01368 b: 03325 b: g0812-51
c: 00421 c:F c: c:F
2007/1336 a: 00709 a: KORCASIMA 2007/0937 a: 03325 a: ROCKLIME
b: 01366/01367/ b: korcasima b: 03325 b: 20825-52
01368 c: c:F
c: 00421 c:F
Scabiosa atropurpurea L.
2007/1337 a: 00709 a: KORALBEID 2007/1157 a: 05290 a: PINK CLOUD
b:01366/01367/ b: koralbeid b: 05290 b:ram 404
01368 c: 05291 c:F
c: 00421 c:F
Skimmia japonica Thunb.
2006/1703 a: 03564 a: TEMPTATION
b: 03564 b: sk 8905-10
c: 00420 c:F
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Skimmia japonica subsp. reevesiana (Fortune) 2007/0951 a: 02409 a: LIBERDUR
N.P. Taylor et Airy Shaw b: 02738 b: ga 5d64
2005/0628 a: 05052 a: GODRIES C: c:F
LITTLE RUBY
b: 05052 b: godrie 1 2007/1245 a: 04279 a: LIBECCIO
c: c: b: 04279 b: libeccio
c: 00443 c:F
Solanum tuberosum L.
2006/0077 a: 02958 a: BRONKO Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
b: 02958 b:rzd 95-1405 2007/0159 a: 03304 a: ACIENTO
c: c:F b: 03304 b:rabt 02 52
C: c:F
2007/0933 a: 00315 a: BIRTE
b: 03388 b: 582 202-98 2007/0841 a: 00759 a: DISCUS
c: c:F b:01234/03572 b:4014 03
c: c:
2007/0934 a: 05835 a: BIONICA
b: 05835 b: vos1997-062-016 2007/0893 a: 00058 a: ROCKY
c: 00019 c:F b: 00058 b: cpbt w130
C: c:F
2007/1222 a: 00317 a: SURYA
b: 00317 b:93.107.2 2007/0895 a: 00058 a: VISCOUNT
c: c:F b: 00058 b: cpbt w136
c: c:F
2007/1258 a: 01031 a: DINKY
b: 01031 b: g95td019009 2007/0946 a: 02409 a: OCTET
C: c:F b: 02409 b:s.9378a
c: c:F
2007/1264 a: 00676 a: DALIDA
b: 00676 b:44.96.3 2007/0947 a: 02409 a: AUTENTIC
c: c:F b: 02409 b:s.b3387
c: c:F
2007/1313 a: 00456 a: MERIDA
b: 02032 b: merida 2007/0948 a: 02409 a: ACCOR
c: c:F b: 02738 b: galh32
c: c:F
2007/1402 a: 00118 a: PRIMADONNA
b: 03572 b: unpl 9.105/4 2007/0949 a: 02409 a: PEPIDOR
c: 03572 c:F b: 02738 b: galil8
C: c:F
2007/1403 a: 00117 a: ROMERA
b: 03572 b:99-013-1 2007/0971 a: 04105 a: DUXFORD
c: c:F b: 04105 b:nfc 10471
c: 05843 c:F
Solanum pseudocapsicum L.
2006/2526 a: 01944 a: TUCANA 2007/0972 a: 04105 a: LIMERICK
LIGHT b: 04105 b:nfc 10472
b: 01944 b:solex 4 c: 05843 c:F
¢: 00003 c:F
2007/0973 a: 04105 a: MONTY
Sorghum bicolor (L.) Moench b: 04105 b:nfc 10477
2007/1255 a: 01079/03304 a: DPG934 c: 05843 c:F
b:01079/03304 b: dpg934
c: 03185 c:C 2007/1105 a: 00786 a: FEDOR
b: 00786 b: bz 401601
2007/1256 a:01079/03304 a: RSK36 c: c:F
b:01079/03304 b:rsk36
c: 03185 c:C 2007/1131 a: 03304 a: JUPITOR
b: 03304 b: pbi-00373
Tillandsia cyanea Linden ex K. Koch ) c: c:F
2006/0886 a: 01514 a: JOSEE
b: 01514 b:t-112 2007/1132 a: 03304 a: MARKSMAN
c: c:F b: 03304 b: pbi-40447
c: c:F
Torenia L.
2007/1360 a: 00164 a: DANMOON138 2007/1133 a: 03304 a: MUSKETEER
b: 00505 b: velvet moon b: 03304 b: pbi-40480
c: 00423 c:C C: c:F
Triticum durum Desf. 2007/1134 a: 03304 a: GARANTUS
2007/0950 a: 02409 a: ISILDUR b: 03304 b: pbis 02/1033
b c: c:F

b: 02738

:ga 5d63
C: F
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2007/1135 a: 03304 a: ESKET 2007/1448 a: 01511 a: YABPIN
b: 03304 b: pbis 03/1038 b: 01511 b: pink
c: c:F c: 01110 c:C
2007/1136 a: 03304 a: BARRYTON Veronica spicata L.
b: 03304 b: pbis 02/1026 2007/1447 a: 01511 a: YABBLU
c: c:F b: 01511 b: pale blue
c:01110 c:C
2007/1171 a: 05164 a: BAZILIKA
b: 05164 b: br01/042 Viburnum L.
c: c:F 2007/1068 a: 03881 a: LE BOIS
MARQUIS
2007/1172 a: 05164 a: BOSORKA b: 05857 b: le bois marquis
b: 05164 b:br104 c: c:F
c: c:F
Vicia faba L.
2007/1173 a: 05164 a: BALERINA 2007/0955 a: 02409 a: BETTY
b: 05164 b: br 02/001 b: 02409 b:s.1056
c: c:F c: c:F
X Triticosecale Witt. 2007/0956 a: 02409 a: LAMBADA
2007/0108 a: 02431 a: AMARILLO b: 02738 b: ga 104
105 c: c:F
b: 05705 b:unh 105-01
c: c:F Vitis L.
2007/1170 a: 05884 a: WILDMUSKAT
Tulipa L. b: 05885 b: wildmuskat
2005/2139 a: 03824 a: ANTHERO c: c:F
b: 03824 b:551-90-15
c: 00033 c:F Vriesea x Guzmania Hybrid
2005/1013 a: 04703 a: SNOWWHITE
Verbena L. b: 04703 b: snowwhite
2007/1377 a: 04071 a: SUNTAPIPA ¢: 00025 c:F
b: 02385/04429 b: 860
c: 00082 c:F Zantedeschia Spreng.
2007/1326 a: 04230 a: AMERICALL
2007/1383 a: 03491 a: KLEVP06349 b: 04230 b:z2007-31
b: 05129 b: klevp06349 c: c:F
c:05148 c:C
Zea mays L.
2007/1384 a: 03491 a: KLEVP06350 2007/0753 a: 03889 a: 34FH02
b: 05129 b: klevp06350 b: 03889 b: 34fh02
c: 05148 c:C c: 03139 c:C
2007/1385 a: 03491 a: KLEVP06352 2007/0771 a: 04184 a: CHATILLON
b: 05129 b: klevp06352 b: 04184 b: chatillon
c: 05148 c:C ¢: 01006 c:F
Verbascum epixanthinum x V. phoeniceum 2007/0773 a: 04184 a: DELPHY
2007/1341 a: 04925 a: MERLIN b: 04184 b: delphy
b: 04925 b: merlin c: 01006 c:F
c: c:F
2007/0784 a: 02907 a: APTITUD
Veronica L. b: 02907 b: aptitud
2007/1353 a: 01675 a: BARFOURTY- c: 01006 c:F
NINE
b: 01675 b: lavender spark 2007/0864 a: 00158 a: LSH341
c: c:F b: 00158 b:1sh341
c: c:C
2007/1354 a: 01675 a: BARFOURTY-
SEVEN 2007/0865 a: 00158 a: LSH344
b: 01675 b: pink spark b: 00158 b: Ish344
c: c:F c: c:C
2007/1355 a: 01675 a: BARFOURTY- 2007/0866 a: 00158 a: LTH400
SIX b: 00158 b: 1th400
b: 01675 b: blue spark c: c:C
c: c:F
2007/0974 a: 04184 a: CB2
2007/1356 a: 01675 a: BARFOURTY- b: 04184 b:cb2
EIGHT ¢: 01006 c:C
b: 01675 b: white spark

c: c:F
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2007/0975 a: 04184 a: CB3 2007/0993 a: 04184 a: LIMMMO95

b: 04184 b:cb3 b: 04184 b: limmm95

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0976 a: 04184 a: LIMABV7 2007/0994 a: 04184 a: LIMMNLI105

b: 04184 b: limabv7 b: 04184 b: limmnl105

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0977 a: 04184 a: LIMALDI 2007/0995 a: 04184 a: LIMMNLI116

b: 04184 b: limald1 b: 04184 b: limmnll16

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0978 a: 04184 a: LIMAVI3 2007/0996 a: 04184 a: LIMMNMI119

b: 04184 b: limavi3 b: 04184 b: limmnm119

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0979 a: 04184 a: LIMDA32 2007/0997 a: 04184 a: LIMOBO405

b: 04184 b: limda32 b: 04184 b: limobo405

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0980 a: 04184 a: LIMDA36 2007/0998 a: 04184 a: LIMPLN6

b: 04184 b: limda36 b: 04184 b: limpln6

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0981 a: 04184 a: LIMDC14 2007/0999 a: 04184 a: LIMQV61

b: 04184 b:limdc14 b: 04184 b: limqv61

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0982 a: 04184 a: LIMDFF4 2007/1000 a: 04184 a: LIMQW86

b: 04184 b: limdff4 b: 04184 b: limqw86

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0983 a: 04184 a: LIMEFF94 2007/1001 a: 04184 a: LIMRVI17

b: 04184 b: limeff94 b: 04184 b: limrvil7

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0984 a: 04184 a: LIMFDD514 2007/1002 a: 04184 a: LIMRVI34

b: 04184 b: limfdd514 b: 04184 b: limrvi34

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0985 a: 04184 a: LIMFMI627 2007/1003 a: 04184 a: LIMTB23

b: 04184 b: limfmi627 b: 04184 b: limtb23

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0986 a: 04184 a: LIMFVO637 2007/1004 a: 04184 a: LIMTLL60

b: 04184 b: limfvo637 b: 04184 b: limtl160

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0987 a: 04184 a: LIMIOP165 2007/1005 a: 04184 a: LIMTM61

b: 04184 b: limiop165 b: 04184 b: limtm61

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0988 a: 04184 a: LIMIOR7 2007/1006 a: 04184 a: LIMWX55

b: 04184 b: limior7 b: 04184 b: limwx55

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0989 a: 04184 a: LIMIVQ50 2007/1007 a: 04184 a: LIMWO45

b: 04184 b: limivq50 b: 04184 b: limwo45

c: 01006 c:C c: 01006 c:C
2007/0990 a: 04184 a: LIMJIL37 2007/1101 a: 04649 a: LO1260

b: 04184 b: limjil37 b: 04649 b: 101260

c: 01006 c:C c: c:C
2007/0991 a: 04184 a: LIMJVVI11 2007/1102 a: 04649 a: LO1264

b: 04184 b: limjvv1l b: 04649 b:lo1264

c: 01006 c:C c: c:C
2007/0992 a: 04184 a: LIMLFE64 2007/1103 a: 04649 a: LO1285B

b: 04184 b: limlfe64 b: 04649 b:101285b

c: 01006 c:C C: c:C
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2007/1104 a: 04649 a: LO1301 2007/1143 a: 03304 a:R04117
b: 04649 b:101301 b: 03304 b: 104117
c: c:C c: c:C
2007/1137 a: 03304 a: R05092 2007/1144 a: 03304 a: R0O5101
b: 03304 b: 105092 b: 03304 b: 105101
c: c:C c: c:C
2007/1138 a: 03304 a: R05041 2007/1145 a: 03304 a: R04107
b: 03304 b: 105041 b: 03304 b: 104107
c: c:C c: c:C
2007/1139 a: 03304 a: R05103 2007/1146 a: 03304 a: R06035
b: 03304 b: 105103 b: 03304 b: 106035
c: c:C c: c:C
2007/1140 a: 03304 a: R05093 2007/1147 a: 03304 a: R06022
b: 03304 b: 105093 b: 03304 b: 106022
c: c:C c: c:C
2007/1141 a: 03304 a: R05062 2007/1148 a: 03304 a: R05017
b: 03304 b: 105062 b: 03304 b: 105017
c: c:C c: c:C
2007/1142 a: 03304 a: R05078 2007/1149 a: 03304 a: R04027
b: 03304 b: 105078 b: 03304 b: 104027

c: c:C c: c:C
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mowihiag / Proposal to change an approved variety
denomination / Proposition de modification d’une
dénomination variétale approuvée / Proposta di modi-
fica di una denominazione varietale approvata /
Priekslikums(i) apstiprinato Skirpu nosaukumu mai-
nai / Pasilllymas (-ai) pakeisti patvirtinta veislés
pavadinima / Javaslat(ok) egy jévdhagyott fajtanév
megviltoztatdsira / Proposta(i) sabiex tinbidel deno-
minazzjoni ta’ varjeta approvata / Voorstel tot wijzi-
ging van een goedgekeurde rasbenaming / Propozycije
zmiany uznanej nazwy odmiany / Proposta para alter-
ar uma denominagdo varietal aprovada / Propunere
de modificare a unei denumiri aprobate a soiului /
Névrh (ndvrhy) na zmenu schvaleného nazvu odrody /
Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte /
Ehdotus hyviksytyn lajikenimityksen muuttamiseksi /
Forslag till dndring av en godkénd sortbendmning

F = U3smucneno sanmenosanne; C = kon /F =
Nombre de fantasia; C = Cédigo / F = Vymyslené
jméno; C = Kéd / F = Fantasinavn; C = Kode / F =
Phantasiename; C = Code / F = viljamdeldud nimi;
C =kood / F = Erevbepn ovopaoia; C = Kodikog /
F = Fancy name; C = Code / F = Nom de fantaisie;
C = Code / F = Nome di fantasia; C = Codice / F =
Izdomats nosaukums; C = Kods / F = ISgalvotas
vardas; C = Koduotas / F = Fantdzianév C = Kod /F =
Isem Kummercjali C = Kodi¢i / F = Fantasienaam; C =
Code / F = Nazwa fantazyjna; C = Kod / F =
Denominagdo de fantasia; C = Codigo / F = nume
comun; C = cod / F = Vymyslené meno; C = Kod /
F = Domisljijsko ime; C = Koda / F = Keksitty nimi
(suuntaviivoissa “yleiskielinen nimi”); C = Koodi / F
= Fantasinamn; C = Kod
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Avena sativa L. B 2003/1072 a: 04245 a: YOUMEONE
2006/0139 a: 00038 a: FLAMINGSFIT b: 04245 b:RIE 01
a: 00586 b: CARRON c: 01589 c:C
c: c:F
2003/1073 a: 04245 a: YOUMETWO
Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.) Ser. b: 04245 b:RIE 02
2003/1014 a: 04245 a: YOUMENINE c: 01589 c:C
b: 04245 b: RIE 09

c: 01589 c:C
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Taasa III: Otrrerusine na 3assku / Capitulo IIL: Solicitudes retiradas / Kapitola III: Zpétvzeti zadosti / Kapitel III: Tilbagekaldelse af
ansggninger / Kapitel III: Zuriickziehung von Antréagen / III peatiikk: taotluste tagasivotmine / Kegdhoo III: Aroovoon atijoemv /
Chapter III: Withdrawal of applications / Chapitre III: Retraits de demandes / Capitolo II1: Ritiro delle domande / III nodala:
Pieteikumu anulésana / III skyrius: Parai$ky atsiemimas / II1. fejezet: A kérelmek visszavonasa / Kapitolu III: L-Irtirar ta’
applikazzjonijiet / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Rozdzial III: Cofanie wnioskéw / Capitulo ITII: Retirada de pedidos /
Capitolul ITI: Retragerea de cereri / Kapitola III: Stiahnutie prihlasok / IIL. poglavje: Umik prijav / Luku III: Hakemusten
peruuttaminen / Kapitel III: Atertagande av ansokningar

Homep na 3aBexjane / Nimero de
expediente / Cislo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / AQuOuog
axéhov / File number / Numéro de dos-
sier / Numero di pratica / Dokumenta
numurs / Bylos numeris / Nyilvéntartdsi
szdm / In-Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt / Nimero de processo / Dosar
nr. / Cislo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansokningsnummer

3assuten / Solicitante / Zadatel / Ansgger /
Antragsteller / Taotleja / Awtayv / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiskejas / Kérelmezé / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente /
Solicitant / Prihlasovatel'/ Prijavitelj / Hakija /
Sokande

Cw3yates / Obtentor / Slechtitel / Forzedler /
Ziichter / Aretaja / Anwovoydg / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / Nemesitd / II-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator /
Slachtitel’ / Zlahtnitelj / Jalostaja / Foradlare

Iponecyasen mpeacTaBuTesN (akKo uMa
TakbB) / Representante en el procedimiento
(si lo hay) / Zastupce v fizeni / (Eventuel)
repraesentant / Verfahrensvertreter / Esindaja
(olemasolul) / Avtixhog / Procedural repre-

Ipennarano HanmeHoBaHue Denominacion
propuesta / Navrhované oznaceni / Foresldet
betegnelse / Vorgeschlagene Sortenbezeich-
nung / Kavandatav sordinimi / ITootewvopevn
ovouaoio tg mowihiag / Proposed denom-
ination / Dénomination proposée / Denomina-
zione proposta / leteiktais nosaukums / Siilomas
pavadinimas / Javasolt fajtanevek / Id-
Denominazzjoni proposta / Voorgestelde bena-
ming / Proponowana nazwa / Denominago pro-
posta/ Denumire propusd / Navrhovany ndzov
/ Predlagana imena / Ehdotettu lajikenimi /
Foreslagen benimning

Pedepenten Homep Ha cu3maTests / Referen-
cia del obtentor / Reference Slechtitele /
Foradlerens reference / Vorldufige Sortenbe-
zeichnung / Aretaja andmed / AuOuog
UNTEMOL TOU dNovEYoL / Breeder’s referen-
ce / Référence de I’obtenteur / Riferimento del

JlaTa Ha OTTETJIsI-
He / Fecha de retira-
da / Datum zpétvzeti /
Tilbagekaldelsesdato /
Zuriickziehungsdatum
/ Tagasivotmise kuu-
piev / Huegounvia
g amoovong /
Date of withdrawal /
Date du retrait / Data
del ritiro / AnuléSanas
datums / Atsiémimo
data / Visszavonds
dituma /Id-Data ta’ I-
irtirar / Datum van
intrekking / Data
cofniecia / Data da
retirada / Data retra-
gerii / Ditum stiah-
nutia / Datum umika /

sentative (if any) / Mandataire (s’il y a lieu) / costitutore / Selekcionara atsauce / Selekci- Peruuttamispéivi-
Mandatario (eventuale) / Likumigais parstavis ninko numeris / A nemesité hivatkozasi miird / Dag for ater-
/ Procesinis atstovas / Eljarasbeli képvisel6 / szdma / Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie tagande
Ir-Rapprezentant procedurali / Vertegenwoor- kweker / Wskazanie hodowcy / Referéncia
diger voor de procedure (indien van toepas- do obtentor / Referintele amelioratorului /
sing) / Pelnomocnik / Representante para fins STachtitelské  referenéné  oznaCenie /
processuais (caso exista) / Mandatar (daca Referenca Zlahtnitelja / Jalostajan viite /
este cazul) / Procesny zdstupca / Zastopnik v Foridlarens referens
postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja
(mikali on) / (Eventuellt) ombud
1 2 3 4
Aloe vera (L.) Burm.f.
2006/1254 105498 / b: 05498 / ¢: 00423 : / b: bm0105 20/06/07
Anthurium-Andreanum-Hybrids
2005/2500 101393 / b: 01393 / ¢: 01903 :RIIN200229 / b: rijn200229 11/05/07
Celosia L.
2006/2441 105417 / b: 05649 / ¢: 00423 :/b:cel 55 23/06/07
Chrysanthemum
2005/2526 :00116 / b: 00852 / ¢: 00852 : CEARTIST PINKIMP / b: cba36 28/06/07
2006/0243 100320 / b: 04737 / ¢: 00423 :JEANNY BRONZE / 22/06/07
:00.4758.04/6
Cynara scolymus L.
2001/0346 :00689/05170 / b: 00689 / c: :CONCERTO / b: nun 6374 16/06/07
2004/1428 :00689/05170 / b: 00689/02701 / c: :CAPRI / b: nun 8637 16/06/07
Dahlia Cav.
2006/0523 104160 / b: 04160 / ¢: 00003 :DANI / b: 03.181aa 08/05/07
2006/0575 103739 / b: 03739 / ¢: :VDTR10 / b: vdt-r10 09/06/07
Echinacea purpurea (L.) Moench
2006/1954 :02080 / b: 02080 / ¢: 03423 :GREEN JEWEL / b: green jewel 16/05/07
Erysimum L.
2006/0883 :01782 / b: 01782/ ¢: 01110 :LISTRACE / b: bredon variegated | 29/06/07
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Helleborus niger L.

2005/1090 :01993 / b: 01993 / ¢: 00423 : / b: kn-200-a 09/05/07
Hydrangea macrophylla
(Thunb. ex Murr.) Ser.

2005/2101 :04180 / b: 05257 / ¢: 01457 :LADY IN RED / b: lir 15/05/07
Lactuca sativa L.

2005/2563 :00245 / b: 00245 / c: :VERASON / b: niz 44-107 19/06/07
Osteospermum ecklonis (DC.)
Norl.

2006/2098 103325 /b: 03325/ c: :OSECOLIPU / b: e 300-1 12/05/07
Papaver orientale L.

2006/0581 :04408 / b: 04408 / ¢: 03638 :CASINO / b: casino 19/06/07
Pelargonium peltatum (L.)
L’Her. ex Aiton

2006/1417 :04970 / b: 04970 / c¢: 00441 :FELDPEL 13 / b: feldpel 13 13/06/07
Pelargonium zonale (L.)
L’Her. ex Aiton

2006/1418 :04970 / b: 04970 / c¢: 00441 :FELDPEL 14 / b: feldpel 14 13/06/07
Phalaenopsis Bl.

2006/0627 :02001 / b: 02001 / ¢: 00423 :SI00022 / b: nr. 1835 12/06/07

2006/1650 :03552 / b: 03552 / ¢: 01347 :P 107 / b: p 107 01/06/07

2006/2102 :05618 / b: 05618 / ¢: 01903 : / b: s0-2 (wit) 26/06/07

2006/2409 :01250 / b: 01250 / ¢: 04525 : ANUBIS / b: jph00403 01/06/07

2007/0258 :01347 / b: 01347 / c: :PHALNUTIF / b: phalnutif 12/06/07
Prunus avium (L.) L.

2001/1906 :00189 / b: 01067 / c: :SUMCOJA / b: 18110 cs 12/06/07

2001/2003 :00189 / b: 01067 / c: :SONNET / b: 11 29 cs 12/06/07
Solenostemon scutellarioides (L.)
Codd

2004/2651 104905 / b: 04905 / ¢: 02318 :PLUM GOOD / b: 1vg-799 02/05/07
Torenia L.

2006/0058 :00164 / b: 00504 / ¢: 00423 :DANCATBLUE / b: catalina blue 16/05/07
Tulipa L.

2005/2542 105282 / b: 05280 / ¢: 02334 :FIREWALL / b: firewall 01/05/07
Zantedeschia Spreng.

2004/2396 103699 / b: 03699 / c: : WOODY WOODPECKER / b: nr.39 | 08/06/07
Zea mays L.

2006/1619 :00180 / b: 00180 / ¢: 00804 :PHJEK1 / b: phjekl 16/03/07
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1

2

3
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Homep na 3aBesxiane / Nimero de
expediente / Cislo spisu / Sags-
nummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / AoBuog qoxéhov / File
number / Numéro de dossier / Numero
di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvantartdsi szdm / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt / Nimero de processo /
Dosar nr. / Cislo spisu / Stevilka prij-
ave / Rekisterinumero / Ansoknings-
nummer

Turyssp / Titular / Drzitel / Indehaver /
Sortenschutzinhaber / Omanik / Kdtoyog /
Holder / Titulaire / Titolare / Ipasnieks /
Savininkas / Jogosult / It-Titolari / Houder /
Posiadacz / Titular / Titular / Majitel /
Imetnik / Hakija / Innehavare av vixt-
foradlarritt

IpouecyasieH mpeacTaBUTEN (KO
nMa TakbB) Representante en el proced-
imiento (si lo hay) // Zastupce v fizeni (je-
li zvolen) / (Eventuel) reprasentant /
Verfahrensvertreter / Esindaja (olemaso-
lul) / Avtixhntog / Procedural represen-
tative (if any) / Mandataire (s’il y a lieu) /
Mandatario (eventuale) / Likumigais par-
stavis (ja tads ir) / Procesinis atstovas (jei
yra) / Eljarasbeli képvisel§ (ha van) / Ir-
Rapprezentant procedurali (jekk disponib-
bli) / Vertegenwoordiger voor de proce-
dure (indien van toepassing) / Petnomoc-
nik (o ile ustanowiony) / Representante
para fins processuais (caso exista) /
Mandatar (daci este cazul) / Procesny
zéstupca (ak je nejaky) / Zastopnik v
postopku (Ce obstaja) / Menettelyyn
valtuutettu edustaja (mikéli on) / (Eventuell)
fullmaktsinnehavare

Opnobpero HanmeHosauue / Denomina-
cién aprobada / Schvélené oznaceni /
Godkendt betegnelse / Genehmigte
Bezeichnung / Sordinimi kinnitatud /
Eyxexouév ovopaoio / Denomination
approved / Dénomination approuvée /
Denominazione approvata / Nosaukums
apstiprinats / Pavadinimas patvirtintas /
Fajtanév jovahagyva / Id-Denominazzjoni
approvata / Erkende benaming / Nazwa
uznana / Denominagdo aprovada /
Denumire aprobaté / Schvéleny nazov / Ime
potrjeno / Hyviksytty lajikenimi / Godkéind
bendmning

Homep u JaTa Ha mpeiocTaBeHOTO
1IpaBO / Niimero de concesion, fecha /
Cislo udéleni prdva, datum / Med-
delelsens nummer, dato / Nummer der
Erteilung, Datum / Kaitse alla votmise
number, kuupéev / AoiBudg xoenym-
ong, Nuegopnvic / Grant number, date
/ Numéro de I’octroi, date / Numero
della concessione, data / PieSkirSanas
numurs, datums / Suteiktas numeris,
data / A megadds szdma, ddtuma / In-
numru tal-koncessjoni, data / Erken-
ningsnummer, datum / Numer przyz-
nania, data / Niimero da concessdo,
data / Numdrul acordarii, data / Cislo
udelenia, ditum / Stevilka podelitve,
datum / My6nn6n numero, paivamaird /
Beviljandenummer, datum

Allium cepa (Cepa group)
2003/1707

Allium porrum L.
2005/0507

2005/0508
2005/0509
2005/0510
2005/0511
2005/0512
2005/0513
2005/0514
2005/0515
2005/0635
2005/1485

2005/1486

:00237/00653 / b: 02838

:05170 / b:
105170 / b:
:05170 / b:
105170 / b:
105170 / b:
:05170 / b:
105170 / b:
:05170 / b:
105170 / b:
105170 / b:
100237 / b:

100237 / b:

:BGS 2213

:NUN5001LE
:NUNS5O11LE
:NUNS5021LE
:NUNS5O031LE
:NUNS5041LE
:NUNSO51LE
:NUNS5061LE
:NUNS5O8ILE
:NUNS5091LE
:NUNS5071LE
:BEJO 2231

:BEJO 2232

20351 — 18/06/07

20052 — 21/05/07
20053 — 21/05/07
20054 — 21/05/07
20055 — 21/05/07
20056 — 21/05/07
20057 - 21/05/07
20058 — 21/05/07
20059 — 21/05/07
20060 — 21/05/07
20061 — 21/05/07
20354 — 18/06/07

20355 — 18/06/07
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Alocasia wentii Engl. &
K. Krause
2005/0292

Anethum graveolens L.
2004/0233

2004/0234
Anisodontea elegans ( Cav. )
D.M.Bates

2005/0606

2005/0607

Asarina Mill.
2005/0636

Astilbe chinensis (Maxim.)
Franch. et Sav.

2004/2321
Bistorta amplexicaulis (D.Don)
Greene

2004/2588

2004/2589
Brassica oleracea L. convar.
botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2003/1714

2004/0042

2006/0387
Brassica oleracea L. convar.
botrytis (L.) Alef. var. cymosa
Duch.

2003/1713

2004/1531

2004/1646

2005/0973
Brassica oleracea L. var.
capitata L. f. alba DC

2004/2662

Calluna vulgaris (L.) Hull
2004/1462

Capsicum annuum L.
2005/1823

Chrysanthemum
2004/2160

2004/2555
2004/2557
2004/2558
2004/2582
2004/2583
2004/2584

2004/2585

:01034 / b:

104840 / b:

:04840 / b:

:05042 / b:
105042 / b:

104071 / b:

:04012 / b:

: 04898 / b:

:04898 / b:

:00237 / b:
:04075 / b:
103325 / b:

:00237 / b:
:04075 / b:
:04075 / b:

:04633 / b:

104075 / b:

:01717 / b:

: 00088 / b:

101571/ b:
:00121 / b:
:00121 / b:
:00121 / b:
:04106 / b:
:04106 / b:
:04106 / b:

:04106 / b:

00423

00082

00082

00082

03423

03423

02838

02329

02838
02329

02329

02329

04516

00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423

00423

:ALINE

:ARWEN

:ARLETT

: CEFDONPIN

: CEFDONPUR

:SUNASARO

:MILK AND HONEY

:BLACKFIELD

:FAT DOMINO

:BEJO 2203
:CMA561037

:SENG 9100

:BE 2207
:BRM 511046
:BRM563907
:PARTHENON

:WGP1342001

:LUNOSPATWEISS

:CALGARY

:FAST RUNNER
: YOANGELA
:YOMARLENE

: YONINA
:BAZTONKA
:BAZWOODY
:BOXTIREX

:BOXTITANE

20216 — 04/06/07

20072 - 21/05/07

20073 - 21/05/07

20218 — 04/06/07
20219 — 04/06/07

20220 — 04/06/07

20007 — 21/05/07

20324 — 04/06/07

20325 — 04/06/07

20353 — 18/06/07
20339 — 18/06/07

20390 — 18/06/07

20352 — 18/06/07
20089 — 21/05/07
20341 — 18/06/07

20401 — 18/06/07

20346 — 18/06/07

20003 - 21/05/07

20379 — 18/06/07

20006 — 21/05/07
20008 — 21/05/07
20164 — 04/06/07
20009 — 21/05/07
20010 — 21/05/07
20165 — 04/06/07
20011 — 21/05/07

20166 — 04/06/07
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2004/2586
2004/2652
2004/2653
2004/2654
2005/0063
2005/0295
2005/0296
2005/0298
2005/0300
2005/0353
2005/0354
2005/0682
2005/0684
2005/0686
2005/0689
2005/0690
2005/1279
2005/2394
2005/2395
2005/2396
2005/2397
2005/2429
2005/2430
2005/2431
2005/2432
2005/2433
2005/2529
2005/2532
2005/2537
2005/2648
2005/2649
2006/2417
2006/2419

Cichorium endivia L.
2004/1418

2004/1419
2005/1038

2005/1184

104106 / b: 00423
:00121 / b: 00423
:00121 / b: 00423
:00121 / b: 00423
:00301 / b:
:04967 / b:
104967 / b:
104967 / b:
104967 / b:
:03788 / b:
103788 / b:
:05060 / b:
105060 / b:
105060 / b:
:05060 / b:
105060 / b:
:00638 / b: 00423
101571 / b: 00423
101571 / b: 00423
101571 / b: 00423
101571 / b: 00423
:01571 / b: 00423
:01571 / b: 00423
101571 / b: 00423
101571 / b: 00423
101571 / b: 00423
:00195 / b:
:00195 / b:
:00195 / b:
:00121 / b: 00423
:00121 / b: 00423
:04106 / b: 00423

104106 / b: 00423

:00072 / b:
:00072 / b:
:00088 / b:
: 00088 / b:

:BULMUSI
:YOANNIKA
:YODOLLY
:YOTABITHA
:ACTION YELLOW
:KATELIJN WIT
:TROPICAL
:PIKATO

:LANA
:DOMENICO YELLOW
:COLINA RED
:PRIMNEWTON

: PRIMLUMI
:MEPRIZEKA

: MEPRIGOSS
:MEPRIFESTA

:B 011771

:BLUES JOGGER
:DARK RUNNER
:EARLY SURFER
:EVENING JOGGER
:MILOSP YELLOW
:MORNING RUNNER
:OCTOBER JOGGER
:SUMMER SURFER
:TORONTO JOGGER
:KINIKE

:ORTHOS

:KOON
:YOMICHELLE
:YOSHERRY
:BAZBORA

:BAZSODACO

:BEKELE
: TEBAS
:GALANTI

:SOLEIADO

20012 - 21/05/07
20167 — 04/06/07
20168 — 04/06/07
20013 — 21/05/07
20107 — 04/06/07
20108 — 04/06/07
20109 — 04/06/07
20110 — 04/06/07
20111 — 04/06/07
20112 — 04/06/07
20113 — 04/06/07
20114 — 04/06/07
20115 — 04/06/07
20116 — 04/06/07
20117 — 04/06/07
20118 — 04/06/07
20016 — 21/05/07
20023 - 21/05/07
20024 — 21/05/07
20171 — 04/06/07
20025 — 21/05/07
20172 — 04/06/07
20026 — 21/05/07
20173 — 04/06/07
20174 — 04/06/07
20175 — 04/06/07
20121 — 04/06/07
20122 — 04/06/07
20123 — 04/06/07
20027 — 21/05/07
20028 — 21/05/07
20044 — 21/05/07

20045 — 21/05/07

20074 — 21/05/07
20075 — 21/05/07
20376 — 18/06/07

20377 — 18/06/07
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1 2 3 4
2005/2342 a:00088 / b: :SUDOKU 20380 — 18/06/07
2005/2344 a:00088 / b: :BODRUM 20381 — 18/06/07
2006/0399 a:03325 / b: :MOOGLIE 20391 — 18/06/07
2006/0400 a:03325 / b: :ORBIE 20392 — 18/06/07
2006/0401 a:03325 / b: :BIMBIE 20393 — 18/06/07
Crocosmia Planch.
2005/1494 a:05163 / b: 00423 :GIOLLA BUI 20229 — 04/06/07
2005/1495 a:05163 / b: 00423 :GIOLLA DEARG 20230 — 04/06/07
Cucumis melo L.
2004/1811 a:04075 / b: 02329 :ITA431389 20342 — 18/06/07
2004/1812 a:04075 / b: 02329 :ITA431396 20343 — 18/06/07
2004/1813 a:04075 / b: 02329 :WSH431373 20344 — 18/06/07
Cucumis sativus L.
2005/0761 a:00088 / b: :CARAMBOLE 20374 — 18/06/07
Cydonia oblonga Mill.
2002/0700 a:04662 / b: 01119 :EMH 20100 — 21/05/07
Daucus carota L.
2004/0939 a:04075 / b: 02329 : YK714900 20088 — 21/05/07
Delphinium L.
2005/0047 a:01675 / b: :BARTHIRTY 20330 — 18/06/07
Dianthus L .
2004/2135 a:04842 / b: 05207 : WP04 ESTHER 20155 — 04/06/07
2004/2136 a:04842 / b: 05207 : WP04 FLORES 20156 — 04/06/07
2004/2137 a:04842 / b: 05207 :WP04 OPAL 20157 — 04/06/07
2004/2138 a:04842 / b: 05207 :WP04 XANTHE 20158 — 04/06/07
2005/1568 a:04842 / b: 05207 : WP05 IDARE 20161 — 04/06/07
Dianthus caryophyllus L.
2004/2053 a:00096 / b: 00473 :HILDUCAT 20154 — 04/06/07
2004/2406 a:00096 / b: 00473 :HILDIABLO 20159 — 04/06/07
2004/2407 a:00096 / b: 00473 :HILREFLEC 20160 — 04/06/07
2005/0156 a:00149 / b: :KOSOL 19992 — 21/05/07
2005/0157 a:00149 / b: :CLASSICA 19993 — 21/05/07
2005/0158 a:00149 / b: :HYDRA 19994 — 21/05/07
2005/0159 a:00149 / b: :FLAMINGO 19995 — 21/05/07
2005/0161 a:00149 / b: : MARGARITA 19996 — 21/05/07
2005/0238 a:04406 / b: : KLEN04060 20125 — 04/06/07
2005/0239 a:04406 / b: : KLEN04075 20126 — 04/06/07
2005/0240 a:04406 / b: :KLEN04083 20127 — 04/06/07
2005/0241 a:04406 / b: : KLEN04065 20128 — 04/06/07
2005/0242 a:04406 / b: :KLEDC05045 20129 — 04/06/07
2005/0769 a:00149 / b: :CASTEL 19997 — 21/05/07
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2005/0800
2005/0801
2005/1135
2005/1138
2005/1139
2005/1141
2005/1142
2005/1143
2005/1165
2005/1166
2005/1652
2005/1653
2005/1654
2005/1655
2005/1949
2005/1950
2005/1951
2005/1952

Dianthus x allwoodii hort.
2005/1321

2005/1322
2005/1323
2005/1324
2005/1756
2005/1757

Diascia Link et Otto
2005/0105

2005/0106
2005/0107
2005/0108
2005/0109
2005/0110
2005/0631
2005/0633
2005/1637
2005/1638
2005/1639

2005/2259

:00150/03248 / b:
:00150/03248 / b:
101334 / b:
:01334 / b:
101334/ b:
:01334 / b:
101334 / b:
:01334 / b:
:03116 / b:
103116/ b:
105673 / b: 03050
105673 / b: 03050
105673 / b: 03050
105673 / b: 03050
104406 / b:
104406 / b:
104406 / b:

:04406 / b:

104842 / b: 05207
104842 / b: 05207
104842 / b: 05207
104842 / b: 05207
104842 / b: 05207

104842 / b: 05207

:01071 / b:
:01071 / b:
:01071 / b:
:01071 / b:
:01071 / b:
:01071 / b:
:03116 / b:
:03116 / b:
:02374 / b: 00441
102374 / b: 00441
102374 / b: 00441

:00165 / b:

:SORBETTO

: TESORO
:BARAUGIER
:BARMUNDO
:BARCOCO
:BARINKA
:BARCELE
:BARMARIE
:KLET04057

: KLEN04043
:SAPROSEL
:SAPURKA
:SAPTIPIK
:SAPSPECIAL
:KLEDC05027
:KLEDC05019
:KLEDC05003

:KLEDC05008

: VALDA ISOLDE
: VALDA JUDITH
: VALDA KITTY

: VALDA LOUISE
:WP 05 PP 22

:WP 05 YVES

:DALA WHIT
:DALA REEDA
:DALA LITPINK
:DALA ROSSA
:DALA PINKA
:DALA DESAL
:KLEDIO4016
:KLEDI04018
:SUMDIA 05
:SUMDIA 08
:SUMDIA 09

:INNDIAAPRI

20181 — 04/06/07
20182 — 04/06/07
19985 — 21/05/07
19986 — 21/05/07
19987 — 21/05/07
19988 — 21/05/07
19989 — 21/05/07
19990 — 21/05/07
20183 — 04/06/07
20184 — 04/06/07
19998 — 21/05/07
19999 — 21/05/07
20000 — 21/05/07
20001 — 21/05/07
20130 — 04/06/07
20131 — 04/06/07
20132 — 04/06/07

20133 — 04/06/07

20260 — 04/06/07
20261 — 04/06/07
20262 — 04/06/07
20263 — 04/06/07
20162 — 04/06/07

20163 — 04/06/07

20298 — 04/06/07
20299 — 04/06/07
20300 — 04/06/07
20301 — 04/06/07
20302 — 04/06/07
20303 — 04/06/07
20196 — 04/06/07
20197 — 04/06/07
20270 — 04/06/07
20271 — 04/06/07
20272 — 04/06/07

20295 — 04/06/07
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2005/2261
2005/2456
2005/2461
2005/2462
2005/2463
2005/2464
2005/2465
2005/2469
2005/2470

Digitalis L.
2004/2403

Eryngium L.
2004/1650

2004/1840

Eryngium planum L.
2004/1821

2004/2360

Eucomis L’Hér.
2004/2276

Fargesia murieliae (Gamble)
T.P. Yi
2006/2336

Fragaria x ananassa Duch.
2004/0775

2004/1482
2004/2175
2004/2176

Freesia Eckl. ex. Klatt
2006/1239

Gentiana L.
2002/1700

Geranium maculatum L.
2004/2333

Gerbera L.
2005/0422

2005/0643
2005/0956
2005/0957
2005/2570
2005/2571
2005/2572
2005/2574

2005/2575

:04873 / b:

103618 / b:

:00725 / b:

104792 / b:

104792 / b:

103711 / b:

105123 / b:

:00345 / b:

104862 /b

:00001 / b

:00165 / b:
103325 / b:
103325/ b:
103325 / b:
103325 / b:
103325 / b:
103325 / b:
103325/ b:
103325 / b:

00423

01063

01063

00423

00423

00423

02586

104639 / b:

03796

:01869 / b:
:01869 / b:

:03783 / b:

:02012 / b:

: 01589

: 00165

100230 / b:
:00023 / b:
:00023 / b:
:00023 / b:
100023 / b:
:00023 / b:
:00023 / b:

100023 / b:

:INNDIAWHI
:DIVOWI
:DIVORO

: DIASUPA

: DIVOCHIFF
:DIVORANG
:DIVOCRIM
:DIASCLARO

: DIASTRAPIN

:SPICE ISLAND

:BELLADONNA

:ARABIAN DAWN

:PARADISE JACKPOT

:AMAZING JACKPOT

:LEIA

:FRYA

:ISAURA
:ALBION
:DORA

:EVA

:ZAFREPAPIL

: ALPINE SUCCESS

:ELIZABETH ANN

: AMGERBPINK
:TERBROWN
:ZINGARO
:YUCATAN
:GINGER
:AMULET
:TURBO
:FICTION

:ADVANCE

20297 — 04/06/07
20190 — 04/06/07
20191 — 04/06/07
20192 — 04/06/07
20193 — 04/06/07
20194 — 04/06/07
20195 — 04/06/07
20198 — 04/06/07

20199 — 04/06/07

20209 — 04/06/07

20124 — 04/06/07

20144 — 04/06/07

20178 — 04/06/07

20179 — 04/06/07

20208 — 04/06/07

20323 — 04/06/07

20062 — 21/05/07
20099 — 21/05/07
20065 — 21/05/07

20066 — 21/05/07

20338 — 18/06/07

20308 — 04/06/07

20327 — 18/06/07

20304 — 04/06/07
20305 — 04/06/07
20256 — 04/06/07
20257 — 04/06/07
20278 — 04/06/07
20279 — 04/06/07
20280 — 04/06/07
20281 — 04/06/07

20282 — 04/06/07



T'nasa IV | Capitulo IV | Kapitola IV | Kapitel 1V | Kapitel IV | 1V peatiikk | KegpdAawo IV | Chapter IV | Chapitre 1V |
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15.08.2007 Capitolul IV | Kapitola IV | IV. poglavje | Luku IV | Kapitel IV 4/2007/67
1 2 3 4

2005/2622 100023 / b: :REMY 20283 — 04/06/07
2005/2623 100023 / b: :TIPSY 20284 — 04/06/07
2005/2626 :00023 / b: :DAVIDSON 20285 — 04/06/07
2006/0506 100023 / b: :REAL 20286 — 04/06/07
2006/0507 :00023 / b: :LOVELINESS 20287 — 04/06/07

Heliotropium arborescens L.
2005/2451 103325/ b: :HELIOSIL 20188 — 04/06/07
2005/2452 103325 / b: :HELIOVI 20189 — 04/06/07

Hyacintus orientalis L.
2005/0268 104958 / b: 00033 :LILA PEARL 20318 — 04/06/07
2005/0501 :05024 / b: 02334 :FAIRLY 19984 — 21/05/07

Impatiens-New-Guinea-

Hybrids
2005/1535 :00025 / b: :TAMAR DARKSALMON 20322 — 04/06/07

Impatiens walleriana Hook.
2005/0186 102979 / b: 02961 :FLOIMP04 19270 — 07/05/07

Kalanchoé blossfeldiana

v. Poelln
2006/0408 100025 / b: :TAOS 20039 — 21/05/07
2006/0413 :00025 / b: :FIGRACIOSA 20040 — 21/05/07
2006/0423 100025 / b: :NOVAK 20041 — 21/05/07
2006/0427 :00025 / b: :EKBERG 20042 — 21/05/07
2006/0428 100025 / b: :GRECO 20043 — 21/05/07

Lactuca sativa L.
2004/0379 :01001 / b: :EXBURY 20063 — 21/05/07
2004/0778 :01001 / b: : ASHBROOK 20064 — 21/05/07
2004/1497 :05170 / b: :MULTY 20046 — 21/05/07
2004/1498 :05170 / b: : CHIRIVEL 20047 — 21/05/07
2004/1632 100088 / b: :GITANAS 20360 — 18/06/07
2004/1643 104075 / b: 02329 :CADICE 20090 — 21/05/07
2004/2170 :00088 / b: : AVIDIUS 20361 — 18/06/07
2004/2171 100088 / b: :CORBERA 20362 — 18/06/07
2004/2172 :00088 / b: : CLAUDIUS 20363 — 18/06/07
2004/2173 :00088 / b: :OPTIMUS 20364 — 18/06/07
2004/2346 100088 / b: :MARCELLUS 20366 — 18/06/07
2004/2347 100088 / b: :NIRVANUS 20367 — 18/06/07
2004/2348 100088 / b: : VILLENA 20368 — 18/06/07
2004/2350 :00088 / b: :TAFALLA 20369 — 18/06/07
2004/2351 100088 / b: :MAXIMUS 20370 — 18/06/07
2004/2666 :05170 / b: :KUALA 20048 — 21/05/07
2004/2667 105170 / b: :SUSANA 20049 — 21/05/07
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2005/0127
2005/0274
2005/0467
2005/0468
2005/0469
2005/1177
2005/2281
2005/2604
2005/2605
2005/2606
2005/2712
2005/2714
2005/2715
2006/0010
2006/0011

Lilium L.
2004/2048

2005/1325
2005/1553
2005/1554
2005/1555
2005/1556
2005/1886
2005/1989
2005/2059
2005/2060
2005/2660

Limonium sinuatum (L.) Mill.
2005/1911

2005/2107

2005/2108

2005/2109
Limonium sinense (Girard)
Kuntze

2005/1127

2005/1128

Limonium altaica
2004/0991

Lycopersicon esculentum Mill.
2004/0300

105170 / b:
:00245 / b:
:00088 / b:
100088 / b:
: 00088 / b:
:00088 / b:
103325 / b:
103325/ b:
103325 / b:
103325 / b:
103325 / b:
103325 / b:
103325/ b:
103325 / b:

103325 / b:

104828 / b:
103664 / b:
:03664 / b:
103664 / b:
:03664 / b:
103664 / b:
100266 / b:
103328 / b:
103250 / b:
103250 / b:

:03005 / b:

:03783 / b:
:00096 / b:
: 00096 / b:

: 00096 / b:

:03783 / b:

103783 / b:

:00164 / b:

: 04075 / b:

00420

00065

00473
00473

00473

00423

02329

:CEDAR
:MAZUR
:LINUS
:CERVANTES
:MACHADO
:KIBOU

: TOMOS
:ATTRIO
:CAMIO
:FACILIO
:LUCAN
:BANDITA

: TSARINA
:FLOURAN

:LATHAN

:BRIGHT TOWER

: VIRGIN

:YELLOW BOXY

: AGRIPINNA

:CHE GUEVARA
:GOLDEN BOXY
:MAXIMA

:YELLOW GADGET
:JIVE

: YELLOW DIAMOND

: THE LEGEND

:ZASTAYELLO
:HILSINAZ
:HILSINLAN

:HILSINBAR

:ZALIMWHI

:ZALIMYEL

:DANLISADABLUE

:PSQ232023

20051 — 21/05/07
20067 — 21/05/07
20371 — 18/06/07
20372 — 18/06/07
20373 - 18/06/07
20068 — 21/05/07
20386 — 18/06/07
20077 - 21/05/07
20078 — 21/05/07
20079 - 21/05/07
20080 — 21/05/07
20387 — 18/06/07
20388 — 18/06/07
20081 — 21/05/07

20389 — 18/06/07

20255 — 04/06/07
20293 — 04/06/07
20145 — 04/06/07
20146 — 04/06/07
20147 — 04/06/07
20148 — 04/06/07
19991 — 21/05/07
20276 — 04/06/07
20152 — 04/06/07
20153 — 04/06/07
19490 — 04/06/07

20017 — 21/05/07
20018 — 21/05/07
20019 — 21/05/07

20020 — 21/05/07

20014 — 21/05/07

20015 — 21/05/07

20002 - 21/05/07

20340 — 18/06/07
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1 2 3 4
2004/2279 a:04075 / b: 02329 : TIMOTION 20345 — 18/06/07
2004/2282 a:00088 / b: :AMOROSO 20365 — 18/06/07
2005/1057 a:04075 / b: 02329 :FIR182024 20347 — 18/06/07
2005/1711 a:00031 / b: :LETOILE 20402 — 18/06/07
2005/1749 a:00088 / b: :BONVIVANT 20378 — 18/06/07
2005/1885 a:04075 / b: 02329 :FIR162091 20348 — 18/06/07
2005/2181 a:04075 / b: 02329 : CHI182069 20091 - 21/05/07
2005/2182 a:04075 / b: 02329 :CHI182052 20349 — 18/06/07
Lychnis flos-cuculi L.
2002/2147 a:04082 / b: 00423 :LYCHJEN 20176 — 04/06/07
Malus Mill.
2003/1135 a:02540 / b: 00303 :G 11 20406 — 18/06/07
Malus domestica Borkh.
2000/1745 a:03017 / b: +AZUFU 20382 — 18/06/07
2002/0286 a:03768 / b: 03143 : 1400 KE 20092 - 21/05/07
2002/1377 a:03971 / b: 00160 :BIG TIME 20404 — 18/06/07
2002/1430 a:03017/03983 / b: 03017 :RNA9842 20093 - 21/05/07
2002/1571 a:01734 / b: 04731 :BIGIGALAPRIM 20350 — 18/06/07
2002/1751 a:03967 / b: 00466 :FRURERU 20405 — 18/06/07
2002/1818 a:04036/04037 / b: :DELICIA 20400 — 18/06/07
2002/1963 a:04050 / b: 04051 : DELCORF DIANA 20095 - 21/05/07
2006/0642 a:00303 / b: :GOLDOR 20103 — 21/05/07
Mandevilla Lindl.
2005/1052 a:04071 / b: 00082 :SUNPARABENI 20258 — 04/06/07
Mecardonia Ruiz et Pav.
2003/2428 a:03661 / b: 03663 :USMECAG67 20186 — 04/06/07
Monopsis lutea Urb.
2005/2476 a:03325 / b: :MONOYEL 20201 — 04/06/07
Narcissus L. . |
2004/1639 a:04769 / b: : TETE BOUCLE 20004 - 21/05/07
Nemesia Vent.
2004/1019 a:02374 / b: 00441 :SUMGRONEM 01 20248 — 04/06/07
2004/1020 a:02374 / b: 00441 :SUMGRONEM 02 20249 - 04/06/07
2004/1021 a:02374 / b: 00441 : SUMGRONEM 03 20250 — 04/06/07
2004/1022 a:02374 / b: 00441 :SUMGRONEM 04 20251 — 04/06/07
2004/1023 a:02374 / b: 00441 :SUMGRONEM 05 20252 — 04/06/07
2004/1024 a:02374 / b: 00441 : SUMGRONEM 06 20253 — 04/06/07
2004/1025 a:02374 / b: 00441 :SUMGRONEM 07 20254 — 04/06/07
2004/2424 a:00165 / b: :INUPSAF 20288 — 04/06/07
2004/2665 a:00165 / b: :INUPSPINKS 20289 — 04/06/07
2005/1393 a:03325 / b: :NEMHORFLA 20187 — 04/06/07
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2005/1983
2005/2257
2005/2260
2005/2472
2005/2477
2005/2478
2005/2479
2005/2480
Pelargonium peltatum (L.)
L’Her. ex Aiton
2006/2372
2006/2373
2006/2374
Pelargonium zonale (L.)
L’Her. ex Aiton
2005/1169
2006/2375
2006/2376
2006/2377
2006/2378
2006/2379
2006/2380

Penstemon Schmidel
2005/1901

2005/1902
2005/1903
2005/1904

Pericallis x hybrida B. Nord.
2005/1971

2005/1972
Petroselinum crispum (Mill.)
Nyman ex A.W. Hill
2004/1707

Phaseolus vulgaris L.
2004/0701

2005/1519
2005/1520

Phalaenopsis Bl.
2004/1755

2004/1768
2005/2113

2006/0329

102374 / b: 00441
100165 / b:
:00165 / b:
103325 / b:
103325 / b:
103325 / b:
103325/ b:

:03325 / b:

:00012 / b:
:00012 / b:

100012 / b:

105505 / b:
:00012 / b:
100012 / b:
:00012 / b:
:00012 / b:
100012 / b:

:00012 / b:

100401 / b: 04063
100401 / b: 04063
100401 / b: 04063

100401 / b: 04063

104071 / b: 00082

104071 / b: 00082

100237 / b:

104075 / b: 02329
101641 / b: 00443

:01641 / b: 00443

:01347 / b:
101347 / b:
:01347 / b:

:01347 / b:

:SUMNEM 09
:INUPGUAVA
:INNKARWHI
:ORGANZA
:NEMHAWIT
:NEMIMBLU
:NEMHAPIN

:SUNNYSIDE

:FISNOW
:FISCODY

:FISPRIT

: DUEFUERTO
:GRAMON
:GRAWIT
:GRADOSAL
:GRADOWI
:GRADORED

:FISRELLO

:PHENI ABLOS
: PHENI PINKA
:PHENI REEDA

:PHENI MAGNA

: SUNSENERAIBU

:SUNSENERAPI

:ARAT

: TIZIANO
:DIPINTO

: MILLENIUM

:PHALELBE
:PHALBNOK
:PHALADADEL

:PHALNASXU

20275 — 04/06/07
20294 — 04/06/07
20296 — 04/06/07
20200 — 04/06/07
20202 — 04/06/07
20203 — 04/06/07
20204 — 04/06/07

20205 — 04/06/07

20309 — 04/06/07
20310 — 04/06/07

20311 — 04/06/07

20259 — 04/06/07
20312 — 04/06/07
20313 — 04/06/07
20314 — 04/06/07
20315 — 04/06/07
20316 — 04/06/07

20317 — 04/06/07

20134 — 04/06/07
20135 — 04/06/07
20136 — 04/06/07

20137 — 04/06/07

20273 — 04/06/07

20274 — 04/06/07

20076 — 21/05/07

20087 — 21/05/07
20085 — 21/05/07

20086 — 21/05/07

20005 — 21/05/07
20104 — 04/06/07
20021 — 21/05/07

20029 - 21/05/07
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2006/0331
2006/0332
2006/0333
2006/0334
2006/0336
2006/0338
2006/0339
2006/0340
2006/0342
Physocarpus opulifolius (L.)
Maxim.

2004/0539

Phygelius E. Mey. ex Benth.
2005/1473

2005/1474
2005/1475
2005/1476
2005/1477

Pisum sativum L. sensu lato
2005/0707

2005/0708
2005/0709
2006/1800
2006/1801
2006/1802
2006/2665
2006/2666

2006/2667

Pitcairnia hitchcockiana L. B.

Sm.
2005/0377

Populus L.
2005/0035

2005/0036

Portulaca grandiflora Hook.
2004/2534

Primula vulgaris Huds.
2005/1820

Persicaria microcephala
(D.Don) Sasaki
2005/2370

Prunus armeniaca L.
2002/1069

:01347 / b:
101347 / b:
:01347 / b:
:01347 / b:
:01347 / b:
:01347 / b:
:01347 / b:
101347 / b:

:01347 / b:

102967 / b: 00423

105162 / b: 04599
105162 / b: 04599
105162 / b: 04599
105162 / b: 04599

105162 / b: 04599

:00112 / b:
100112/ b:
:00112 / b:
100112/ b:
:00112 / b:
:00112 / b:
:00062 / b: 01394
:00062 / b: 01394
100062 / b: 01394

104993 / b: 00423

: 00665 / b:
: 00665 / b:

:03120 / b: 00423

:01690/02396 / b:

102133 / b: 00441

102787 / b: 00443

:PHALMOXPI
:PHALMOMEN
:PHALPNIZOK
:PHALBNIBE
:PHALBOEM
:PHALMOQXIM
:PHALBROWIJE
:PHALMORWA

:PHALBEXI

:SEWARD

:CROPURPRI
:CROCORPRI
:CROREDEMP
:CROSNOQUE

:CROYELSOV

: TEEPEE
:ENZO

: TWISTER
:LEGATO
:ELVAS
:MONZON
:BREEZE
:CHINOOK

:ZEPHYR

:RED DRAGON

:BAKAN

:SKADO

:OOSTPORAP

:KERBELMILK

:CHOCOLATE DRAGON

:AUGUSTA 2

20030 — 21/05/07
20031 — 21/05/07
20032 - 21/05/07
20033 — 21/05/07
20034 — 21/05/07
20035 — 21/05/07
20036 — 21/05/07
20037 — 21/05/07

20038 — 21/05/07

20177 — 04/06/07

20332 — 18/06/07
20333 — 18/06/07
20334 — 18/06/07
20335 — 18/06/07

20336 — 18/06/07

20383 — 18/06/07
20384 — 18/06/07
20385 — 18/06/07
20069 — 21/05/07
20070 — 21/05/07
20071 — 21/05/07
20357 — 18/06/07
20358 — 18/06/07

20359 — 18/06/07

20217 — 04/06/07

20213 — 04/06/07

20215 — 04/06/07

20180 — 04/06/07

20119 — 04/06/07

20326 — 04/06/07

20082 — 21/05/07
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2002/1070 102787 / b: 00443 :AUGUSTA 3 20083 — 21/05/07
2002/1564 102787 / b: 00443 :AUGUSTA 1 20084 — 21/05/07
2002/1584 104767 / b: 00757 :PERLE COT 20101 — 21/05/07
2002/1585 104767 / b: 00757 :LILLY COT 20102 - 21/05/07
2002/1884 :00915 / b: 01873 :MAS 926 20094 — 21/05/07
2002/2176 100648 / b: 04097 :SELENE 20096 — 21/05/07

Prunus domestica L.
2002/2098 100347 / b: 00441 :PRUDOM 20098 — 21/05/07

Prunus persica (L.) Batsch
2001/2051 103688 / b: 02671 :BURPEACHTWO 20403 — 18/06/07
2002/1784 :00189 / b: : ARCTIC STAR 20394 — 18/06/07
2002/1785 :00189 / b: :ZAIMERU 20395 - 18/06/07
2002/1786 :00189 / b: :ZAIBULO 20396 — 18/06/07
2002/1787 :00189 / b: :ZAILARED 20397 — 18/06/07
2002/1788 100189 / b: :HONEY ROYALE 20398 — 18/06/07
2002/1789 :00189 / b: :ZAIPAZE 20399 — 18/06/07

Prunus tomentosa Thunb. ex.

Murr. x Prunus cerasifera

Ehrh
2002/0762 105536 / b: 00441 :VVA 1 20097 — 21/05/07

Rosa L.
2004/2200 :00092 / b: : AUSIMMON 20206 — 04/06/07
2004/2201 :00092 / b: : AUSNOTICE 20207 — 04/06/07
2004/2577 103888 / b: :PRERABLED 20210 — 04/06/07
2004/2660 :00889 / b: 00562 :MEIZICALL 20211 — 04/06/07
2004/2689 100251 / b: :RUIA1999A 20212 - 04/06/07
2004/2690 :00251 / b: :RUIA0670A 20214 - 04/06/07
2005/0883 :00709 / b: 00421 :KORHITBEL 20221 — 04/06/07
2005/0884 :00709 / b: 00421 :KORPAPIS 20222 — 04/06/07
2005/0967 103671 / b: 00423 :ESM FANT 20223 — 04/06/07
2005/0968 103671 / b: 00423 :ESM FIESTA 20224 — 04/06/07
2005/0969 103671 / b: 00423 :ESM JAZZ 20225 — 04/06/07
2005/1001 :00709 / b: 00421 :KORXOMI 20226 — 04/06/07
2005/1155 :00709 / b: 00421 :KORYLAL 20228 — 04/06/07
2005/1497 :00021 / b: :SCHAPJUS 20231 — 04/06/07
2005/1498 :00021 / b: :SCHLAIRE 20232 - 04/06/07
2005/2071 103671 / b: 00423 :ESM ALB 20235 — 04/06/07
2005/2072 103671 / b: 00423 :ESM SAMAY 20236 — 04/06/07
2005/2114 :00709 / b: 00421 :KORAKAESCI 20237 — 04/06/07
2005/2115 :00709 / b: 00421 :KORAROKED 20238 — 04/06/07
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2005/2116
2005/2117
2005/2129
2005/2130
2005/2131
2005/2132
2005/2140
2006/2717
2006/2719

Salix L.
2005/0235

2005/0237
Salix schwerinii E.L. Wolf x
S. viminalis L.

2005/0236

Salvia L.
2005/2340

Sedum L.
2005/1708

Lycianthes rantonnetii
(Carriere) Bitter
2005/1264
Solenostemon
scutellarioides (L.) Codd
2004/2648
2004/2649
2005/2325

Solidago L.
2004/2471

Streptocarpus-Hybrids
2005/1263

Trachelium caeruleum L.
2005/0970

Tricyrtis nana x
T. ohsumiensis
2004/2002

Tulipa L.
2005/1640

2005/1641

Valerianella locusta L.
2005/0765

Verbena L.
2005/1242

2005/1246
2005/1338

2005/1363

:00709 / b: 00421
100709 / b: 00421
102925 / b: 00423
102925 / b: 00423
102925 / b: 00423
102925 / b: 00423
103671 / b: 00423
100889 / b: 00562

100889 / b: 00562

:00186/03330/03332 / b:

:00186/03330/03332 / b:

:00186/03330/03332 / b:

100633 / b: 00423

104513 / b: 01689

103120 / b: 00423

104905 / b: 02318
104905 / b: 02318

:00633 / b: 00423

:00164 / b: 00423

101533 / b:

103671 / b: 00423

:02133 / b: 00441

101821/ b:

:01821 / b:

: 00088 / b:

103491 / b: 05148
103491 / b: 05148
101561 / b: 05148

105505 / b:

:KORLINSUN
:KORPHORLA
:NATULIFRAG
:NATUMAQUA
:NATUSUNFRAG
:NATUTRENFRAG
:ESM KATA

: MEIPICOTY

:MEIHYAGO

:TERRA NOVA

:NIMROD

:ENDEAVOUR

:BALSALMISP

:JOSE AUBERGINE

:OOSTHEN2

:MOLTEN LAVA
:SOUTH OF THE BORDER

:BALMAGNILLA

:DANSOLWIND

:SNOWFLAKE

:ESM TON

:MOONLIGHT TREASURE

:TRIPLE A

:ORANGE BALLOON

:PULSAR

:KLEVE04341
:KLEVE04334
:KLEVE(04343

:DUEFARSOPI

20239 — 04/06/07
20240 — 04/06/07
20241 — 04/06/07
20242 — 04/06/07
20243 — 04/06/07
20244 — 04/06/07
20245 — 04/06/07
20246 — 04/06/07

20247 — 04/06/07

20290 — 04/06/07

20292 — 04/06/07

20291 — 04/06/07

20120 — 04/06/07

20185 — 04/06/07

20169 — 04/06/07

20328 — 18/06/07
20329 — 18/06/07

20170 — 04/06/07

20106 — 04/06/07

20307 — 04/06/07

20331 — 18/06/07

20105 — 04/06/07

20233 — 04/06/07

20234 — 04/06/07

20375 — 18/06/07

20319 — 04/06/07
20320 — 04/06/07
20321 — 04/06/07

20264 — 04/06/07
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2005/1364
2005/1365
2005/1366
2005/1367
2005/1368
2005/1984
2005/1985
2005/1986
2005/1992
2005/2190
2005/2195
2005/2196
2005/2197
2005/2198
2005/2199

Vicia faba L .
2005/0046

Vitex agnus-castus L.
2006/1749

Vriesea Lindl.
2005/1012

Wahlenbergia procumbens
(Thunb.) A.DC.
2006/0848

Zantedeschia Spreng.
2005/2247

2005/2379

Zea mays L.
2004/0528

2004/0852
2004/0853
2004/0959
2004/0960
2004/0961
2004/0965
2004/1145
2004/2132
2004/2133
2004/2134
2005/0412

2005/0413

105505 / b:
105505 / b:
105505 / b:
105505 / b:
105505 / b:
102374 / b: 00441
102374 / b: 00441
102374 / b: 00441
102374 / b: 00441
103325 / b:
103325 / b:
103325 / b:
103325/ b:
103325/ b:

103325 / b:

:05170 / b:

101595 / b: 05549

104703 / b: 00025

105429 / b: 00003

:00147 / b:

:05272/05273 / b:

103459 / b: 04588
104649 / b:

104649 / b:

103602 / b: 03570
103602 / b: 03570
103602 / b: 03570
103602 / b: 03570
103889 / b: 03139
:00044 / b: 00575
100044 / b: 00575
:00044 / b: 00575
103323 / b:

103323 / b:

:DUEFARRED

: DUEFARVIO
:DUEFARBURG
: DUEFARHORO
: DUEFARPUR
:SUMVERDI 02
:SUMVERDI 03
:SUMVERDI 04
:SUMVERDI 01
:IPLILENA
:REDANA
:SCARLETTA
:PECHENA
:RASPENA

:IPINENA

:FINALE

:AGNUZELL 440

:JUMPING BOFIRE

:SPICI BELL

:ALLURE

:GOLDCUP

:6RC172
:LO1206
:LO1208
:NP2584
:NP1953
:NP1952
:NP2467
:34FB20
:KW4aM047
:KW7MO026
:KW7MO035
:LH400

:LH334

20265 — 04/06/07
20266 — 04/06/07
20267 — 04/06/07
20268 — 04/06/07
20269 — 04/06/07
20149 — 04/06/07
20150 — 04/06/07
20151 — 04/06/07
20277 — 04/06/07
20138 — 04/06/07
20139 — 04/06/07
20140 — 04/06/07
20141 — 04/06/07
20142 — 04/06/07

20143 — 04/06/07

20050 — 21/05/07

20356 — 18/06/07

20227 — 04/06/07

20337 — 18/06/07

19799 - 21/05/07

20022 — 21/05/07

19965 — 21/05/07
19977 — 21/05/07
19978 — 21/05/07
19966 — 21/05/07
19967 — 21/05/07
19968 — 21/05/07
19969 — 21/05/07
19970 — 21/05/07
19979 — 21/05/07
19980 — 21/05/07
19981 — 21/05/07
19973 — 21/05/07

19974 — 21/05/07
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2005/0414 a:03323 / b: :LH2049 19975 — 21/05/07
2005/0529 a:04184 / b: 01006 : LIMDDB9A 19957 — 21/05/07
2005/0531 a:04184 / b: 01006 : LIMFFI37 19958 — 21/05/07
2005/0533 a:04184 / b: 01006 :LIMFVD28 19959 — 21/05/07
2005/0536 a:04184 / b: 01006 : LIMIFS2 19960 — 21/05/07
2005/0545 a:04184 / b: 01006 :LIMIVTS50 19961 — 21/05/07
2005/0547 a:04184 / b: 01006 :LIMJAILS 19962 — 21/05/07
2005/0554 a:04184 / b: 01006 :LIMNFV6 19963 — 21/05/07
2005/0566 a:04184 / b: 01006 :LIMYC2505 19964 — 21/05/07
2005/0846 a:03304 / b: :R0205 19976 — 21/05/07
2005/1108 a:03889 / b: 03139 : C3IDIOS 19971 - 21/05/07
2005/1109 a:03889 / b: 03139 :C3QBS02 19972 - 21/05/07
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Tabauya 1V.2:
Cuadro IV.2:
Tabulka 1V .2:
Tabel IV.2:
Tabelle 1V.2:
Tabel IV.2:
Hivaxag IV.2:
Table IV.2:
Table IV.2:
Tabella IV.2:
1V.2. tabula:
IV.2 lentelé:
Tabldzat 1IV.2:
Tabella IV.2:
Tabel 1V.2:
Tabela IV.2:
Quadro IV.2:
Tabelul IV.2:
Tabulka IV.2:
Tabela IV.2:
Taulukko IV.2:
Tabell IV.2:

OmxewpsHe HA 3aA6KU 34 3AKPUAA
Denegacion de proteccion

Zamitnuti Zddosti o ochranu

Afslag pa ansggninger om sortsbeskyttelse
Zuriickweisung von Antrégen auf Sortenschutz
Kaitse alla votmise taotluse tagasiliikkamine
Ardoowyn autijocwv mpootaciag

Rejection of applications for protection

Rejets de demandes de protection

Rigetto delle domande di tutela

Aizsardzibas pieteikumu noraidisana
Paraiskos dél teisinés apsaugos atmetimas
Az oltalmi kérelmek elutasitdsa

Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni
Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht
Odrzucanie wnioskéw o ochrone

Recusa de pedidos de protecgdao

Respingerea de cereri de protectie
Zamietnutie prihlasok na ochranu

Zavrnitev prijave za podelitev varstva
Suojaamista koskevien hakemusten hylkdcdminen

Avslag pa ansékningar om vaxtforddlarritt

Howmep na 3aBexpaue / Nimero de
expediente / Cislo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number /
AgBudg paxéhov / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvéntartdsi szam / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer algl / Niimero
de processo / Dosar nr. / Cislo spisu /
Stevilka prijave / Rekisterinumero /
Ansokningsnummer

Homep na 3asexnane / Solicitante /
Zadatel / Ansgger / Antragsteller / Taotleja /
Autdv / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas /
Kérelmez6 / L-Applikant / Aanvrager /
‘Whioskodawca / Requerente / Dosar nr. /
Prihlasovatel'/ Prijavitelj / Hakija / Sokande

Coamatenn / Obtentor / Slechtitel /
Forzedler / Ziichter / Aretaja / Anuovgydg /
Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionars / Selekcininkas / NemesitG / 11-
Kultivatur / Kweker / Hodowc% / Obtentor /
Ameliorator / Slachtitel / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Forddlare

IIpouecyanen  mpeacraButesn /
Representante legal / Zastupce v fizeni /
Befuldmagtiget / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Avtixhntog / Procedural repre-
sentative / Mandataire / Mandatario /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas /
Eljarasbeli képvisel6 / Ir-Rapprezentant
procedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Pelnomocnik / Representante
para efeitos processuais / Mandatar /
Procesny zéstupca / Zastopnik v postopku /

Ipeutarano HaumeHoBaHue / Denomi-
nacion propuesta / Navthované oznaceni /
Foresldet betegnelse / Vorgeschlagene
Sortenbezeichnung / Kavandatav sordinimi /
TIpotewvopevn ovopaoio: g owhiog /
Proposed denomination / Dénomination
proposée / Denominazione proposta /
Teteiktais nosaukums / Sitilomas pavadini-
mas / Javasolt fajtanevek / Id-Deno-
minazzjoni proposta / Voorgestelde bena-
ming / Proponowana nazwa / Denominagido
proposta / Denumire propusi / Navrhovany
nézov / Predlagana imena / Ehdotettu laji-
kenimi / Foreslagen bendmning

Pedepenten HOMep Ha cb3gatens /
Referencia del obtentor / Reference Slechti-
tele / Foredlerens reference / Vorldufige
Sortenbezeichnung / Aretaja andmed /
AQBudg unteov tou dnuovgyot /
Breeder’s reference / Référence de 1'ob-
tenteur / Riferimento del costitutore /
Selekcionara atsauce / Selekcininko nume-
ris / A nemesitS hivatkozasi szdma / Ir-refe-
renza tal-kultivatur / Referentie kweker /
Wskazanie hodowcy / Referéncia do
obtentor / Referintele amelioratorului /

Jata Ha otxsbpiisiHe / Fecha limite /
Datum zamitnuti / Afslagets dato /
Datum der Zuriickweisung / Ta-
gasililkkamise kuupéev / Huegopnvio.
amdeoupmg / Date of rejection / Date du
rejet / Data del rigetto / NoraidiSanas
datums / Atmetimo data / Elutasitis
datuma / Id-data tat-tichid / Datum van
afwijzing / Data odrzucenia / Data da re-
cusa / Data respingerii / Ddtum zamiet-
nutia / Datum zavrnitve / Hylkayspiivi /
Datum for avslaget

Valtuutettu henkil / Ombud STachtitelské  referentné  oznalenie /
Referenca Zlahtnitelja / Jalostajan viite /
Forédlarens referens
1 2 3 4

Argyranthemum frutescens (L.)

Schultz Bip.
2006/1931

Euphorbia pulcherrima Willd.
ex Klotzsch.
2005/2550

a:03491 / b: 03510 / ¢: 02318

a:03116 /b: 03116/ c:

a:SUPA594 /01.357.1

a:NPCWO04081 / npcw04081

744 — 04/06/07

748 — 18/06/07



Tuasa 1V | Capitulo IV | Kapitola IV | Kapitel IV | Kapitel IV | IV peatiikk | Kegddawo 1V | Chapter IV | Chapitre 1V |
Capitolo IV | IV nodaja | IV skyrius | IV. fejezet | Kapitolu IV | Hoofdstuk IV | Rozdziat IV | Capitulo IV |

15.08.2007 Capitolul IV | Kapitola IV | IV. poglavje | Luku IV | Kapitel IV 7/2007/77
1 2 3 4
Hydrangea macrophylla
(Thunb. ex Murr.) Ser.
2004/0271 a:02444 / b: 02444 / c: 01457 a: WENDY / kolktwo 743 — 04/06/07
Lilium L.
2005/2099 a:04828 / b: 04828 / ¢: 05256 a:FENNA /98180-164 736 — 07/05/07
2005/2100 a:04828 / b: 04828 / ¢: 05256 a:PINK LADY /98180-198 737 - 07/05/07

Setaria italica (L.) P. Beauv.

2005/1706

a:05210 / b: 05210 / ¢: 01063

a: TOMER / tomer

747 — 18/06/07
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Ipeaxonen / Anterior / Pfedchozi / Tidligere / Hos / Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Néog /
Vorheriger / Eelmine / HQonyoﬂusvog / Previous / New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas /
Ancien / Precedente / Iepriek$€jais / Ankstesnis / Ijj / Gdid / Nieuwe / Nowy / Actual / Urméitor /
El6z6 / Precedenti / Vorige / Poprzedni / Anterior / Novy / Novi / Uusi / Ny

Precedent / Predchddzajici / Prejsnji /
Aikaisempi / Foregaende

a:  Homep na 3aBexiane / Nimero de expe- | a:  3asmuren / Solicitante / Zadatel / Ansgger / | a:  3asmuren / Solicitante / Zadatel / Ansgger / Jlata Ha M3MeHeHue /
diente / Cislo spisu / Sagsnummer / Antragsteller / Taotleja / Avtcdv / Applicant / Antragsteller / Taotleja / Avtawv / Applicant / Fecha del cambio /
Aktenzeichen / Toimiku number / A@uBuog Demandeur / Richiedente / Pretendents / Demandeur / Richiedente / Pretendents / Datum zmény / Zn-
paxéhov / File number / Numéro de dossier Pareiskejas / Kérelmez6 / L-Applikant / Pareiskéjas / Kérelmez6 / L-Applikant / dringsdato / Ande-
/ Numero di pratica / Dokumenta numurs / Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente / Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente / rungsdatum / Muu-
Bylos numeris / Nyilvantartsi szdm / In- Solicitant / Prihlasovatel / Prijavitelj / Hakija / Solicitant / Prihlasovatel / Prijavitelj / Hakija / tuse kuupdev / Hue-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer Sokande Sokande oounvier okhoryms /
akt / Niimero de processo / Dosar nr. / Cislo Date of change / Date
spisu / Stevilka prijave / Rekisterinumero / | b:  Cp3natern / Obtentor / Slechtitel / Foredler / | b:  Cw3maten / Obtentor / Slechtitel / Foradler / de changement / Data
Ansokningsnummer Ziichter / Aretaja / Anovoyog / Breeder / Ziichter / Aretaja / AnwovQyog / Breeder / della modifica / Iz-

Obtenteur / Costitutore / Selekcionars / Obtenteur / Costitutore / Selekcionars / mainu datums / Pasi-

b:  Ilpemmarano HammenoBanue / Denomina- Selekcininkas / Nemesité / II-Kultivatur / Selekcininkas / Nemesitd / II-Kultivatur / keitimo data / A val-
cién propuesta / Navrhované oznaceni / Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator / Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator / tozds ddtuma / Id-
Foresldet betegnelse / Vorgeschlagene Stachtiter / Zlahtnitelj / Jalostaja / Foriidlare Stachtitel / Zlahtnitel; / Jalostaja / Foriidlare Data tal-bidla / Wij-
Bezeichnung / Kavandatav sordinimi / zigingsdatum / Data
Tlpotewopevn ovouaoio / Proposed de- | ¢:  Tlpouecyanen npencrasuten / Representante | ¢:  IMpouecyanen npercrasuten / Representante zmiany / Data de
nomination / Dénomination proposée / Deno- en el procedimiento / Zastupce v fizeni / Reprae- en el procedimiento / Zastupce v fizeni / Repre- alteracio / Data modi-
minazione proposta / Ieteiktais nosaukums / sentant / Verfahrensvertreter / Esindaja / sentant / Verfahrensvertreter / Esindaja / ficdrii /  Ddtum
Sitilomas pavadinimas / Javasolt fajtanevek Av‘l:[',t)vr]tog / Procedural representative / Av‘ri%kn‘l:og / Procedural representative / zmeny / Datum spre-
/1d-Denominazzjoni proposta / Voorgestelde Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis membe / Muutos-
benaming / Proponowana nazwa / Deno- / Procesinis atstovas / Eljarasbeli képviseld / Ir- / Procesinis atstovas / Eljarasbeli képvisel6 / Ir- paivimadrd / And-
minagdo proposta / Denumire propusd / Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger ringsdatum
Navrhovany ndzov / Predlagana imena / voor de procedure / Pelnomocnik / Representante voor de procedure / Pelnomocnik / Representante
Ehdotettu lajikenimi / Foreslagen beteckning para fins processuais / Mandatar / Procesny para fins processuais / Mandatar / Procesny

zéstupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn zdstupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn
c:  Pedepenten HOMep Ha cw3matend / valtuutettu edustaja / Ombud valtuutettu edustaja / Ombud

Referencia del obtentor / Reference Slech-
titele / Foradlerens reference / Ziichter-
code / Aretaja andmed / rtowyeia Tou
dnuoveyo / Breeder’s reference / Réfé-
rence de 1’obtenteur / Riferimento del costi-
tutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko
numeris / A nemesitd hivatkozasi szama /
Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie kwe-
ker / Wskazanie hodowcy / Referéncia do
obtentor / Referintele amelioratorului /
STachtitelské  referentné oznalenie /
Referenca Zlahtnitelja / Jalostajan viite /
Foradlarens referens
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Apium graveolens L. var. dulce
(Mill.) Pers
a:2006/1104 / b: COMMAND / | a:05467/05468 / b: 05467/05468 / :05861/ b: 05467/05468 / ¢: 01141 | 07/05/07
¢: command : 04776
Celosia argentea L.
a:2006/2008 / b: / c: cell : 00852 / b: 00852 / ¢: 05610 :00852 / b: 00852 / ¢: 03823 21/05/07
Chrysanthemum
a:2006/2551 / b: / ¢: 34.2482 103823 / b: 03823 / ¢: 05610 :03823 / b: 03823 / c: 21/05/07
a:2006/2585 / b: / ¢: 34.0166 :03823 / b: 03823 / ¢: 05610 :03823 / b: 03823 / c: 21/05/07
a:2006/2586 / b: / ¢: 33.3232 :03823 / b: 03823 / ¢: 05610 103823 / b: 03823 / c: 21/05/07
a:2007/0807 / b: / :00852 / b: 00852 / ¢: 05610 :00852 / b: 00852 / ¢: 03823 21/05/07
¢:30.8303.00
a:2007/0808 / b: / : 00852 / b: 00852 / ¢: 05610 :00852 / b: 00852 / ¢: 03823 21/05/07
c: 34.8157-00
a:2007/0809 / b: / : 00852 / b: 00852 / ¢: 05610 :00852 / b: 00852 / ¢: 03823 21/05/07
c:34.8257-00
a:2007/0810 / b: / :00852 / b: 00852 / ¢: 05610 : 00852 / b: 00852 / ¢: 03823 21/05/07
¢:35.3946-00
a:2007/0811 / b: / :00852 / b: 00852 / ¢: 05610 : 00852 / b: 00852 / ¢: 03823 21/05/07
c:35.8474-00
a:2007/0812 / b: / : 00852 / b: 00852 / ¢: 05610 : 00852 / b: 00852 / ¢: 03823 21/05/07
c: 35.8479-00
Humulus lupulus L.
a:2006/0417 / b: VGXPO1 / :05352/05353/05354 / :05352/05353/05354 / 29/06/07
c:vgxpsl :05352/05353/05354 / ¢: 04776 :05352/05353/05354 / ¢: 01141
Malus domestica Borkh.
a:2003/1459 / b: SILKEN / :04340 / b: 04341 / ¢: 01119 104340 / b: 04341 / ¢: 02671 15/06/07
c: 8s-04-33
a:2004/2539 / b: AFRICAN 103945 / b: 03945 / ¢: 02671 :03945 / b: 03945 / ¢: 05762 07/05/07
RED / ¢: dn 3b-8-32
a:2006/1319 / b: BANNING :05504 / b: 05504 / c¢: 02671 105504 / b: 05504 / ¢: 05762 07/05/07
GALA / c: ultima gala
Pelargonium zonale (L.)
L’Her. ex Aiton
a:2004/1720 / b: MAERIRED / :00735 / b: 00735 / ¢: 02979 :05927 / b: 00735 / ¢: 02318 28/06/07
¢: maestro rich red
a:2004/1721 / b: MAEPINK / :00735 / b: 00735 / ¢: 02979 :05927 / b: 00735 / ¢: 02318 28/06/07

¢: maestro pink
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Tabauya V.2:

Cuadro V.2:
Tabulka V.2:
Tabel V.2:
Tabelle V.2:
Tabel V.2:

Hivaxag V.2:

Table V.2:
Table V.2:
Tabella V.2:
V.2. tabula:
V.2 lentelé:

Tabldzat V.2:

Tabella V.2:
Tabel V.2:
Tabela V.2:
Quadro V.2:
Tabelul V.2:
Tabulka V.2:
Tabela V.2:

Taulukko V.2:

Tabell V.2:

IIpomenu 6 1opuduuecKua cmamym Ha mumyaapa Ha NPAsomo Ha 3aKpuld uiu Ha npoyecyainusa npeocmagumen
Cambio de titular del derecho de proteccion o de su representante en el procedimiento

Zmény v osobé drzitele ochrany nebo zdstupce v Fizeni

Andringer vedrgrende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrgrende dennes befuldmegtigede
Anderungen beziiglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters

Kaitse alla voetud sordi omaniku véi tema esindaja isikuga seotud muutused

AAayés oTovs xaTaAdyovs TV ®ATOYWY ULOS TEOOTAGIAS 1] TWV AVTIXATMY TOVS

Changes in the person of the holder of protection or of the procedural representative

Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire

Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario

Izmainas attieciba uz aizsardzibas ipasnieka vai likumigd parstavja personibu

Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas

Az oltalom tulajdonosdnak, illetve eljdrdsbeli képviseldjének személyében bedllé vdltozds

Bidliet fil-persuna tat-titolari tal-protezzjoni jew tar-rapprezentant ta’ procedural

Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure
Zmiany w osobie posiadacza ochrony lub petnomocnika

Alteragoes relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais

Modificdri privind persoana titularului protectiei sau a mandatarului

Zmeny v osobe majitela ochrany alebo procesného zdstupcu

Spremembe imetnika Zlahtniteljske pravice ali zastopnika

Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset

15.08.2007

Fordndringar betrdffande den person som innehar vixtforddlarriitt eller fullmaktsinnehavaren

2
[MTpenxonen / Anterior / Pfedchozi / Tidligere /
Vorheriger / Eelmine / TTgonyotuevog / Previous /
Ancien / Precedente / Iepriek$€jais / Ankstesnis /
El6z6 / Precedenti / Vorige / Poprzedni / Anterior /
Precedent / Predchddzajici / Prejsnji /
Aikaisempi / Foregaende

3
Hog / Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Néog /
New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas /
Ijj / Gdid / Nieuwe / Nowy / Actual / Urmiitor /
Novy / Novi / Uusi / Ny

Howmep Ha 3aBexxaane / Nimero de expe-
diente / Cislo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / A@uBuog
(pa%ékov / File number / Numéro de dossier
/ Numero di pratica / Dokumenta numurs /
Bylos numeris / Nyilvantartsi szdm / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer
akt / Nimero de processo / Dosar nr. / Cislo
spisu / Stevilka prijave / Rekisterinumero /
Ansokningsnummer

Howmep Ha npenocraBeHoTO TmpaBo /
Nimero de concesién / Cislo udé&len{
prava / Meddelelsens nummer / Nummer
der Erteilung / Kaitse alla votmise num-
ber / ABuog xoeiynong / Grant num-
ber / Numéro de I'octroi / Numero della
concessione / PieSkirSanas numurs /
Suteiktas numeris / Megadas szdma / In-
Numru tal-koncessjoni / Erkennings-
nummer / Numer przyznania / Nimero da
concessdo / Numirul acordarii / Cislo ude-
lenia / Stevilka podelitve / My6nnon
numero / Beviljandenummer

HanmenoBanus na coproBe / Denomi-
naciones de variedades / OznaCovéni
odrtd / Sortsbetegnelser / Sortenbezeich-
nungen / sordinimed / Ovouooieg
mowthiov / Variety denominations /
Dénominations variétales / Denomina-
zioni varietali / Skimu nosaukumi /
Veisliy pavadinimai / Fajtanevek /
Denominazzjonijiet  tal-varjetajiet /
Rasbenamingen / Nazwy odmian /
Denominagdes varietais / Denumirea soi-
urilor / Ndzvy odrody / Imena sort /
Lajikenimet / Sortbendmningar

a:  Turynsp/ Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Kdoyog / Holder /
Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / Titular / Majitel' / Imetnik / Hakija /
Innehavare av véxtforadlarrétt

b:  Cw3maten / Obtentor / Slechtitel / Forzdler /
Ziichter / Aretaja / Anuwovgyog / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / Nemesité / II-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator /
STachtitel / Zlahmitelj / Jalostaja / Forddlare

c:  Ilpomecyanen npencrasuten / Representante
en el procedimiento / Zastupce v fizeni / Repra-
sentant / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Avtinhtog / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis
/ Procesinis atstovas / Eljarasbeli képvisel6 / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Pelnomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesny
zéstupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn
valtuutettu edustaja / Ombud

a:  Turynap/ Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-

schutzinhaber / Omanik / Kdoyog / Holder /
Titulaire / Titolare / IpaSnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / Titular / Majitel’ / Imetnik / Hakija /
Innehavare av vixtforadlarrétt

b:  Cs3maren / Obtentor / Slechtitel / Forzdler /

Ziichter / Aretaja / Anpoveydg / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / Nemesit / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator /
STachtitel / Zlahmitelj / Jalostaja / Fordlare

c:  Tlponecyanen npencraButen / Representante

en el procedimiento / Zastupce v fizeni / Repree-
sentant / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Avtixhtog / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis
/ Procesinis atstovas / Eljarasbeli képviseld / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Pelnomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesny
zdstupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn
valtuutettu edustaja / Ombud

Jlara Ha u3meneHue /
Fecha del cambio /
Datum zmény / Zn-
dringsdato / Ande-
rungsdatum / Muu-
tuse kuupdev / Hye-
oounvio. ohharyig /
Date of change / Date
de changement / Data
della modifica / Iz-
mainu datums / Pasi-
keitimo data / A val-
tozds datuma / Id-
Data tal-bidla / Wij-
zigingsdatum / Data
zmiany / Data de
alteracio / Data modi-
ficarii /  Datum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
péivimiird / And-
ringsdatum
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Argyranthemum frutescens (L.)
Schultz Bip.

a:2004/0011 / b: 16682 103823 / b: 03823 / ¢: 05610 103823 / b: 03823 21/05/07
Aster L.

a:2003/0131 / b: 15135 100116 / b: 00852 / ¢: 00852 100116 / b: 00852 / ¢: 03823 21/05/07
Astilbe Buch.-Ham.ex G. Don

a:1995/1717 / b: 1721 104568 / b: 00098 / ¢: 00423 105860 / b: 00098 / ¢: 00423 03/05/07
Bergenia Moench

a:1995/1795 / b: 203 104568 / b: 00544 / ¢: 00423 105860 / b: 00544 / ¢: 00423 03/05/07
Campanula L.

a:1995/0573 / b: 1457 104568 / b: 00579 / ¢: 00423 105860 / b: 00579 / ¢: 00423 03/05/07

a:2002/0305 / b: 15496 104568 / b: 00098 / c: 00423 105860 / b: 00098 / ¢: 00423 03/05/07
Clematis L.

a:1996/0751 / b: 5883 104568 / b: 00098 / ¢: 00423 105860 / b: 00098 / ¢: 00423 03/05/07
Dieffenbachia Schott.

a:1999/1323 / b: 8673 102771 / b: 02771 / ¢: 01903 105895 / b: 02771 / ¢: 01903 11/06/07

a:1999/1324 / b: 8674 102771 / b: 02771 / ¢: 01903 105895 / b: 02771 / ¢: 01903 11/06/07
Eryngium L.

a:1995/0572 / b: 230 104568 / b: 00606 / ¢: 00423 105860 / b: 00606 / ¢: 00423 03/05/07
Euphorbia pulcherrima Willd.
ex Klotzsch.

a:2003/1052 / b: 15905 100735 / b: 03127 / ¢: 02979 :00168 / b: 03127 / ¢: 02318 28/06/07

a:2003/1053 / b: 15906 100735 / b: 03127 / ¢: 02979 :00168 / b: 03127 / ¢: 02318 28/06/07

a:2003/1054 / b: 18399 100735 / b: 03127 / ¢: 02979 :00168 / b: 03127 / ¢: 02318 28/06/07
Geranium L.

a:1995/0386 / b: 415 104568 / b: 00098 / ¢: 00423 105860 / b: 00098 / ¢: 00423 03/05/07

a:1997/1081 / b: 5538 :05745/05744 / b: 01862/01863 :05745/05904 / b: 01862/01863 14/06/07

: 00423 : 00423

Gomphrena globosa L.

a:2001/0031 / b: 10758 103823 / b: 00029 / ¢: 05610 :03823 / b: 00029 / ¢: 05610 21/05/07
Heuchera L.

a:1995/1718 / b: 1720 104568 / b: 00098 / c: 00423 105860 / b: 00098 / ¢: 00423 03/05/07
Lavandula L.

a:1995/1720 / b: 1710 104568 / b: 01109 / ¢: 00423 105860 / b: 01109 / ¢: 00423 03/05/07
Lilium L.

a:1999/1757 / b: 10871 102853 / b: 02853 / ¢: 01498 103650 / b: 02853 / ¢: 01498 25/06/07
Pelargonium L’Her. ex Aiton

a:1999/1753 / b: 11633 100735 / b: 01842 / ¢: 02979 105927 / b: 01842 / ¢: 02318 28/06/07
Pelargonium grandiflorum Willd.

a:2003/1991 / b: 16151 :00735 / b: 00735 / ¢: 02979 :05927 / b: 00735 / ¢: 02318 28/06/07

a:2003/1993 / b: 16152 :00735 / b: 00735 / ¢: 02979 105927 / b: 00735 / ¢: 02318 28/06/07

a:2004/1723 / b: 19260 :00735 / b: 00735 / ¢: 02979 105927 / b: 00735 / ¢: 02318 28/06/07
Pelargonium peltatum (L.)
L’Her. ex Aiton

a:2003/1994 / b: 16554 :00735 / b: 00735 / ¢: 02979 105927 / b: 00735 / ¢: 02318 28/06/07

a:2003/1995 / b: 16555 100735 / b: 00735 / ¢: 02979 :05927 / b: 00735 / ¢: 02318 28/06/07

a:2003/1996 / b: 16556 :00735 / b: 00735 / ¢: 02979 105927 / b: 00735 / ¢: 02318 28/06/07
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Pelargonium zonale (L.)
L’Her. ex Aiton
a:2001/1450 / b: 12566 a:00735 / b: 01842 / ¢: 02979 a:05927 / b: 01842 / ¢: 02318 28/06/07
a:2001/1453 / b: 12567 a:00735 / b: 01842 / ¢: 02979 a:05927 / b: 01842 / ¢: 02318 28/06/07
a:2001/1561 / b: 12474 a:00735 / b: 01842 / ¢: 02979 a:05927 / b: 01842 / ¢: 02318 28/06/07
a:2003/1992 / b: 16553 a:00735 / b: 00735 / ¢: 02979 a:05927 / b: 00735 / ¢: 02318 28/06/07
a:2003/1998 / b: 16558 a:00735 / b: 00735 / ¢: 02979 a:05927 / b: 00735 / ¢: 02318 28/06/07
Pyrus communis L.
a:2000/0719 / b: 16365 a:03945 / b: 03945 / ¢: 02671 a:03945 / b: 03945 / ¢: 05762 07/05/07
Rubus idaeus L.
a:2002/0007 / b: 14918 a:03704 / b: 03704 / ¢: 00718 a:03704 / b: 03704 / c: 00421 01/06/07
Salix L.
a:1995/2043 / b: 625 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
a:1995/2044 / b: 478 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
a:1995/2045 / b: 626 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
a:1995/2057 / b: 627 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
a:1995/2058 / b: 479 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
a:1995/2059 / b: 628 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
a:1995/2060 / b: 480 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
a:1996/0422 / b: 2086 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
a:1996/0515 / b: 3203 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
a:1997/0063 / b: 5285 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
a:1997/0064 / b: 5286 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
a:1998/0182 / b: 6036 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
a:2001/0133 / b: 11635 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
a2:2001/0134 / b: 11806 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
a:2001/0135 / b: 11636 a:00186/03330/03332 / a:00186/03330/03332 / 15/05/07
b:03286/03287 b:03286/03287 / ¢: 05768
a:2001/0136 / b: 11637 a:00186/03330/03332 / b: 03288 a:00186/03330/03332 / b: 03288 15/05/07
c: 05768
a:2001/0137 / b: 11638 a:00186/03330/03332 / b: 03288 a:00186/03330/03332 / b: 03288 15/05/07
a:2001/0344 / b: 8524 a:00186/03330/03332 / a:00186/03330/03332 / 15/05/07
b:03286/03287 b:03286/03287 / ¢: 05768
Salix viminalis L.
a:2000/0105 / b: 9288 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
Salix dasyclados Wimm.
a:1999/0196 / b: 9312 a:00186 / b: 00485 a:00186 / b: 00485 / ¢: 05768 15/05/07
Zantedeschia Spreng.
a:1999/1595 / b: 7915 a:02818 / b: 02818 a:02818 / b: 02818 / ¢: 05887 29/05/07
Zea mays L.
a:2004/0338 / b: 18722 a:05837 / b: 04569 a:05837 / b: 04569 / ¢: 05886 24/05/07
a:2004/0350 / b: 18723 a:05837 / b: 04569 a:05837 / b: 04569 / c: 05886 24/05/07
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1 2 3 4 5
Homep Ha 3aBex- Turyssp / Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten- | a:  HammvenoBanue / Denominacion / | Jara na mpekpatssane / | Kon/Cédigo /
nane / Nimero de schutzinhaber / Omanik / Kdtoyog / Holder / Schvalené oznaceni / Betegnelse / Bezeich- | Fecha del fin de la protec- | Kéd / Kode /
expediente / Cislo Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas / Jogosult / nung / Sordinimi kinnitatud / Ovouaoio: / cion / Datum ukone- Code / Kood /
spisu / Sagsnummer / It-Titolari / Houder / Posiadacz / Titular / Titular / Denomination / Dénomination / Denomi- ni / Ophgrsdato / Datum der Kodundg /
Aktenzeichen / Toimi- Majitel' / Imetnik / Hakija / Innehavare av vixt- nazione / Nosaukums apstiprinats / Pava- Beendigung / Lopetamise Code / Code /
ku number / AiBudg foradlarritt dinimas / Fajtanév jévdhagyva / Id- | kuupiev / Huegounvia | Codice/Kods/
@axéhov / File num- Denominazzjoni approvata / Benaming / | MjEng wag mpootaoicg / | Kodas / Kéd /
ber / Numéro de dos- IIporecyasen npeacrasutes / Representante en el Nazwa uznana / Denominagido / Denu- Date of termination / Date de 11-Kodici /
sier / Numero di pra- procedimiento / Zastupce v fizeni / Reprasentant / mire / Schvéleny nézov / Ime potrjeno / la cessation / Data dell’estin- Code / Kod /
tica / Dokumenta nu- Verfahrensvertreter / Esindaja / Awi%kr]‘rog / Pro- Lajinimike / Bendmning zione / AtcelSanas datums / Cédigo / Cod /
murs / Bylos numeris / cedural representative / Mandataire / Mandatario / Pabaigos data / Megszilinés Kod / Koda /
Nyilvantartdsi szam / Likumigais parstavis / Procesinis atstovas / Eljarasbeli détuma / Id-Data tat-tmiem / Koodi / Kod (1)
In-Numru tal-fajl / képviseld / Ir-Rapprezentant procedurali / Vertegen- Datum van beéindiging /
Dossiernummer / Nu- woordiger voor de procedure / Pelnomocnik / Repre- Data pozbawienia / Data da
mer akt / Ndmero de sentante para fins processuais / Mandatar / Procesny extingdo / Data incetirii /
processo / Dosar nr. / zéstupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn val- Détum ukoncenia / Datum
Cislo spisu / Stevilka tuutettu edustaja / Ombud prenehanja / Suojauksen
prijave / Rekisteri- péittymisen paivimaird /
numero / Ansoknings- Utgéngsdatum
nummer
1 2 3 4 5
Ageratum
houstonianum Mill.
2005/2326 a:00633 / b: 00423 a:BALCLINEBU 30/06/07
2005/2327 a:00633 / b: 00423 a:BALCLINEWIT 30/06/07
Allium cepa
(Cepa group)
2000/0265 a:02395 / b: 01122 a: HERMOSO 30/05/07 A
Allium porrum L.
2000/1189 a: 00245 / b: a: C0032 30/05/07 A
Alstroemeria L.
2001/0061 a:03783 / b: a: STAPRIRANGE 04/05/07 A

Q]

A: Orxka3 or 3ammra b: M3tnuane Ha cpoka Ha 3amura B: OrMsHa Ha 3ammra I': OTHemaHe Ha 3ammra / A: Renuncia a la proteccién, B: Expiracion de la proteccion,
C: Revocacion de la proteccion, D: Anulacién de la proteccién / A: Vzdani se prava ochrany, B: Uplynuti doby ochrany, C: ProhlaSeni ochrany za neplatnou, D: Zruseni
ochrany / A: Afstdelse af sortsbeskyttelse, B: Sortsbeskyttelsens ophgr, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D: Ophavelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erloschen
des Schutzes, C: Nichtigkeitserkldrung, D: Aufhebung / A: kaitsest loobumine, B: kaitse 16ppemine, C: kaitse tiihistamine, D: kaitse kehtetuks tunnistamine / A: Exydonon
g mpootaoiag, B: ANEn s mpootasiag, C: Avdaxinon g meootaoiag, D: Axvomon g mpootaciog / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection, C: Annulment
of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la protection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection / A: Rinuncia
del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione della tutela / A: AtteikSanas no aizsardzibas, B: Aizsardzibas lermir,la beigas,
C: Aizsardzibas anuléSana, D: Aizsardzibas atsaukSana / A: Teisinés apsaugos atsisakymas, B: Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga, C: Teisinés apsaugos anuliavimas,
D: Teisinés apsaugos panaikinimas / A: Az oltalomrdl valé lemondds, B: Az oltalom lejdrata, C: Az oltalom megsziintetése, D: Az oltalom torlése / A: Rinunzja tal-
protezzjoni, B: Skadenza tal-protezzjoni, C: Annullament tal-protezzjoni, D: Kancellazzjoni tal protezzjoni / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een kwe-
kersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht / A: Zrzeczenie si¢ ochrony, B: Wygasniecie ochrony, C: Anulowanie och-
rony, D: Uchylenie ochrony / A: Rentincia & proteccdo, B: Caducidade da protecgdo, C: Anulagdo da protecgdo, D: Privacao da protecgdo / A: Renuntarea la protectie, B: Expirarea
protectiei, C: Anularea protectiei, D: Suspendarea protectiei / A: Vzdanie sa ochrany, B: Uplynutie lehoty ochrany, C: Anulovanie ochrany, D: ZruSenie ochrany / A: Odstop
od varstva, B: Iztek varstva, C: Razveljavitev varstva, D: Preklic varstva / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen padttyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen
peruuttaminen / A: Avstdende frén vixtforidlarritt, B: Vixtforadlarritten 1oper ut, C: Vixtforadlarritten ogiltigforklaras, D: Vixtforadlarritten upphor
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Antirrhinum
majus L.
2005/0218 a:00165 / b: : INNANDEPIN 25/05/07 A
2005/0219 a: 00165 / b: : INNANPINK 25/05/07 A
2005/0220 a: 00165 / b: :INNANSALM 25/05/07 A
2005/0221 a: 00165 / b: :INNANSOYEL 25/05/07 A
2005/0222 a: 00165 / b: :INNANWHITE 25/05/07 A
Anthurium-
Andreanum-Hybrids
2000/0631 a:01393 / b: 01903 :LUCKY LENY 02/06/07
2001/0976 a: 00023 / b: :FIRESTONE 30/05/07
2003/1043 a: 00023 / b: :SPLENDID 30/05/07
Bracteantha
bracteata Anderb.
and Haegi
2002/1011 a: 01587 / b: 00423 :SUN BON BON 20/06/07
2003/2348 a: 04475 / b: 03663 :FLOBRAORA 18/06/07
Brachyscome Cass.
2001/0372 a:03807 / b: 02318 :JUMBO MISTY PINK 03/05/07 A
Brachyscome
multifida DC.
2000/0288 a:02935 / b: 02318 :BILLABONG MOONLIGHT 03/05/07 A
Brachyscome
segmentosa
2000/0289 a:02935 / b: 02318 :JUMILIL 03/05/07 A
Brassica napus L.
emend. Metzg.
1996/1043 a: 00058 / b: 02009 :NAVAJO MS 08/06/07
1997/1211 a:03602 / b: 02116 :METEOR 21/06/07
1998/0079 a:02761 / b: 01394 :BOSTON 25/05/07
Campanula
takesimana Nakai
2001/2044 a:02133 / b: 00441 :BEAUTIFUL TRUST 08/05/07 A
Campanula L.
1997/1100 a: 01867 / b: 01903 :MYSTERY 06/06/07 A
Capsicum
annuum L.
1997/0629 a:02395 / b: 01122 : ANTONIO 30/05/07
1997/0630 a:01306/02395 / b: 01122 :PASO REAL 30/05/07 A
Chrysanthemum
1995/2321 a: 00121 / b: 00423 :ROYAL YOLYNN 17/05/07 A
1995/2461 a: 00121 / b: 00423 :YOLYNN 17/05/07 A
1998/0974 a: 00116 / b: 00852 : WHITE REAGAN MUNDO 22/05/07 A
1998/0978 a:00116 / b: 00852 :YELLOW REAGAN MUNDO | 22/05/07 A
1998/0981 a: 00116 / b: 00852 :DARK REAGAN MUNDO 22/05/07 A
1998/1443 a: 00116 / b: 00852 :SANTIBIN 22/05/07 A
1999/0469 a: 02557 / b: 00423 :ARRAS YELLOW 22/05/07 A
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2000/0270 a: 00121 / b: 00423 :YONASHVILLE 06/06/07 A
2000/0575 a: 00116 / b: 00852 :SCOTT 11/05/07 A
2000/1174 a: 00116 / b: 00852 : GRANWHITE REAGAN 11/05/07 A
2000/1510 a:00116 / b: 00852 :BOOSTER PINK 22/05/07 A
2000/1519 a: 00116 / b: 00852 :ETNA 22/05/07 A
2001/0196 a: 04538 / b: :GUITMAPUR 30/06/07 A
2001/0415 a: 00121 / b: 00423 : YOSHERIDAN 06/06/07 A
2001/0431 a:01104 / b: :IMOLA 21/06/07 A
2001/0957 a:00116 / b: 00852 :BILLION 19/06/07 A
2001/0960 a: 00116 / b: 00852 : WHITE FORCE REAGAN 19/06/07 A
2001/1331 a: 00121 / b: 00423 : WHITE YOGRACELAND 06/06/07 A
2002/0205 a: 03651 /b: :FLORITUNDRA 14/06/07 A
2002/0933 a: 00116 / b: 00852 :MARVINE 11/05/07 A
2002/1678 a:00116 / b: 00852 :ELLISON 11/05/07 A
2002/1681 a: 00116 / b: 00852 :REDOCK WHITE 11/05/07 A
2002/1682 a:00116 / b: 00852 :REDOCK YELLOW 11/05/07 A
2003/0034 a: 00121 / b: 00423 : YOPIEDMONT 06/06/07 A
2003/0476 a: 00121 / b: 00423 :HONEY YOGRACELAND 06/06/07 A
2003/1445 a: 02557 / b: 00423 :ESPINAL 16/06/07 A
2003/1448 a: 02557 / b: 00423 : DELIRIO 22/05/07 A
2004/0570 a: 00121 / b: 00423 :YOZOE 06/06/07 A
2004/1013 a:02545 / b: 00423 : TATYANA PINK 05/06/07 A
Cicer arietinum L.
1996/0491 a: 01306 / b: 01122 :HADAS 30/05/07 A
Cucumis melo L.
2002/2069 a: 00088 / b: : ALAMEDA 03/05/07 A
Cucumis sativus L.
2000/0266 a:02395 / b: 01122 :BYRON 30/05/07
2000/0267 a:02395 / b: 01122 :DANTE 30/05/07
Dahlia Cav.
1998/0273 a:01602 / b: 00003 :DAPAWHI 24/05/07
2003/1976 a: 02871 / b: :KIEDAHLEM 05/06/07
2003/1979 a: 02871 /b: :KIEDAHBOA 05/06/07
Delphinium L.
2002/1163 a:03941 / b: 01903 :DELGAAL 06/06/07 A
Dianthus L .
1999/0839 a:01334 /b: :OASIS 15/06/07 A
Dianthus
caryophyllus L.
2000/0921 a: 05673 / b: 03050 :CID 05/06/07 A
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Diascia Link et Otto
2002/2012 a:02465 / b: 01110 :HOPOR 20/06/07 A
Dieffenbachia Schott.
1995/2658 a:00207 / b: 01534 : KIKKI 18/06/07
1995/2659 a:00207 / b: 01534 :ETNA 18/06/07
1999/1852 a:01534 / b: :YELLOW ALIX 18/06/07 D
Euphorbia
pulcherrima Willd.
ex Klotzsch.
1996/0251 a:02318 / b: : PEPMONDK 03/05/07 A
1999/1411 a: 00168 / b: 02318 :ECKADAMA 09/06/07 A
2000/2043 a:02318 / b: :JACAMED 16/05/07 A
2001/0723 a: 00012 / b: :FISMOND 16/06/07 A
2001/1991 a:03116 / b: :KLEW01065 19/06/07 A
2002/2136 a:00204 / b: 02318 :T13 03/05/07 A
2004/1051 a:00012 / b: :FISHOLLY 16/06/07 A
Festuca rubra L.
1995/2241 a: 04176 / b: 00133 :BAROXI 15/05/07 A
Ficus benjamina L.
1996/1415 a: 00153 / b: 01903 :JUDI 04/06/07 A
Gaura lindheimeri
Engelm.et A.Gray
2001/0762 a:03437 / b: 00441 :HEATHERS DELIGHT 11/05/07 A
Gerbera L.
1995/0197 a:00023 / b: :ROSABELLA 30/05/07 A
Helianthus
annuus L.
1998/0216 a:03304 / b: :SKB391 20/06/07
2000/1479 a:03304 / b: :SKR623 20/05/07
Hibiscus L.
1997/1204 a:03428 / b: 00420 :ATHENE 06/06/07 A
Hordeum vulgare
L. sensu lato
1996/0940 a: 00058 / b: 02009 :HELIGAN 08/06/07 A
1998/0710 a: 00135/ b: :LUX 26/06/07 A
1999/1401 a:00135 / b: :LUDO 26/06/07 A
2000/0191 a: 00135/ b: :PROLOG 26/06/07 A
2002/0535 a: 00135/ b: :RESPONS 26/06/07 A
2004/2608 a: 02761 / b: 01394 :PUTNEY 25/05/07 A
2004/2671 a:04105 / b: 04961 :CARVILLA 22/05/07 A
2005/0178 a: 00038 / b: :GERMINA 11/05/07 A
Hydrangea L.
2000/0742 a:03028 / b: 02586 :RED RED 31/05/07 A
Impatiens-New-
Guinea-Hybrids
2001/1188 a: 00012 / b: : FISIMP 104 12/06/07 A
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2003/1268 a: 00012 / b: : FISNICS BURGSWEET 16/06/07
2003/1272 a: 00012 / b: : FISUPNIC LIPINK 16/06/07 A
Kalanchoé
blossfeldiana
v. Poelln
2003/0639 a:00432 / b: 00423 :KJ 2002 0500 17/05/07 A
2003/0968 a:00432 / b: 00423 :NICOLE 17/05/07 A
2003/0975 a: 00432 / b: 00423 :CAROL 17/05/07 A
2003/1398 a: 00432 / b: 00423 :KJ 2002 0529 17/05/07 A
2003/1399 a:00432 / b: 00423 :CINDY 17/05/07 A
2004/0211 a:00432 / b: 00423 :KJ 2002 0505 17/05/07 A
2004/0212 a:00432 / b: 00423 :CALISTA 17/05/07 A
Kalanchoé
blossfeldiana x
K. laciniata
2004/1711 a: 00432 / b: 00423 : LAUREEN 05/06/07 A
Lactuca sativa L.
1999/1218 a:03325/b: :JOSEPHINE 05/05/07 A
Lilium L.
1999/0785 a:02620 / b: 00065 :STRONG GOLD 20/05/07 A
2000/0763 a: 02620 / b: 00065 :ATLETICO 20/05/07 A
2002/1551 a:03250 / b: :JAVA PEARL 02/05/07 A
2003/1931 a:02791 / b: :CORDA 04/05/07 A
Linum
usitatissimum L.
1996/0012 a:00782/01225 / b: :GOLD MERCHANT 23/06/07
1999/1823 a:02907 / b: :BETHUNE 15/05/07
Lycopersicon
esculentum Mill.
2004/2527 a:02395 /b: 01122 : TRACIE 30/05/07 A
Moluccella L.
2001/1131 a:03519 / b: 00423 :ESULEMA 22/05/07 A
Nemesia foetens
Vent.
2002/1392 a:00165 / b: :IMPRINNO 25/05/07 A
Origanum L.
2002/0787 a:03871 / b: 01447 :PINK MIST 05/06/07 A
Pelargonium L’Her.
ex Aiton
1996/0746 a:04293 / b: : WIPHIUN 05/06/07 A
Pelargonium
zonale (L.) L’Her.
ex Aiton
1999/1467 a: 00012 / b: : FISOME 16/06/07
2000/0947 a:02416 / b: 00441 :REALBRA 05/05/07
2003/1173 a: 00012 / b: :FISAQUA 16/06/07
Petunia Juss.
1995/2614 a2:01020 / b: 04464 :CARILLON ROSE 30/05/07 A
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Phaseolus vulgaris L
2001/0309 a:02923 / b: :YARIS 19/06/07
2001/0433 a: 01870/ b: :TALENTO 12/06/07
Phalaenopsis Bl.
2000/1949 a:02001 / b: 00423 :SI0 0015 23/06/07 A
Pisum sativum L.
sensu lato
2005/2282 a:02792 / b: 00805 : ALARIC 22/06/07 A
Rosa L.
1995/0344 a: 00081 / b: :POULINA 22/05/07 A
1995/0606 a: 00081 / b: : POULSHINE 22/05/07 A
1995/1457 a:01182 /b: 00815 :ASS. REMO 01/05/07 A
1997/0117 a: 00081 / b: :POULANIT 22/05/07 A
1997/0913 a: 01815/ b: :BEDSHOOT 24/05/07 A
1999/0970 a: 01815/ b: :GOLD YELLOW PATIO 24/05/07 A
1999/0971 a: 01815/ b: :PINK PATIO 24/05/07 A
1999/0972 a: 01815/ b: :RED PATIO 24/05/07 A
1999/0983 a: 00889 / b: 00562 : MEISTEFY 04/06/07 A
1999/1102 a: 00889 / b: 00562 : MEIVOUFAL 04/06/07 A
1999/1474 a:01810 / b: 02131 :NIRPREDEX 16/05/07 A
2001/0543 a:00889 / b: 00562 :MEIFECHAM 18/05/07 A
2001/0811 a:03733 / b: :SPEBEGRO 18/05/07 A
2001/1521 a:02365 / b: :OLIJEXPLO 17/05/07 A
2002/1411 a:00124 / b: : TAN00107 02/05/07 A
2002/1412 a:00124 / b: : TAN99520 02/05/07 A
2002/1413 a:00124 / b: :TAN99531 02/05/07 A
2002/1481 a: 00889 / b: 00562 :FESUN 06/06/07 A
2003/1196 a: 00889 / b: 00562 : MEILASTEL 09/05/07 A
2003/1574 a:00124 / b: :TANO01991 09/05/07 A
2004/1977 a: 00889 / b: 00562 : MEIKEMA 05/06/07 A
Salix aurita L.
2002/1324 a:03706 / b: 00003 : VIDI 01/05/07 A
Scaevola saligna
G. Forst.
2004/1937 a:03491 / b: 03663 :SCABUSHY 30/05/07 A
Schlumbergera
Lem.
2002/0448 a:03804 / b: 00003 :CEBEHACA 19/06/07 A
Schlumbergera
Hybrids
2001/1679 a:02606 / b: 00003 : THORTEA 17/05/07 A
Scutellaria indica L.
2003/0039 a:02871 / b: :KIESCUT 09/05/07 A
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Solanum

tuberosum L.
2000/0063 a:00054 / b: 02902 :HARBOROUGH HARVEST 07/06/07 A

Torenia L.
2005/1064 a: 00164 / b: 00423 :DANTOPUREMON 31/05/07 A

Triticum

aestivum L. emend.

Fiori et Paol.
1996/1098 a: 00058 / b: 02009 :RANGER 08/06/07 A

Verbena L.
2003/1634 a: 00401 / b: 00065 :RAP PUREYE TWO 09/05/07 A

Zea mays L.
1995/1376 a:03304 / b: :SK 148 19/05/07 A
1995/1377 a:03304 / b: :SK 145 19/05/07 A
1995/1379 a:03304 / b: :SK 137 14/06/07 A
1996/0150 a: 00180 / b: 00804 :PHTW6 29/06/07 A
1996/0151 a: 00180 / b: 00804 :PHW52WX 29/06/07 A
1996/0161 a: 00180 / b: 00804 : PHN46WX 29/06/07 A
1996/0162 a: 00180 / b: 00804 :PHP38WX 29/06/07 A
1996/1385 a: 00180 / b: 00804 :PHDN7 29/06/07 A
1998/1799 a: 00180 / b: 00804 :PHO3D 29/06/07 A
1998/1804 a:00180 / b: 00804 :PHGDO 29/06/07 A
1998/1808 a: 00180 / b: 00804 :PHICA 29/06/07 A
1999/1506 a: 00180 / b: 00804 :REMIA 30/05/07 A
2000/1311 a: 00180 / b: 00804 :PH2T8 30/05/07 A
2000/1333 a:00180 / b: 00804 :PH2VE 30/05/07 A
2001/1399 a:00180 / b: 00804 :PH8VO 08/05/07 A
2001/1400 a: 00180 / b: 00804 :PH7M8 08/05/07 A
2002/1110 a: 00180 / b: 00804 :PR32B56 08/05/07 A
2003/1258 a:03602 / b: 02116 :NP1881 21/05/07 A
2003/1260 a:03602 / b: 02116 :NP1974 21/05/07 A
2003/1321 a:00044 / b: 00575 :KW6517 21/05/07 A
2003/1325 a:00044 / b: 00575 :KW4MO036 21/05/07 A
2003/1330 a: 00044 / b: 00575 :KW7MO003 21/05/07 A
2003/1333 a: 00044 / b: 00575 :KW7MO001 21/05/07 A
2004/0217 a:00044 / b: 00575 :KW7MO017 21/05/07 A
2006/0487 a:00044 / b: 00575 :KW3F181 15/06/07 A
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adresa pir}ii reclamante / Meno a adresa
osoby, ktord poddva odvolanie / Ime & nas-
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sanemsSanas datums / Data, kai
gautas praneSimas apie apelia-
cijos pateikima / A fellebezési
értesités atvételének ddtuma /
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for mottagandet av overklagan-
det
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Malus domestica Borkh.
a:1999/0033 03327 Decision EU18759&0BJ06-021 11/04/2007
b:GALA SCHNITZER
a:1999/0033 00640 Decision EU18759&0BJ06-022 11/04/2007
b:GALA SCHNITZER
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a:2001/1758 02374 Decision R701&0BJ07-023 10/05/2007
b:SUMOST 01

(O]

Decision available from the CPVO on request.
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Agastache rugosa
(Fisch. & C.A. Mey) Kuntze
2003/1142 2003/06 27 a:01433 a:04275
c: c:01433
13 a:01433 / c: a:04275 / ¢: 01433
Dianthus L.
1995/2692 1996/06 37 Column 4: 02/08/96 Column 4: 15/10/1996
Dianthus caryophyllus L.
2005/1164 2005/05 38 a:02077 / b: 00036 / a:00271 / b: 03116/
c: 02077 ¢: 000271
25 a:02077 / b: 02077 / a:00271 / b: 03116 /
c: 00036 ¢: 000271
Lolium perenne L.
2007/0655 2007/03 30 Lolium multiflorum Lam. Lolium perenne L.
44 Lolium multiflorum Lam. | Lolium perenne L.
Malus domestica Borkh.
2003/1459 2003/05 18 silken 8S-04-33
2003/06 37 b:silken b:8S-04-33
Rosa L.
2005/1087 2005/05 30 b:13/07/2005 b:13/06/2005
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klientov v registri | Tabela XI1.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru | Taulukko XI.1: Rekisterissdi olleiden kaksinkertaisten asiakasmerkinto-
Jjen siirrot | Tabell XI.1: Rensning av dubbletter: annullerat kundnummer och dterstaende kundnummer

HeBaymaen nneHTHGUKAOHEH HOMED Ha KJIUEHT /
Nimero de identificacién del cliente invalidado /
Klientské identifikacni cislo, jehoZ platnost byla
zruSena / Ugyldigt kundenummer / Fiir ungiiltig
erklirte Kundennummer / Tiihistatud kliendinumber /
Axkvpwbelg apibpog avayvopiong mehotn /
Invalidated client id number / Numéro de client
annulé / Numero identificativo cliente annullato /
Atceltais klienta id numurs / Negaliojantis kliento
numeris / Ervénytelenitett iigyfélszam / Numru ta’ I-id
ta’ klijent invalidat / Ongeldig verklaard cliéntnum-
mer / Uniewazniony numer id klienta / N.° ident. clien-
te invalidado / Numar de finregistrare invalidat /
Zrusené Identifikacné ¢&islo klienta / Razveljavljena
identifikacijska Stevilka stranke / Mititoity asiakastun-
nistenumero / Annullerat kund-/id-nummer

3amazeH HACHTH(GUKANWOHCH HOMEp Ha KJIMEHT /
Niimero de identificacion del cliente que se conserva /
Klientské identifikacni &islo, které bylo zachovano /
Bibeholdt kundenummer / Beibehaltene Kunden-
nummer / Allesjddv kliendinumber / Awatnpn0Oeig
apbpog avayvopiong meratn / Kept client id
number / Numéro de client conservé / Numero iden-
tificativo cliente confermato / Paturétais klienta
numurs / Paliktasis galioti kliento numeris / Megtartott
igyfélszam / Numru ta’ 1-id ta’ klijent mizmum /
Behouden cliéntnummer / Zachowany numer id klien-
ta / N.° ident. cliente mantido / Numar de inregistrare
pastrat / Nahradné Identifikacné Ccislo klienta /
Obdrzana identifikacijska Stevilka stranke / Siilytetty
asiakastunnistenumero / Aterstiende kund-/id-nummer

Jata Ha BiM3aHe B JcliCTBHE HA NpOMSHATa B
peructbpa / Fecha en que se efectia el cambio en el
registro / Datum provedeni zmény v rejstifku / Dato for
effektueringen af @ndringen i -registret / Datum der
Anderung im Register / Registrimuudatuse joustumise
kuupiev / Hpepounvie g mpaypatoroindeicog
oAdayng oto puntpwo / Date of the Effected change
in the Register / Date de la modification apportée au
registre / Data della modifica nel registro / Registra
ieviestas izmair)as datums / Pakeitimo registre atliki-
mo data / A nyilvantartasban eszk6zolt véltoztatds idG-
pontja / Data ta’ meta saret il-bidla fir-registru / Datum
verandering register / Data dokonania zmiany w rejestr-
ze / Data de efeito da altera¢do no Registo / Data modi-
ficdrii in registru / Datum vykonania zmeny v registri /
Datum izvrSitve spremembe v registru / Rekisteriin teh-
dyn muutoksen paivamadrd / Datum dd dndringen
genomfordes i registret

1 2 3 1 2 3
01486 01134 25/05/07
03486 02388 25/06/07
04741 03804 25/06/07
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PARTE B / CAST B/ DEL B/ TEIL B / B OSA / MEPOX B / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DALA / B DALIS / ,,B” RESZ /
PARTI B/ DEEL B / CZESC B / PARTE B/ CAST B/ DEL B / OSA B/ DEL B

1.

AnpecH, Ha KOHTO MOraT /a ce H3MpalaT 3asiBKH 3a MpaBHa 3akpmia Ha OOIHOCTTAa HA COPTOBETE PACTEHHs :
Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de proteccion comunitaria de obtenciones vegetales:
Adresy, na které lze zasilat Zadosti o odrtidové pravo Spolecenstvi:

Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:

Anschriften, an die Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden konnen:
Aadressid, kuhu saata taotlused iihenduse sordikaitse saamiseks:

AeuBuvoeLs Yoo TV voflolrl] CLTGEMVY XOLVOTIXOU JLXOLONATOS ETTL QUTIXNS TOLXIALOG:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses aupres desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent étre déposées:
Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:
Adreses, uz kuram var sitit pieteikumus Kopienas Skirnu aizsardzibas pieskirsanai:

Adresai, kuriais galima siysti paraiSkas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje:

Cimek, ahol a kozosségi novényfajta-oltalmi jog iranti kérelmet be lehet nydjtani:

Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ta’ varjeta ta’ pjanti:
Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:
Adresy, na ktére mozna przesyta¢ wnioski o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony odmian roslin:
Enderecos onde podem ser apresentados pedidos de proteccao comunitaria das obtencoes vegetais:
Adrese la care se pot trimite cererile de drepturi pentru soiuri de plante comunitare:

Adresy, na ktoré sa moézu posielat’ prihlasky na prava Spolocenstva v oblasti odrod rastlin:
Naslovi, na katere se lahko posljejo prijave za zlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lihettia:
Adresser som ansokningar om gemenskapens vaxtforidlarritt kan skickas till:

1. Cayx6a na O6mmocrra 3a coprosere pacrenus / Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / Odriidovy uiad Spolecenstvi / EF-
Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt / Uhenduse Sordiamet / Kowonxo6 Toageio ®vrnav Movaidy / Community Plant
Variety Office / Office communautaire des variétés végétales / Ufficio comunitario delle varieta vegetali / Kopienas Augu Skirnu
birojs / Bendrijos augaly veisliy tarnyba / Kozosségi Novényfajta-hivatal / L-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ P_]antl X
Communautair Bureau voor plantenrassen / Wspélnotowy Urzad Odmian Roslin / Instituto Comunitario das Variedades Vegetais /
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante / Urad Spolocenstva pre odrody rastlin / Urad Skupnosti za rastlinske sorte / Yhteison
kasvilajikevirasto / Gemenskapens vixtsortsmyndighet
BP 10121, FR-49101 Angers Cedex 02, tél.: (33) 241 25 64 00, fax: (33) 241 25 64 10

2. TIK B gepxasnre-unencn / Buzones en los Estados miembros / Cisla postovnich schranek v ¢lenskych statech / Postadresser i medlems-
staterne / Briefkisten in den Mitgliedstaaten / Postkastid liikmesriikides / Toyvdomzég d1ev80voeis ota xedtn néin / PO boxes in
the Member States / Boites aux lettres dans les Etats membres / Cassette postali negli Stati membri / Pastkastites dalibvalstis / Pasto
dézutes valstybése narése / Postafiokok a tagallamokban / Kaxxi postali fl-Istati Membri / Brievenbussen in de lidstaten / Skr. poczt.
w panstwach czlonkowskich / Caixas postais nos Estados-Membros / CP in statele membre / Postové priecinky (P.0.box) v ¢lenskych
Statoch / Postni predali v drzavah ¢lanicah / Postiosoitteet jasenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna

BE: Office de la propriété intellectuelle/Intellectual Property Office/ ES: Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion

Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur geistiges Eigentum Oficina Espafiola de Variedades Vegetales
Mrs Camille Vanslembrouck Calle Alfonso XII, 62
North Gate III E-28014 Madrid
Bd du Roi Albert II 16 Tel.: (34) 913 47 67 21 — 347 6921, Fax: (34) 913 47 67 03
B-1000 Bruxelles
Tél.: (32-2) 277 82 75 FR: Ministere de I’agriculture
Fax: (32-2) 277 52 62 Comité de la protection des obtentions végétales
E-mail: camille.vanslembrouck@economie.fgov.be 11, rue Jean-.Nicot
Website: http://economie.fgov.be/opri-die.htm F-75007 Paris
Tél.: (33) 142 75 93 14; fax: (33) 142 75 94 25
DK: Danish Institute of Agricultural Sciences
Department of Variety Testing IE:  Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
PO Box 7 Department of Agriculture and Food
Teglvarksvej 7, Tystofte Backweston
DK-4230 Skelskgr Leixlip
TIf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06 Co. Kildare
Ireland
DE: Bundessortenamt Tel. (353-1) 630 29 04
Osterfelddamm 80 Mobi
obile (353) 86 812 36 91
DE-30627 Hannover Fax (353-1) 628 06 34
Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62
EL: Ymnovpyeio Aypotiknig AvantuEng kot Tpoeipmv IT: Ufficio Italiano Brevetti e Marchi

Tevuen AtebBoven dutikng Mapayoyng

AtevBuvon Eiwopomv dutikng MMopaymyng

Ayapvov 2

10176 ABnva

TnAépavo: (30) 210212 4359 — 212 4102, pok: (30) 210212 4137

Ministero dello Sviluppo Economico

Via Molise 19

IT-00187 Roma (RM)

Tel.: (39) 06 47 05 56 54, fax: (39) 06 47 05 56 35
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NL: Raad voor het Kwekersrecht LT: Lithuanian State Plant Varieties Testing Centre
Bennekomseweg 41/Postbus 27 Smelio 8
6710 BA Ede LT-2055 Vilnius
Nederland Tel.: (370) 5 234 92 96, fax: (370) 5 234 18 62
Tel. (31-318) 82 25 80; fax (31-318) 82 25 89 E-mail: Ivavtc@takas.lt
AT: Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft HU: Hungarian Patent Office (HPO)
Sortenschutzamt Garibaldi str. 2
Postfach 400 HU-1054 Budapest
AT-1226 Wien Tel.: (361) 312 44 00, fax: (361) 331 25 96
Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211 E-mail: mszh@hungary.com
Website: www.hpo.hu
PT: Direcgao-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural . . .
Divisdo de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos MT: Ministry for Rural Affairs & Environment
Edificio II — Tapada da Ajuda Agricultural Services & Rural Development Division
PT-1349-018 Lisboa National Agricultural Research & Development Centre
Tel.: (351 213) 61 32 74; Fax: (351 213) 61 3277 Ghammieri
MT-Marsa
FI:  Ministry of Agriculture Tel.: (356) 21 22 42 41/(356) 21 22 42 42/(356) 21 23 95 28
Plant Variety Rights Office Fax: (356) 21 23 15 17
Liisankatu 8, PO Box 322 Website: www.agric.gov.mt
FI-00171 Helsinki . .
Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43 PL: Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
SE: Statens Vixtsortsnimnd Tel.: 48(0) 61 285 23 41, faks: 48(0) 61 285 35 58
Box 1247 E-mail: sekretariat@coboru.pl
S-171 24 Solna Website: www.coboru.pl
Ttfn (46-8) 730 66 30, fax (46-8) 83 31 70 ) ) ) )
SK: Central Agricultural Inspection & Testing Institute (UKSUP)
UK: Department for Environment, Food and Rural Affairs Matiskova, 21
Plant Variety Rights Office SK-Bratislava 833 16
Huntingdon Road Tel./fax: 421 2 54 65 42 82
United Kingdom Website: www.uksup.sk
Cambridge CB3 OLF E-mail: benovska.katarina@uksup.sk
Tel. (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86
SL: Ministry of Agriculture, Forestry and Food
CY: Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment Phytosanitary Administration of
Department of Agriculture thf: Rgpub.llc of Slovenia (Furs)
Seed Production Centre Emsplelerjevia 6 _
CY-1412 Nicosia SLO-1000 Ljubljana
Tel.: (357) 224 664 53, fax (357) 223 434 19 Tel.: (386-1) 309 43 79
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy Fax: (386-1) 309 43 35
E-mail: furs.mkgp@gov.si
CZ: Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ) Website: www.furs.si
(Z:;_olpsrgv(;g) lli;ha 4 - Motol RO: Oficiul de Stat pentru Inventii si Marci
Tel.: (420) 257 211 755/(420) 257 294 209/(420) 257 294 210 Str. lon Ghica Nr. 5, Sector 1
Fax: (420) 257 211 752 ?”f“r(%‘z’ 1?‘;}239%02‘6‘
S el.:
E-mail: jiri.soucek@ukzuz.cz 315 56 98
EE: Plant Production Inspectorate Fax: .(4021). 31238 19 . .
Variety Control Department E-mail: adriana.paraschiv@osim.ro
Vabaduse 3 4 . BG: Bulgarian Patent Office
EE-71020 Viljandi .. o
Tel.: (372) 43 33 946 52, Dr. G. M.. Dimitrov Blvd., entr. ‘B
Fax: (372) 43 34 650 S
E-mails: pille.ardel@plant.agri.ee F? (359) 270 83 25
sordikontroll@plant.agri.ce V\‘;xl; .( ; ) bro.b
Website: www.plant.agri.ee ebsite: www.bpo.bg
LV: State Plant Protection Service

Plant Variety Testing Department

Lubanas iela 49

LV-1073 Riga

Tel.: (371) 736 55 67, fakss: (371) 736 55 71
e-pasts: sergejs.katanenko@vaad.gov.lv
Timakla vietne: www.vaad.gov.lv
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2.

Kpaen cpok 3a 3asiBKHTe, ¢ OrJie[ Ny0JIMKYBaHeTO Ha cieaBamms 6poii Ha Oduunaen BecTHHK
Fecha limite de presentacion de las solicitudes para el proximo nimero del Boletin Oficial:
Uzavérka pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Uiedniho véstniku:

Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i nzeste udgave af Den Officielle Tidende:
Schlussdatum fiir Antrige mit Blick auf die niichste Ausgabe des Amtsblatts:

Taotluste esitamise tihtaeg, arvestades ametliku véljaande jargmise numbri ilmumise aega:
Huggounvia MEng s tgodeoniog Yo cutoels evoyper tng exonevis éxdoongs ts Exionung
Egnuegidogs:

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

Date de cloture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale:

Pieteikumu iesnieganas gala termins, nemot véra Oficiala Zinotdja (Official Gazette) nakama
numura iznaksanas datumu:

Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo
(Official Gazette) numeriu:

A kérelemek benyujtasanak hatarideje a Hivatalos Kozlony kovetkezo kiadasat tekintetbe véve:
Data ta’ 1-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Ufficjali:

Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het
Mededelingenblad :

Ostateczny termin nadsylania wnioskow w Swietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety:
Data-limite para pedidos com vista a proxima edicao da Gazeta Oficial:
Termen limita pentru depunerea cererilor in vederea publicarii in urmaitoarea editie a Buletinului oficial
Uzavierka pre prihlasky v savislosti s dal§im vydanim Uradného vestnika:
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila:
Hakemusten viimeinen jattopéiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

Sista datum for ansokningar for offentliggorande i Officiella tidskriftens nista nummer:

30.08.2007
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3.

Cunchbk Ha 3asiBUTEJIHTE H HA THTYJIIPUTE HAa NPpaBHA 3aKpHJjia HA OﬁlllHOCTTa Ha copToBeTe
pacTenusi, Ha Cb31aTeJIUTE U Ha MpPolUeCyaJIHUTE NPeJACTABUTE/IH

Lista de solicitantes y titulares de proteccion comunitaria de obtenciones vegetales, de obtentores
y de representantes legales

Seznam Zadateld a drziteli odrudovych prav spolecenstvi, Slechtitelii a zastupcu v Fizeni
Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, foradlere og befuldmaegtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und der
Verfahrensvertreter

Sordikaitse taotlejate ja iihenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate nimekiri

KataAoyog aitotvimy xot XaTO®VY XOLVOTIXOV JXOLONATOV ETL PUTLXLDV TOXIAMOV,
MULOVEYOV %ol AVTIXATOV

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des obtentions végétales,
des obtenteurs et des mandataires

Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali,
dei costitutori e dei mandatari

Kopienas augu Skirnu aizsardzibas tiesibu sanemsanas pretendentu, aizsardzibas tiesibu ipasnieku,
selekcionaru un likumigo parstavju saraksts

Pareiskeéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky,
selekcininky ir procesiniy atstovy sarasas

A kozosségi novényfajta-oltalmi jogok kérelmezdinek, jogosultjainak,
tovabba a nemesitok és eljarasbeli képviselok jegyzéke

Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjeta ta’ pjanti,
kultivaturi u rapprezentanti procedurali

Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht, van kwekers en van
vertegenwoordigers voor de procedure

Lista wnioskodawcéw i posiadaczy wspoélnotowych praw do ochrony odmian roslin,
hodowcow i pemomocnikéow

Lista dos requerentes e titulares de proteccao comunitaria das obtencoes vegetais, dos obtentores e
dos representantes para efeitos processuais

Lista solicitantilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de drepturi,
a amelioratorilor si a mandatarilor

Zoznam prihlasovatelov a majitelov prav Spoloc¢enstva v oblasti odrod rastlin,
SPachtitelov a procesnych zastupcov

Seznam prijaviteljev, imetnikov Zlahtniteljske pravice, Zlahtniteljev in zastopnikov v postopku

Hakijoiden, yhteison kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn
valtuutettujen edustajien luettelo

Ansokande och innehavare av gemenskapens vaxtforadlarritt, foridlare och ombud



15.08.2007

4/2007/97

Howmep / Niimero /
Cislo /
Nummer / Nummer /
Number /
AQiBu6g / Number /
Numéro / Numero /
Numurs /
Numeris / Szam /
Numru /
Nummer / Numer /
Nimero / Numadr /
Cislo / Stevilka /
Numero / Nummer

Mme / Nombre / Jméno / Navn / Name / Nimi /
‘Ovoua / Name / Nom / Nome / Vards / Vardas ir
pavardé / Név / Isem / Naam / Nazwa / Nome /
Nume / Meno / Ime / Nimi / Namn

Anpec / Direccién / Adresa / Adresse / Adresse /

Aadress / AlevOvvon / Address / Adresse /

Indirizzo / Adrese / Adresas / Cim / Indirizz /

Adres / Adres / Endereco / Adresa / Adresa /
Naslov / Osoite / Adress

1

00001

00003

00004

00010

00012

00014

00019

00021

00023

00025

00029

00031

00033

PETER AMBROSIUS

GPL INTERNATIONAL A/S

SUNNY GRONNEGYDEN APS

HORTICULTURE RESEARCH

INTERNATIONAL

FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH

ANGELIKA UTECHT

C. MEIJER B.V.

PIET SCHREURS HOLDING B.V.

FLORIST DE KWAKEL B.V.

FIDES B.V.

KONINKLIJKE VAN ZANTEN B.V.

VILMORIN S.A.

HOBAHO B.V.

KATZENTALE 2
71672 MARBACH
GERMANY

LAVSENVZAENGET 18
5200 ODENSE V
DENMARK

GRONNEGYDEN 148
5270 ODENSE N
DENMARK

WELLESBOURNE
WARWICK CV 35 9EF
UNITED KINGDOM

SCHULSTRAGE 2
40213 DUSSELDORF
GERMANY

HINTERER REBSTOCK 38
56410 MONTABAUR
GERMANY

BREEDING STATION
BATHSEWEG 45
4411 RK RILLAND
NETHERLANDS

HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS

HOOFDWEG 42
1433 JW KUDELSTAART
NETHERLANDS

COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS

LOOSTERWEG 1A
POSTBUS 25

2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE
FRANCE

GRACHTWEG 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS
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00037

00038

00044

00045

00054

00056

00058

00062

00065

00071

00072

00076

00081

00082

00088

00091

ILSE FISCHER-TOHL

LOCHOW PETKUS GMBH

KWS SAAT AG

DR H. BAUKLOH

SCOTTISH CROP RESEARCH

INSTITUTE

NICKERSON (UK) LTD

CPB TWYFORD LTD

ADVANTA SEEDS UK LTD

MERKEN-EN MODELLENBUREAU

HOLLAND

MARGA DUMMEN

ENZA ZADEN BEHEER B.V.

NOVARTIS SEEDS B.V.

POULSEN ROSER A/S

MOERHEIM NEW PLANT B.V.

RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN

ZAADHANDEL B.V.

HARKNESS NEW ROSES LTD

AN DER FUCHSFARM 5
27308 KIRCHLINTELN
GERMANY

BOLLERSENER WEG 5
29296 BERGEN
GERMANY

GRIMSEHLSTRASBE 31
37555 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

INVERGOWRIE
DUNDEE TAYSIDE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE
LN7 6DT

UNITED KINGDOM

56 CHURCH STREET
THRIPLOW

ROYSTON HERTS SG8 7RE
UNITED KINGDOM

SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 THA
UNITED KINGDOM

KWIKSTAARTLAAN 32
2261 EP LEIDSCHENDAM
NETHERLANDS

DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

HALING 1E
1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

WESTEINDE 62
1600AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

KRATBIJERG 332
3480 FREDENSBORG
DENMARK

WETERINGWEG 3A
2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
2678 KX DE LIER
NETHERLANDS

THE ROSE GARDEN
CAMBRIDGE ROAD
HITCHIN HERTS SG4 OJT
UNITED KINGDOM
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00092

00096

00097

00098

00112

00116

00117

00118

00121

00123

00124

00130

00132

00133

00135

00143

DAVID AUSTIN ROSES LIMITED

HILVERDA B.V.

DE RUITER SEEDS B.V.

BLOOMS OF BRESSINGHAM LTD

DANISCO SEED A/S

CHRYSANTHEMUM BREEDERS

ASSOCIATION N.V.

SAKA-RAGIS PFLANZENZUCHT GBR

UNIPLANTA SAATZUCHT KG

YODER BROTHERS INC.

KNUD JEPSEN

ROSEN TANTAU

JAN SPEK ROZEN B.V.

PLANTAS DE NAVARRA S.A.

T.P.M. OP DEN KAMP

SEJET PLANTEFORZADLING /S

DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG

BOWLING GREEN LANE
ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
UNITED KINGDOM

MIJNSHERENWEG 15
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

LEEUWENHOEKWEG 52
2660 BB BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

BRESSINGHAM DISS
NORFOLK IP22 2AB
UNITED KINGDOM

HOIBYGARDVEJ 31
4960 HOLEBY
DENMARK

ZONNEVELDSLAAN 15
2235 SC VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS

PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

NEUBURGER STRASBE 6
86568 BRUNNEN
GERMANY

115 THIRD STREET S.E.
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

DAMSBROVE] 53
NORRING

8382 HINNERUP
DENMARK

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

Z1JDE 155
2771 EV BOSKOOP
NETHERLANDS

CTRA. SAN ADRIAN KM 1
31514 VALTIERRA NAVARRA
SPAIN

P.O. BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT-GLD
NETHERLANDS

NORREMARKSVE]J 67
SEJET

8700 HORSENS
DENMARK

WEISSENBURGER STRASBE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY



4/2007/100

15.08.2007

00147

00149

00150

00153

00158

00160

00164

00165

00168

00180

00183

00186

00189

00195

00204

00207

SANDE B.V.

P. KOOIJ & ZONEN B.V.

LA VILLETTA S.R.L.

W.A.S. VAN DIEMEN

MAISADOUR SEMENCES S.A.

S.N.C. STAR FRUITS

DANZIGER ,,DAN“ FLOWER FARM

INNOVAPLANT GMBH & CO KG

PAUL ECKE RANCH

PIONEER HI-BRED

INTERNATIONAL INC.

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT

HANS-GEORG LEMBKE KG

SVALOF WEIBULL AB

JEAN-PIERRE DARNAUD

KIENTZLER GMBH & CO KG

GROSS EDUARD

SCHEFFERS T.H.A.

BOSWEG 46 B
1756 CJ ‘T ZAND
NETHERLANDS

HORNWEG 132
1432 GP AALSMEER
NETHERLANDS

VIA PEIRONA 15
18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)
ITALY

BOTERDIJK 183
1424 NG DE KWAKEL
NETHERLANDS

ROUTE DE SAINT-SEVER
40280 HAUT-MAUCO
FRANCE

C/O S.AR.L. STAR FRUITS DIFFUSION
ROUTE D’ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

MISHMAR HASHIVA
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

800 ECKE RANCH ROAD
ENCINITAS CA 92024-7722
UNITED STATES OF AMERICA

7100 NW 62 ND AVE.
JOHNSTON IA 50131
UNITED STATES OF AMERICA

HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

ONSJOVAGEN
268 81 SVALOV
SWEDEN

CHEMIN DE DROMETTE
26200 MONTELIMAR
FRANCE

POSTFACH 100
55454 GENSINGEN
GERMANY

NANTEUILLET
16250 BLANZAC
FRANCE

NOLLAANTIE 57
2676 BV MAASDIJK
NETHERLANDS



15.08.2007

4/2007/101

00225

00230

00232

00237

00245

00251

00266

00271

00277

00301

00303

00315

00317

00320

00345

00346

VAN STAAVEREN B.V.

TERRA NIGRA HOLDING B.V.

HAZERA (1939) LTD

BEJO ZADEN B.V.

NICKERSON-ZWAAN B.V.

DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V.

MAK-LEEK INC.

FLAVIO SAPIA

PLANTENKWEKERIJ

J. VAN GEEST B.V.

CLEANGRO LTD

S.N.C. ELARIS

NORIKA

G.LLE. STATION DE RECHERCHE

DU COMITE NORD

DEKKER BREEDING B.V.

THE REGENTS OF THE UNIVERSITY
OF CALIFORNIA

GEVO GMBH

POSTBUS 265
1430 AG AALSMEER
NETHERLANDS

MIJNSHERENWEG 23
1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS

BRURIM
M P SHIKMIM 79837
ISRAEL

TRAMBAAN 1
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

SCHANSEIND 27
4921 PM MADE
NETHERLANDS

DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

39100 RIDGE DRIVE
SCIO OR 97374-9582
UNITED STATES OF AMERICA

STRADA VILLETTA 19
18038 SANREMO (IM)
ITALY

PERZIKENLAAN 10
2691 JP ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

LEYTHORNE NURSERY
VINNETROW ROAD
CHICHESTER PO20 1QD
UNITED KINGDOM

75 AVENUE JEAN JOXE
49100 ANGERS
FRANCE

PARKWEG 4
18190 GROS LUSEWITZ
GERMANY

9 RUE D’ATHENES
75009 PARIS
FRANCE

JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

1111, FRANKLIN STREET

12TH FLOOR

OAKLAND CA 94607-5200
UNITED STATES OF AMERICA

IM BREITEN LOHLE 18
72622 NURTINGEN
GERMANY



4/2007/102

15.08.2007

00347

00377

00401

00420

00421

00423

00432

00434

00435

00441

00443

00456

00466

00473

00477

00485

CONSORTIUM DEUTSCHER
BAUMSCHULEN GMBH

KATHARINA ZERR

GOLDSMITH SEEDS INC.

TEN HOOPEN JONKER FRESCO,
ATTORNEYS AT LAW

WUESTHOFF & WUESTHOFF

ROYALTY ADMINISTRATION

INTERNATIONAL C.V.

KNUD JEPSEN A/S

THEODORUS C.L. TEN HAVE

JAN HOEK

DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT

MBH BERLIN

SOCIETA’ ITALIANA
BREVETTI S.P.A.

BOHM NORDKARTOFFEL
AGRARPRODUKTION OHG

RENE ROYON

DANIEL KROMMENHOEK

ROBERT HARKNESS

STIG LARSSON

HAUPTSTRASGE 21
25474 ELLERBEK
GERMANY

SEIFERWIESE 10
56203 HOHR-GRENZHAUSEN
GERMANY

2280 HECKER PASS HWY
GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA

WESTEINDE 58-D
2275 AG VOORBURG
NETHERLANDS

PATENT UND RECHTSANWALTE
SCHWEIGERSTRARBE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

DAMSBROVE]J 53
NORRING

8382 HINNERUP
DENMARK

HAAGKAMP 9
2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

GRUNAUER STRAGBE 5
12557 BERLIN
GERMANY

PIAZZA DI PIETRA 39
00186 ROMA
ITALY

STREHLOW 19
17111 HOHENMOCKER
GERMANY

128 SQUARE DU GOLF

LES BOIS DE FONT MERLE
06250 MOUGINS

FRANCE

COPERNICUSSTRAAT 28
1433 MD KUDELSTAART
NETHERLANDS

994 A CHEMIN DU FLAQUIER NORD
06530 LE TIGNET
FRANCE

268 81 SVALOV
SWEDEN



15.08.2007

4/2007/103

00486

00489

00490

00494

00504

00505

00511

00524

00544

00556

00562

00575

00579

00580

00582

00586

DR D. ALBER

DR R. LEIPERT

H.U. EBERWEIN

GAVIN SHAW

DANZIGER MICHAEL

GABRIEL DANZIGER

LUDWIG KIENTZLER

GLICENSTEIN LEON

BLOOM ADRIAN

EDWIN JOHN FRAZER

SONIA MEILLAND-GUIBERT

H.G. SEIFERT

BOURKE J.P.C. MR & MRS

BESSHO MASAO

GYS PETRUS DE JONG

DR ERHARD EBMEYER

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

35043 MONSELICE (PD)
ITALY

NOTCUTTS NURSERIES LTD
WOODBRIDGE IP12 4AF
UNITED KINGDOM

P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

P.O. BOX 218 - CHUALAR
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

BRESSINGHAM DISS
NORFOLK 1P22 2AB
UNITED KINGDOM

76 ADAVALE STREET
BROOKFIELD QUEENSLAND 4069
AUSTRALIA

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

CHETTLE HOUSE
DORSET DT11 8BD
UNITED KINGDOM

1743-2 MIZOGUCHI YOKOHAMA -
KAKEGAWA

PREF SHIZUOKA

JAPAN

LUSK
CO. DUBLIN
IRELAND

POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY



4/2007/104

15.08.2007

00592

00606

00616

00633

00638

00640

00648

00653

00659

00665

00676

00679

00683

00689

00709

JORN HANSSON

RUIGROK W.J.J.

CORNELIS P. VANDENBERG

BALL FLORA PLANT

HUBERT BRANDKAMP

BROOKFIELD NEW ZEALAND
LIMITED

CONSEJO SUPERIOR DE
INVESTIGACIONES CIENTIFICAS

DE GROOT EN SLOT ALLIUM B.V.

DRISCOLL STRAWBERRY
ASSOCIATES INC.

EIGEN VERMOGEN VAN
HET INSTITUUT VOOR NATUUR- EN
BOSONDERZOEK (EV-INBO)

GROCEP

MAURICE GUITTET

HILD SAMEN GMBH

INRA

W. KORDES’ SOHNE
ROSENSCHULEN GMBH & CO. KG

HOLMEVE] 36
5471 SONDERS@
DENMARK

N. LEIDSEVAART 20A
2182 NB HILLEGOM
NETHERLANDS

P.O. BOX 218
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO

CHICAGO IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG ANHOLT
GERMANY

ENDSLEIGH ROAD 11 - P.O. BOX 8120
HAVELOCK NORTH
NEW ZEALAND

CALLE SERRANO 117
28006 MADRID
SPAIN

POSTBUS 1016
1700 BA HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

GAVERSTRAAT 4
9500 GERAARDSBERGEN
BELGIUM

STATION DE LAVERGNE
87370 LAURIERE
FRANCE

LA CHATAIGNERAIE
ROUTE DE PINCE

72300 SABLE SUR SARTHE
FRANCE

KIRCHENWEINBERG STRABE 115
71672 MARBACH A/NECKAR
GERMANY

INSTITUT NATIONAL

DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE
147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

ROSENSTRARE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY



15.08.2007

4/2007/105

00718

00725

00735

00757

00759

00782

00786

00800

00804

00805

00815

00827

00851

00852

00856

00885

JACQUES MARIONNET G.F.A.

NACHTVLINDER B.V.

OGLEVEE LTD

S.A.R.L. COT INTERNATIONAL

PFLANZENZUCHT SAKA GBR

JOHN A. TURNER

W. VON BORRIES-ECKENDORF

GMBH & CO. KG

L.J. VAN DER MEER B.V.

JEAN DONNENWIRTH

CHRISTIANE DUCH NE

NOBILE ENZO

AGRI-OBTENTIONS S.A.

AGRICULTURE CANADA
RESEARCH STATION

CHRYSANTHEMUM BREEDERS .

ASSOCIATION RESEARCH B.V

BEGONIA BREEDERS
ASSOCIATION B.V.

SARDO PIEMONTESE SEMENTI
SOC. COOP. S.A.

ROUTE DE COURMEMIN
41230 SOINGS EN SOLOGNE
FRANCE

PARADIJSWEG 61
2461 TL TER AAR
NETHERLANDS

152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 15425-3888
UNITED STATES OF AMERICA

DOMAINE DE PEROUSE
30800 SAINT GILLES
FRANCE

PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

CROMWELL ROAD 22
ELY CB6 1AS
UNITED KINGDOM

BIELEFELDER STRARE 223
33818 LEOPOLDSHOHE
GERMANY

KERKWEG 5
2371 CE ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

C/O PIONEER HI-BRED S.AR.L.
CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE

FRANCE

5, RUE DE L’EGALITE
28130 CHARTAINVILLIERS
FRANCE

VIA LAVATOI 3
18038 BUSSANA DI SANREMO (IM)
ITALY

SERVICE DGV

CHEMIN DE LA PETITE MINIERE-
B.P. 36

78041 GUYANCOURT CEDEX
FRANCE

UNIT 100-101 ROUTE 100
R6M 1Y5 MORDEN MANITOBA
CANADA

ZONNEVELDSLAAN 15
2235 SC VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS

RIJSHORNSTRAAT 201
1435 HH RIJSENHOUT
NETHERLANDS

VIA GOFFREDO MAMELI 7
13100 VERCELLI (VC)
ITALY



4/2007/106

15.08.2007

00889

00891

00892

00915

00916

00929

00935

00982

00983

01001

01006

01020

01031

01034

01049

MEILLAND INTERNATIONAL S.A.

ALAIN ANTOINE MEILLAND

MEILLAND STAR ROSE S.A.

THE HORTICULTURE AND FOOD
RESEARCH INSTITUTE OF
NEW ZEALAND LTD

ALLAN WHITE

HENDRIK THEOBALD

KIYOSHI MIYAZAKI

FRUEHWIRTH FRANZ

JACOBSEN AASE

A.L. TOZER LTD

BERNARD DEBRAY

SAKATA SEED CORPORATION

GERMICOPA S.A.S.

BRAAM YOUNG PLANTS B.V.

DOUGLAS V. SHAW

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

120 MT ALBERT ROAD -
SANDRINGAHM
PRIVATE BAG 92169
AUCKLAND

NEW ZEALAND

238 NAPIER ROAD
HAVELOCK NORTH
HAWKE’S BAY
NEW ZEALAND

BAHNHOFSTR. 36
55262 HEIDESHEIM
GERMANY

2838-127, HINATSU-CHO, HIKONE
SHIGA
JAPAN

137 SEEMAN DR.
ENCINITAS CA 92024
UNITED STATES OF AMERICA

VANGEVEJ 15 ONSVED
4050 SKIBBY
DENMARK

PYPORTS DOWNSIDE BRIDGE ROAD
COBHAM SURREY KT11 3EH
UNITED KINGDOM

B.P. 115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

2-7-1 NAKAMACHI-DAI
TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA
JAPAN

1 ALLEE LOEIZ HERRIEU
29334 QUIMPER CEDEX
FRANCE

KALSLAGERWEG 2
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

1002 STANFORD DR.
DAVIS CA 95616
UNITED STATES OF AMERICA



15.08.2007

4/2007/107

01052

01063

01065

01067

01071

01077

01079

01104

01109

01110

01112

01119

01122

01131

01132

PETER WAIN

ASTEE FLOWERS B.V.

FLOYD ZAIGER

AGRICULTURE AND

AGRI-FOOD CANADA

GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V.

G.LLE. SOCKALB

DEKALB GENETICS CORP.

PIETERS PLANT

PRODUCTION B.V.B.A.

SCHOFIELD J.I

PETER DEALTREY

KEISEI ROSE NURSERIES INC.

PEPINIERES DU VALOIS S.A.R.L.

HAZERA ESPANA 90 SA

DR. MARTIN FRAUEN

DR. OLAF SASS

32 MONTEREY DRIVE
LOCKHEATH SO31 6NW
UNITED KINGDOM

NIEUWVEENS JAAGPAD 47
2441 EK NIEUWVEEN
NETHERLANDS

1219, GRIMES AVE
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA

4200 HWY 97
VOH 1720 SUMMERLAND BC
CANADA

CORNELIS KUINWEG 28 A
1619 PE ANDIJK
NETHERLANDS

AV. ST. PIERRE - SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

3100 SYCAMORE ROAD
DEKALB IL 60115
UNITED STATES OF AMERICA

SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

CHAPEL STREET 39 - BILDESTON
IPSWICH IP2 7EP
UNITED KINGDOM

LANGFORD HALL

BARN WITHAM ROAD
MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

1-12-1 OSHIAGE SUMIDA-KU
TOKYO
JAPAN

CHATEAU DE NOUE
02600 VILLERS COTTERETS
FRANCE

POLIGONO INDUSTRIAL LA REDON
DA - EL EJIDO

04700 ALMERIA

SPAIN

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT
HANS-GEORG LEMBKE KG
HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT
HANS-GEORG LEMBKE KG
HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY



4/2007/108

15.08.2007

01134

01141

01151

01157

01163

01164

01177

01182

01208

01225

01234

01239

01241

01247

YISSUM HEBREW UNIVERSITY
OF JERUSALEM

WITHERS & ROGERS RENEWALS LLP

ELZABURU Y OTROS

INSTITUTO VALENCIANO
DE INVESTIGACIONES AGRARIAS

NAKAMURA SENI

KOJIMA HITOSHI

UNIVERSITY OF SASKATCHEWAN

ASSERETTO ANGELO

SCOTT C. TREES

AGRIPROGRESS INC

DR.G.WAHLE

KENICHI SUZUKI

YASUYUKI MURAKAMI

SHEILA HARDING POMEROY

RESEARCH DEVELOPMENT COMPA
NY HI TECH PARK

EDMOND J.SAFRA CAMPUS -
P.O.BOX 39135

GIVAT RAM JERUSALEM

ISRAEL

GOLDINGS HOUSE
2 HAYS LANE

LONDON SE1 2HW
UNITED KINGDOM

CALLE MIGUEL ANGEL 21 - 2°
28010 MADRID
SPAIN

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5
APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)
SPAIN

1743-2 MIZOGUCHI YOKOHAMA -
KAKEGAWA

PREF SHIZUOKA

JAPAN

1743-2 MIZOGUCHI YOKOHAMA -
KAKEGAWA

PREF SHIZOUKA

JAPAN

CAMPUS DRIVE 51
S7N 5A8 SASKATOON SASKATCHEWAN
CANADA

VIA MAGNAN COLLABELLA 70
18038 SANREMO (IM)
ITALY

725, ZENON WAY
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

P.O.BOX 2499
ROG 1J0 MANITOBA
CANADA

ROSENSTRARE 4
23845 GRABAU
GERMANY

18-7, INABA-CHO, IBARAKI
OSAKA
JAPAN

35-428 OAZA-YAMAZURA
RYUO-CHO - GAMO-GUN
SHIGA
JAPAN

ABBEY FARM
BECTIVE

NAVAN CO. MEATH
IRELAND



15.08.2007

4/2007/109

01250

01306

01313

01334

01347

01366

01367

01368

01388

01393

01394

01405

01414

01433

01447

MICROFLOR N.V.

AGRICULTURAL RESEARCH
ORGANISATION (A.R.O.)

ANTONIO MARCHESE

BARBERET & BLANC S.A.

ANTHURA B.V.

WILHELM KORDES

TIM-HERMANN KORDES

MARGARITA KORDES

PHILIOMEL HORTICULTURE S.A.

RIJNPLANT B.V.

ROSE BREWSTER

GIDEON SCOVEL

DR. WERNER PAULMANN

K.SAHIN ZADEN B.V.

WILLIAM TOOBY

LICHTELARESTRAAT 87
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

THE VOLCANI CENTER
P.O.BOX 6

50250 BEIT DAGAN
ISRAEL

VIA GROSSI BIANCHI 309
18038 POGGIO DI SANREMO (IM)
ITALY

CAMINO VIEJO 205

APDO DE CORREOS 38
30890 PUERTO LUMBRERAS
SPAIN

ANTHURIUMWEG 14
2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

ROSENTRAGSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

ROSENTRAGE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

ROSENTRASBE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

RUE PHILIOMEL
62190 LILLERS
FRANCE

HOFZICHTLAAN 5
2678 NC DE LIER
NETHERLANDS

ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE
LN7 6DT

UNITED KINGDOM

7 EPHRONY STREET
70500 KIRYAT EKRON
ISRAEL

23999 MALCHOW/POEL
GERMANY

GOUWESTRAAT 11
2407 BB ALPHEN AAN DEN RIJN
NETHERLANDS

BRANSFORD
WORCESTER WR6 5]B
UNITED KINGDOM



4/2007/110

15.08.2007

01457

01481

01498

01511

01514

01518

01533

01534

01561

01571

01574

01587

01589

01595

01602

01638

WILHELMUS JACOBUS GERARDUS

HOFSTEDE

ROSES NOVES FERRER S.L.

H. & B.R. VAN DEN BOSCH B.V.

A.T. YATES & SON

HANDELSKWEKERIJ

VAN DER VELDEN B.V.

KP HOLLAND CENTRAAL B.V.

HANDELSKWEKERIJ] HENK BRAAM

& ZN V.O.F.

TS ROYALTY B.V.

GRAHAM NOEL BROWN

PIETERS JOSEPH EN LUC B.V.B.A.

CARLOS D. FEAR

MIYOSHI & CO. LTD

PLANTIPP B.V.

MAX ZELLER SOHNE AG

PANAMERICAN SEED EUROPE B.V.

FABIO MONGUZZI

DOORMANSTRAAT 6
6852 AK HUISSEN
NETHERLANDS

CTRA N° IIl KM 323 8
46370 VALENCIA
SPAIN

OEGSTGEESTERWEG 198 A
2231 BC RIINSBURG
NETHERLANDS

POPLARS NURSERY
HOLMES CHAPEL ROAD

SOMERFORD CONGLETON CW12 4SP

UNITED KINGDOM

FITSELSTEEG 6
5491TW SINT-OEDENRODE
NETHERLANDS

LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

KALSLAGERWEG 12
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

EMMASTRAAT 55
2681 RL MONSTER
NETHERLANDS

50, BOUNDARY ROAD
PENNANT HILLS 2120 NSW
AUSTRALIA

SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

49 PEBBLE BEACH DRIVE
APTOS CA 95003
UNITED STATES OF AMERICA

3181 KAMISASAO, KOBUCHIZAWA
KITAKOMA-GUN

408-8533 YAMANASHI

JAPAN

MOLENGRAAF 4
4133 CM VIANEN
NETHERLANDS

SEEBICKSTRASSE 4
8590 ROMANSHORN
SWITZERLAND

LAVENDELWEG 10
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

35043 MONSELICE (PD)
ITALY



15.08.2007

4/2007/111

01641

01653

01675

01689

01690

01693

01694

01717

01734

01782

01810

01811

01815

01821

01842

01849

OLTER S.R.L.

WENDY R. BERGMAN

BARTELS BREEDING B.V.

VALKPLANT B.V.

PRISCILLA GRACE KERLEY

JUAN BAUTISTA FORNER VALERO

ANTONIO ALCAIDE PEREZ

CHRISTOPH KAPPERT

VIVAI BATTISTINI DR GIUSEPPE S.S.

LISS FOREST NURSERY LTD

LUX RIVIERA S.R.L.

ALESSANDRO GHIONE

PAUL CHESSUM ROSES

TESTCENTRUM VOOR

SIERGEWASSEN B.V.

DAVID LEMON

ANTHONY ROBIN WHITE

CORSO VENEZIA 93
14100 ASTI (AT)
ITALY

520 GREENWOOD AVE. S.E.
LEHIGH ACRES FL 33972
UNITED STATES OF AMERICA

RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

VALKENBURGERLAAN 64
2771 DA BOSKOOP
NETHERLANDS

BETHANY

49 STATION ROAD

OVER CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5
APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)
SPAIN

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5
APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)
SPAIN

DAHLWEG 2
48477 HORSTEL
GERMANY

VIA CALCINARO 1265
47020 MARTORANO DI CESENA (FC)
ITALY

PETERSFIELD ROAD
GREATHAM LISS GU33 6HA
UNITED KINGDOM

VIA SAN ROCCO 1
18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

CORSO NIZZA 20
18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

21 HIGH STR. - GREAT BARFORD
BEDFORD MK44 3]JM
UNITED KINGDOM

HYACINTENLAAN 8-10
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

C.0. 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 154-3888
UNITED STATES OF AMERICA

BLACKTHORN NURSERY
KILMESTON ALRESFORD SO24 ONL
UNITED KINGDOM



4/2007/112

15.08.2007

01862

01863

01867

01869

01870

01873

01874

01902

01903

01910

01944

01993

02000

02001

02009

GOMER DONALD WATERER

ROZANNE PATRICIA WATERER

VAN GAALEN J.AM.

C.R.P.V. SOC. COOP.

CONSIGLIO PER LA RICERCA
E LA SPERIMENTAZIONE
IN AGRICOLTURA

REDDIE & GROSE

SAKAZAKI USHIO

SYNGENTA SEEDS GMBH

HORTIS HOLLAND B.V.

ILAN BREIER

EX-PLANT A/S

JOSEF HEUGER

PETER HAUENSTEIN

LEONARDUS ARKESTIIN

NIGEL MOORE

CROKED ACRE PARDLESTONE LANE
KILVE BRIDGEWATER -

SOMERSET TAS5 1SQ

UNITED KINGDOM

CROOKED ACRE PARDLESTONE LANE
KILVE BRIDGEWATER -

SOMERSET TAS5 1SQ

UNITED KINGDOM

NOORDHOORNSEWEG 37
2635 GC DEN HOORN
NETHERLANDS

VIA VICINALE MONTICINO 1969
47020 DIEGARO DI CESENA (FC)
ITALY

ISTITUTO SPERIMENTALE PER
LE COLTURE INDUSTRIALI
VIA DI CORTICELLA 133/135
40129 BOLOGNA (BO)

ITALY

5 SHAFTESBURY ROAD
CAMBRIDGE CB2 2BW
UNITED KINGDOM

614-15 HIRATA-CHO
522-0041 HIKONE SHIGA
JAPAN

POSTFACH 3264 ZUM
KNIPKENBACH 20
32076 BAD SALZUFLEN
GERMANY

INTERNATIONAL PLANT LICENSING
TREUBSTRAAT 17 H

2288 EH RIJSWIJK

NETHERLANDS

60910 BNEI ZION
ISRAEL

KIRKEGYDEN 129
5270 ODENSE N
DENMARK

MUNSTERSTRASSE 46
49219 GLANDORF
GERMANY

SCHRANN 14
8197 RAFZ
SWITZERLAND

VAN ROSSUMWEG 1
2614 WT DELFT
NETHERLANDS

CHURCH STR. -
THRIPLOW NR ROYSTON
HERTS SG8 7RE

UNITED KINGDOM



15.08.2007

4/2007/113

02012

02023

02032

02076

02080

02083

02116

02131

02133

02136

02219

02261

02265

02276

02318

02319

GARTENBAUBETRIEB

WOLFGANG BOCK

HOLDEN FOUNDATION SEEDS INC.

DR HEINRICH BOHM

NICOLAS COUTEAU

PETRUS HENDRICUS OUDOLF

AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO S.S.

CAMIN GILLES

NIRP INTERNATIONAL S.A.

TERRA NOVA NURSERIES INC.

LOWATERS NURSERY

WIM SNOEIJER

CHRISTIAN EVERS

ANDERSEN LARS

HANS JURGEN EVERS

PLA INTERNATIONAL APS

DR RODERICK I.WOODS

BUTENDIEKER LANDSTRASBE 49 A
28357 BREMEN
GERMANY

503 SOUTH MAPLEWOOD AVENUE
WILLIAMSBURG IA 52361
UNITED STATES OF AMERICA

FUCHSBERG 29
21394 KIRCHGELLERSEN
GERMANY

CENTRE DE SELECTION D’ALZONNE
LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

BROEKSTRAAT 17
6999 DE HUMMELO
NETHERLANDS

VIA DEL PIANO 143
18018 TAGGIA (IM)
ITALY

12 CHEMIN DE L’HOBIT - BP 27
31790 SAINT SAUVEUR
FRANCE

27 RUE PORTE DE FRANCE
06500 MENTON
FRANCE

10051 S. MACKSBURG ROAD
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

LOWATER LTD

HOOK LANE

WARSASH SOUTHAMPTON SO31 9HH
UNITED KINGDOM

VEST 162
2801 TX GOUDA
NETHERLANDS

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

H@IBYGARDVE]J 31
4960 HOLEBY
DENMARK

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

NEJEDEVE] 42
3400 HILLER@D
DENMARK

TUMBLEWEED

46 COMMON ROAD

RUNCTON HOLME NORFOLK PE33 0AA
UNITED KINGDOM



4/2007/114

15.08.2007

02329

02334

02348

02364

02365

02374

02385

02388

02389

02390

02392

02395

02396

02409

02416

MARCEL BRUINS

CNB (B.A)

FRANCOIS BERNARD

KENNETH TOBUTT

OLII INNOVATION B.V.

RALF SCHRADER

YASUNORI YOMO

TANAKA TOSHI

HIDEFUMI FUNAKOSHI

KENKICHI NOSE

NISHINOMIYA CITY

HAZERA GENETICS

DAVID WILLIAM KERLEY

SERASEM

ALBANI VINCENZO & RUGGIERI
ITALINA S.S. AGR.

SVS HOLLAND B.V.
WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

GRACHTWEG 75 A
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

FOXENDOWN
MEOPHAM KENT DA 13 0 AE
UNITED KINGDOM

ACHTERWEG 73
1424 PP DE KWAKEL
NETHERLANDS

KARL-LEISNER-STR.15
59348 LUDINGHAUSEN
GERMANY

2-75-203, IDASUGIYAMA-CHO,
NAKAHARA-KU KAWASAKI
KANAGAWA

JAPAN

14-8 SANYO-CHO
ASHIVA-SHI HYOGO
JAPAN

1-1 KITAYAMA-CHO
NISHINOMIYA HYOGO
JAPAN

1-4-311 IBUKIDAINISHI-MACHI
NISHI-KU

KOBE-SHI HYOGO

JAPAN

10-3 ROKUTANJI-CHO
NISHINOMIYA HYOGO
JAPAN

MIVHOR
79354 M.P. LACHISH DAROM
ISRAEL

BETHANY

49 STATION ROAD

OVER CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM

60 RUE LEON BEAUCHAMP
B.P.45

59933 LA CHAPELLE
D’ARMENTIERES CEDEX
FRANCE

VIA FONTANATETTA PODERE 158
BORGO PANTANO S.AGOSTINO
00053 CIVITAVECCHIA (RM)
ITALY



15.08.2007

4/2007/115

02431

02433

02435

02444

02465

02483

02487

02498

02499

02511

02540

02545

02557

02586

02606

SAATZUCHT DR. HEGE GBRMBH

RONALD HOUTMAN

SORTIMENTSADVIES

PETER JOHN FRASER

JAN KOLK B.V.

ROBERT HOPKINS

ANDREAS NIEDERLANDER

WALTHER FAEDI

FRANZ SCHNITZER

D YOUNG & CO.

SUSAN BARBARA WHITE

CORNELL RESEARCH FOUNDATION

DELIFLOR CHRYSANTEN B.V.

DELIFLOR ROYALTIES B.V.

NEW VARIETY B.V.

GARTNERIET THORUPLUND A/S

DOMANE HOHEBUCH
74638 WALDENBURG
GERMANY

VOOROFSCHEWEG 390
2771 MS BOSKOOP
NETHERLANDS

C/O GROWING SPECTRUM LTD
P.O. BOX 29

3841 KIHIKIHI

NEW ZEALAND

POELWEG 44
1424 PB DE KWAKEL
NETHERLANDS

BRICK HILL - HOOK NORTON
BANBURY OX15 5PU
UNITED KINGDOM

HERMANN-LONS WEG 49
55559 BRETZENHEIN
NETHERLANDS

VIA CANAPONA 1 BIS
C.P. 7178

47100 MAGLIANO (FC)
ITALY

VIA ASIAGO 15
HASLACHERSTRAGRE 15
39019 TIROLO (BZ)
ITALY

120 HOLBORN
LONDON ECIN 2DY
UNITED KINGDOM

BLACKTHORN NURSERY
KILMESTON ALRESFORD SO24 ONL
UNITED KINGDOM

20 THORNWOOD DR.

SUITE 105

ITHACA NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

KORTE KRUISWEG 157
2676 ZG MAASDIJIK
NETHERLANDS

NAALDWIJKSEWEG 243 C
2691 PT ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

TVINGVE] 43 FRAUGDE
5220 ODENSE S@
DENMARK



4/2007/116

15.08.2007

02617

02619

02620

02621

02671

02701

02738

02739

02741

02761

02771

02787

02791

02792

02793

02818

ANTHONIUS PHILIPPUS M. RIJNBEEK

MOERSELECT B.V.

DE VRIES VEREDELING B.V.

DE VRIES JAN

CADAMON S.AR.L.

NUNZA B.V.

G.A.E. RECHERCHE

SAPHO S.AR.L.

PETER MOORE

NICKERSON INTERNATIONAL

RESEARCH GEIE

ANDRE’ ELSTGEEST & ZONEN

MONTANARI DOMENICO

VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V.

GIE POIS NICKERSON UCS

LAW ROBERT E.

KALA LTDA

REIJERSKOOP 303
2771 BL BOSKOOP
NETHERLANDS

BLAKER 2
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

MEERWEG 65
1764 KJ BREEZAND
NETHERLANDS

MEERWEG 65
1764 KJ BREEZAND
NETHERLANDS

L’ANGUICHERIE
49140 SEICHES SUR LE LOIR
FRANCE

PO BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

41 RUE DE RIVIERE
91720 MAISSE
FRANCE

19 BVLD DE MAGENTA
75010 PARIS
FRANCE

1 VALLEY VIEW
LONGSTOCK
STOCKBRIDGE SO20 6EH
UNITED KINGDOM

RUE LIMAGRAIN
63720 CHAPPES
FRANCE

ZUIDEINDE 136 A
2371BZ ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

VIA VERITA’ 4
48018 FAENZA (RA)
ITALY

OEGSTGEESTERWEG 202A
2231 BD RIJNSBURG
NETHERLANDS

FERME DE L’ETANG BP 3
77390 VERNEUIL L’ETANG
FRANCE

121 WASHINGTON AV.
OHIO 44827
UNITED STATES OF AMERICA

CARRERA 12 N°90

19 PISO 2

SANTAFE DE BOGOTA
COLOMBIA



15.08.2007

4/2007/117

02838

02846

02849

02851

02853

02871

02874

02895

02902

02907

02923

02925

02935

02958

02961

02967

KLAUS ZUTT

D&PL TECHNOLOGY HOLDING

COMPANY LLC.

GARTNERIET PKM A/S

FGB B.V.

J.W. & V.M. BLAY OF GLENGARRY

GARDENS

KIEFT BLOEMZADEN B.V.

S.N.C. SAPHINOV

V.O.F. HORTI PARTNERS

MYLNEFIELD RESEARCH

SERVICES LTD

LIMAGRAIN ADVANTA

NEDERLAND B.V.

POP VRIEND SEEDS B.V.

NATURAL SELECTIONS LTD

CLUCAS EVAN PHILIP

HZPC HOLLAND B.V.

DOMINIC LACEY

SPRING MEADOW NURSERY, INC.

TRAMBAAN 1
1749 CZ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

P.O.BOX 157
SCOTT MS 38772
UNITED STATES OF AMERICA

SLETTENSVE] 207-215
5270 ODENSE N
DENMARK

FIDES GOLDSTOCK BREEDING
OUDECAMPSWEG 35C

2678 NN DE LIER
NETHERLANDS

GLENGARRY LANE R.D.1
KAIAPOI
NEW ZEALAND

ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

LES FONTAINES DE L’AULNAY
49250 BEAUFORT EN VALLEE
FRANCE

ALTONSTRAAT 19
1704 CC HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

INVERGOWRIE
DUNDEE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

VAN DER HAVEWEG 2
4411 RB RILLAND
NETHERLANDS

MIDDENWEG 52
1619 ZG ANDIJK
NETHERLANDS

111-117 SUSSEX GARDENS
LONDON W2 2RU
UNITED KINGDOM

WELLINGTON RD.
WANDIN NORTH VICTORIA 3139
AUSTRALIA

P.O. BOX 88
8500 AB JOURE
NETHERLANDS

NORWICH ROAD FOXLEY
NORFOLK NR20 4SS
UNITED KINGDOM

1260 - 120TH AV.
GRAND HAVEN MI 49417-9621
UNITED STATES OF AMERICA



4/2007/118

15.08.2007

02979

03003

03005

03017

03028

03048

03050

03059

03071

03086

03116

03120

03127

03139

03143

03163

FLORANOVA LTD

MATT LOHAN

WORLD BREEDING B.V.

GEEFA N.V.

ALBERT O. VAN BERGEN

BIRGIT HOFMANN

ITALINA RUGGIERI

WOLFGANG SILZE

BRENDA M. BOWYER

ERIK GRAFF KRISTENSEN

NILS KLEMM

DE ZONNEBLOEM BREEDING BV

DREWLOW LYNDON

MONSANTO S.AS.

STUDIO TORTA S.R.L.

DR BEATE FLAKE

NORWICH ROAD

FOXLEY DEREHAM NORFOLK
NR20 4SS

UNITED KINGDOM

DERRIN TURN
CARBURY CO. KILDARE
IRELAND

BURG LOVINKSTRAAT 105
1764 GD BREEZAND
NETHERLANDS

LINDESTRAAT 164/A
3570 ALKEN
BELGIUM

HOOFDWEG 248
9765 CL PATERSWOLDE
NETHERLANDS

GASSENWEG 29
56170 BENDORF
GERMANY

VIA FONTANATETTA POD.158
00053 CIVITAVECCHIA (RM)
ITALY

HALTE 36
26826 WEENER
GERMANY

262 DERBY ROAD
DERBY CHADDESDEN DE21 6RW
UNITED KINGDOM

VIBORGVE]J 717
8471 SABRO
DENMARK

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

KALSLAGERWEG 20
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

C.O. 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 154-3888
UNITED STATES OF AMERICA

CROIX DE PARDIES
40305 PEYREHORADE
FRANCE

VIA VIOTTI 9
10121 TORINO (TO)
ITALY

DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG
WEISSENBURGER STRARBE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY



15.08.2007

4/2007/119

03166

03171

03185

03223

03241

03248

03250

03286

03287

03288

03304

03323

03325

03327

03328

THOMPSON & MORGAN (UK) LTD

MARK A. SMITH

ROLAND PETIT-PIGEARD

HANDELSKWEKERIJ HENDRIKS B.V.

D&PL HELLAS

FLOROVIVAISTICA
BARATTA S.S. AGR.

DE JONG BEHEER B.V.

STOTT KEN

PARFITT ROD

KEVIN LINDEGAARD

RAGT 2N S.A.S.

MONSANTO S.A.S.

SYNGENTA SEEDS B.V.

GUY LIGONNIERE

MAK ‘T ZAND B.V.

POPLAR LANE
IPSWICH SUFFOLK IP8 3BU
UNITED KINGDOM

12176 PALOMINO LANE
FORT MYERS FL 33912
UNITED STATES OF AMERICA

SICASOV

7 RUE COQ HERON
75030 PARIS CEDEX 01
FRANCE

MAASDIJK 174
2691 NX ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

K.THERIMIOTOU 25
41500 GIANOULI LARISA
GREECE

VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO
AL MARE (IM)

ITALY

KERKEPAD 28
1619 AE ANDIJK
NETHERLANDS

ALFOXTON SCHOOL RD
WRINGTON - NORTH SOMERSET
UNITED KINGDOM

20 GRAITNEY CLOSE
CLEEVE - NORTH SOMERSET BS49 4NJ
UNITED KINGDOM

35 BEACONSFIELD ROAD
KNOWLE BRISTOL BS4 2JE
UNITED KINGDOM

RUE EMILE SINGLA-
SITE DE BOURRAN
B.P. 3336

12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

1 RUE JACQUES MONOD
69673 BRON
FRANCE

WESTEINDE 62
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

75 AVENUE JEAN JOXE
49100 ANGERS
FRANCE

BOSWEG 12 B
1756 CG ‘T ZAND
NETHERLANDS



4/2007/120

15.08.2007

03330

03332

03388

03423

03428

03437

03459

03489

03491

03510

03519

03543

03544

03545

03552

ROTHAMSTED RESEARCH CO. LTD

MURRAY CARTER

WALTER WOLFGANG

FUTURE PLANTS LICENTIE B.V.

COOPERATIEVE VERENIGING

‘WERKGROEP HIBISCUS’ U.A.

HILEY HEATHER

AGRIGENETICS INC. D/B/A

MYCOGEN SEEDS

MITO IKEDA

NUFLORA INTERNATIONAL

PTY LTD

DANIEL BEDE MCDONALD

B.M. VAN ZANTEN C.V.

JOSE’ EGEA CABALLERO

LORENZO BURGOS ORTIZ

FEDERICO DICENTA

LOPEZ-HIGUERA

A.J.M. DE KONING BEHEER B.V.

ROTHAMSTED
HARPENDEN ALS5 2JQ
UNITED KINGDOM

MARKINGTON
HARROGATE HG3 3PD
UNITED KINGDOM

AN DER OSTSEE 18
18209 KLEIN BOLLHAGEN
GERMANY

TURFSPOOR 53 A
2165 AW LISSERBROEK
NETHERLANDS

DEN ADELZWET 5
1435 NL RIJSENHOUT
NETHERLANDS

25 LITTLE WOODCOTE ESTATE
CARSHALTON SURREY SM5 4AU
UNITED KINGDOM

9330 ZIONSVILLE RD.
INDIANAPOLIS IN 46268
UNITED STATES OF AMERICA

1-1 KITAYAMA-CHO
NISHINOMIYA HYOGO
JAPAN

63, WILLS ROAD
MACQUARIE FIELDS 2564 NSW
AUSTRALIA

26 RAVEL STR.
SEVEN HILLS NSW 2147
AUSTRALIA

MONSTERSEPAD 13
2671LG NAALDWIIK
NETHERLANDS

C/O CSIC

CALLE SERRANO 142
28006 MADRID
SPAIN

C/O CSIC

CALLE SERRANO 117
28006 MADRID
SPAIN

C/O CSIC

CALLE SERRANO 142
28006 MADRID
SPAIN

DWARSKADE 7
2631 NA NOOTDORP
NETHERLANDS



15.08.2007

4/2007/121

03564

03570

03572

03602

03614

03618

03620

03623

03638

03650

03651

03654

03661

03663

03664

PRAKTIJKONDERZOEK PLANT
EN OMGEVING B.V.

SYNGENTA SEEDS S.A.S.

DR KARTZ VON KAMEKE

SYNGENTA CROP PROTECTION AG

GARTNERIET ROSBORG
BELLINGE A/S

MARIA FRANCISCA THERESIA
VAN DER KRAAN-ZONDERLAND

LIMEROCK PLANT FARM INC.

BIRGIT HOFMANN

COMPASS PLANTS B.V.

PETRUS M.M. HOFF

FLORELITE CHRYSANTHS B.V.

SILVIA HOFMANN

PLANT 21 LLC

PROVEN WINNERS EUROPE LTD

V.O.F. LICENTIE INSTITUUT
NEDERLAND (LIN)

BORNSESTEEG 47
6708 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

12 CHEMIN DE L’HOBIT
B.P. 27

31790 SAINT SAUVEUR
FRANCE

24340 WINDEBY
GERMANY

SEEDS DIVISION
SCHARZWALDALLEE 215
4058 BASEL
SWITZERLAND

BRAENDEKILDEVE] 43
5250 ODENSE SV
DENMARK

BUITENWATERSLOOT 254
2613 SZ DELFT
NETHERLANDS

48 HARRIS AVENUE

RR N.1

LINCOLN RI 02865

UNITED STATES OF AMERICA

GASSENWEG 29
56170 BENDORF
GERMANY

JACQUELINE

VAN DER WAALSHEEM 25
2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS

FRANSEWEG 9
4651 PV STEENBERGEN
NETHERLANDS

HOOGEWEG 12
2231 MS RIJNSBURG
NETHERLANDS

ENGELSTRARBE 72
55124 MAINZ
GERMANY

32149 AQUADUCT ROAD
BONSALL CA 92003
UNITED STATES OF AMERICA

C/O KERNOCK PARK PLANT
PILLATON SALTASH CORNWALL
PI12 6RY

UNITED KINGDOM

FRANSEWEG 9
4651 PV STEENBERGEN
NETHERLANDS



4/2007/122

15.08.2007

03667

03671

03672

03674

03687

03688

03689

03690

03697

03699

03700

03704

03706

03711

03730

03733

SHINYA MIYANO

ESMERALDA BREEDING B.V.

ALOYSIUS A.J. HOOJMAN

GREG ALLEN

HINKLEY DAN

THE BURCHELL NURSERY INC.

JOHN K. SLAUGHTER

TIMOTHY J. GERDTS

THE B.M.A. TRUST

ZANTEDESCHIAGROEP

SVEPLANTS E-GRUPP

EKONOMISK FORENING

SADOWNICZY ZAKLAD
DOSWIADCZALNY

DANISH INSTITUTE OF
AGRICULTURAL SCIENCES

GOLDEN STATE BULB GROWERS

PETER BECKMAN

SPEK ROSE BREEDING
INTERNATIONAL

4714-139, SASAGAWA-I, TOUNOSY
OU-MACHI, KATORI-GUN

CHIBA

JAPAN

NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

46 BUTTERMERE WAY
LITTLEHAMPTON BN17 6SX
UNITED KINGDOM

7530 NE 288TH STR.
BATTLEGROUND WA 98346-9502
UNITED STATES OF AMERICA

12000 STATE HIGHWAY 120
OAKDALE CA 95361
UNITED STATES OF AMERICA

5662 NORTH CASPIAN AVENUE
FRESNO CA 93723-8105
UNITED STATES OF AMERICA

2571 20TH AVENUE
KINGSBURG CA 93931
UNITED STATES OF AMERICA

117 GILBERTSON RD.
RD 3 NAPIER
NEW ZEALAND

WESTERKERKWEG 54
1606 BE VENHUIZEN
NETHERLANDS

KNUT PALS VAG 5
256 69 HELSINGBORG
SWEDEN

BRZEZNA 1
33386 PODEGRODZIE
POLAND

KIRSTINEBJERGVE] 10
5792 AARSLEV
DENMARK

1260, HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

1260, HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

ZIJDE 155
2771 EV BOSKOOP
NETHERLANDS



15.08.2007

4/2007/123

03739

03756

03768

03769

03783

03788

03796

03804

03807

03823

03824

03854

03864

03867

03871

VERWER-DAHLIA’S B.V.

DR BURKHARD SCHINKEL

FENO S.R.L.

KANEPPELE REINHARD

VAN ZANTEN PLANTS B.V.

PARATY B.V.B.A.

CLARKE, MODET & CO.

CB CACTUS BREEDING I/S

KURANGA NATIVE NURSERY

VAN ZANTEN CUTTINGS B.V.

HYBRIS B.V.

NEIL ALCOCK

KRYMSK BREEDING STATION

KNAAP LICENTIES B.V.

MOLESWORTH BARBARA

DERDE POELLAAN 73/75
2161 DL LISSE
NETHERLANDS

POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

LARGO MUNICIPIO 34
39044 EGNA (BZ)
ITALY

STRADA DEL VINO 12
39040 TERMENO (BZ)
ITALY

LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

CALLE GOYA 11
28001 MADRID
SPAIN

C/O GARTNERIET PKM APS
SLETTENSVE] 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

393 MARROONDAH HWY
RINGWOOD VIC 3134
AUSTRALIA

ZONNEVELDSLAAN 15
2235 SC VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS

GRACHTWEG 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS

SEIONT NURSERIES CAER GLYDDYN
RHOSBODRUAL-PONTRUG-
CAERNARFON

GWYNEDD LL55 ZBB

UNITED KINGDOM

KRASNODAR REGION
35330
RUSSIAN FEDERATION

LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

BYEWAYS DAISY LANE
WHITTINGTON

OSWESTRY SHROPSHIRE SY11 4EA
UNITED KINGDOM



4/2007/124

15.08.2007

03873

03878

03881

03886

03888

03889

03891

03910

03920

03937

03941

03942

03945

03967

03971

BUNNIK PLANTS 11 B.V.

BARTELS ROSE BREEDING B.V.

PEPINIERES MINIER S.A.

MOUNTAIN FLOWERS (PVT) LTD

PREESMAN ROYALTY B.V.

MONSANTO TECHNOLOGY LLC

ARIE GERARD POST

GEBR. TEN HAVE C.V.

FURUKAWA HIROAKI

JURGEN NOACK

HANDELSKWEKERIJ
RENE VAN GAALEN BV

FRED HENDRIKS

ARC INFRUITEC-NIETVOORBIJ

FRUTTICA GMBH

THE STATE OF WESTERN
AUSTRALIA

ALBERT VAN'T HARTWEG 64
2665 MJ BLEISWIJK
NETHERLANDS

RIETWIIKEROORDWEG 15
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

LES FONTAINES DE L’AUNAY
B.P. 79

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE
FRANCE

TROUTBACK
NYANGA
ZIMBABWE

HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIIK
NETHERLANDS

800 NORTH LINDBERGH BVLD
ST. LOUIS MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA

HUGO DE GROOTSTRAAT 270
2613 VB DELFT
NETHERLANDS

HAAGKAMP 9
2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

4294-16 OBATUTA NAGASAKI
KITAKOMA-GUN

408-0041 YAMANSHI

JAPAN

24214 GETTORF
GERMANY

SIONSWEG 26
2286 KL RIISWIJK ZH
NETHERLANDS

C/O HANDELSKWEKERIJ
HENDRIKS B.V.

MAASDIJK 174

2691 NX ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

PRIVATE BAG X5026
WESTERN PROV.
STELLENBOSCH 7599
SOUTH AFRICA

SCHLUCHEWAG 1
8197 RAFZ
SWITZERLAND

DEPARTMENT OF AGRICULTURE
3 BARON-HAY CT.

SOUTH PERTH WESTERN
AUSTRALIA 6151

AUSTRALIA



15.08.2007

4/2007/125

03972

03975

03980

03983

03984

03996

04001

04003

04012

04036

04037

04039

04040

04050

04051

04063

LANE CRIPPS JOHN ERNEST

CULTIUS ROIG SAT 626 CAT

STEFANUS J. SLDKERMAN

NODOP CLAUS

POTHOS PLANT B.V.

KIRK D. LARSON

FIUMANA WALTER

SOUTHWICK STEVE

HENRICUS G.J. VERDUIN

RODUIT AEBISCHER C.

RODUIT AEBISCHER S.

MALONE MICHAEL

DAVIDSON JEREMY

JOHANNES G.P. THSSEN

HILLEBRAND B.V.

FISCHER GMBH & CO.KG

97 GLENGARIFF DR. -
WESTERN AUSTRALIA
FLOREAT 6014
AUSTRALIA

FINCA “CAN MAYO’’ S/N
08338 PREMIA DE DALT
SPAIN

VEENHUIZERWEG 40 A
1704 DP HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

LADEKOP 49
21635 JORK
GERMANY

ZWETHLAAN 38
2675 LB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

24, RUSSELL CT.
IRVINE CA 92175
UNITED STATES OF AMERICA

VIA SOTTORIGOSSA 81
SANT’ANGELO DI GATTEO (FC)
ITALY

44366 CLUB HOUSE DR.
EL MACERO 95618
UNITED STATES OF AMERICA

VOORWEG 16
1969 MC HEEMSKERK
NETHERLANDS

LES CEDRES - CHEMIN DU THOR
04100 MANOSQUE
FRANCE

LES CEDRES - CHEMIN DU THOR
04100 MANOSQUE
FRANCE

CNR OF CROSSES & ST.GEORGES RDS
1401 HAVELOCK NORTH
NEW ZEALAND

BLIND CREEK RD
TUAMARINA BLENHEIM
NEW ZEALAND

KIEZELSTRAAT 36
8084 XZ ‘T HARDE
NETHERLANDS

BLOESEMLAAN 6
3897 LN ZEEWULDE
NETHERLANDS

AM SCHEID 1A
56204 HILLSCHEID
GERMANY



4/2007/126

15.08.2007

04071

04073

04075

04082

04093

04097

04105

04106

04118

04125

04131

04132

04143

04160

04176

SUNTORY FLOWERS LIMITED

BAUMSCHULE SCHREIBER

SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC.

RAINER KRETZ

MARTINEZ GOMEZ PEDRO

OFICINA DE TRANSFERENCIA

DE TECNOLOGIA

SYNGENTA SEEDS LTD

BERNARD INNOVATION

VEGETALE SARL

LUTHER RECHTSANWALTS-

GESELLSCHAFT MBH

MARTIN BREUN

KAZUNARI IWAKI

TAKURO ISHIHARA

WALTER BLOM B.V.

DALINA APS

BARENBRUG HOLLAND B.V.

13-12, HIRAKAWA-CHO 2-CHOME
CHIYODA-KU

102-853 TOKYO

JAPAN

SCHUBERT STR. 23
2170 POYSDORF
AUSTRIA

2700 CAMINO DEL SOL
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA

RUSSET COTTAGE 11 OLIVERS
MEAD CHILD OKEFORD
BLANDFORD FORUM DORSET
DT11 8HT

UNITED KINGDOM

CALLE SERRANO 113
28006 MADRID
SPAIN

CALLE SERRANO 113
28006 MADRID
SPAIN

MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LNS8 5LJ
UNITED KINGDOM

LA GALAGE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

ROTHENBAUMCHAUSSEE 76
20148 HAMBURG
GERMANY

AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

13-10-106 KIZUKIGION-CHO
NAKAHARA-KU KAWASAKI
KANAGAWA

JAPAN

6-17-14-409 HIGASHIKASAI
EDOGAWA-KU

TOKYO

JAPAN

HYACINTHENLAAN 2
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

GRONNEGYDEN 105
5270 ODENSE N
DENMARK

P.O.BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT-GLD
NETHERLANDS



15.08.2007

4/2007/127

04178

04180

04184

04197

04230

04245

04271

04272

04275

04279

04285

04293

04309

04340

04341

04375

SCHNIGA S.R.L.

UNIVERSITY OF GEORGIA
RESEARCH FOUNDATION INC.

LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING S.A.

EURALIS SEMENCES S.A.S.

THEODORUS WILHELMUS

VAN SCHIE

RYOIJI IRIE

CUMMINS JAMES

ALDWINCKLE HERBERT

MC DERMOTT FRANCIS

SOCIETA’ PRODUTTORI

SEMENTI S.P.A.

CHIANG KUEI FENG

GAEC EYRAUD PLANTS

RALPH KREPS

THE OKANAGAN PLANT

IMPROVEMENT CO.LTD

LANE DAVID W. DR.

SANTHO BEHEER B.V.

VIA PENGAL 9
39100 BOLZANO (BZ)
ITALY

BOYD GRADUATE STUDIES
RESEARCH CENTER

ATHENS GA 30602-7411
UNITED STATES OF AMERICA

FERME DE L’ETANG

B.P.3

77390 VERNEUIL L’ETANG
FRANCE

AV. GASTON PHOEBUS
64230 LESCAR
FRANCE

DREESLAAN 323
2672 DV NAALDWIIK
NETHERLANDS

3-7 NARUTAKI HONMACHI UKYO-KU
MZ616-8242 KYOTO
JAPAN

GLASS FACTORY BAY RD.
GENEVA 14456
UNITED STATES OF AMERICA

1227 LEET RD.
GENEVA 14456
UNITED STATES OF AMERICA

RR #2 C 256
JOX 2Y0 SHAWVILLE QC
CANADA

VIA MACERO 1
40050 ARGELATO (BO)
ITALY

N° 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE
JIYANG MEINONG

KAOHSIUNG COUNTY 84350
CHINESE TAIPEI

RN 82 LES AMBREUX
42210 SAINT LAURENT LA CONCHE
FRANCE

19 RUE DU BOIS MUSQUET
28300 CHAMPHOL
FRANCE

4200 HIGHWAY 97
VOH 120 SUMMERLAND BC
CANADA

8345 CANYON VIEW RD.
VO0X 120 SUMMERLAND BC
CANADA

HOOILAAN 26
1424 SH DE KWAKEL
NETHERLANDS



4/2007/128

15.08.2007

04385

04396

04406

04408

04429

04445

04464

04475

04476

04508

04513

04516

04525

04526

04538

MASSIMO BARATTA

PASSIE PLANT KWEKERIJ V.O.F.

PER KLEMM

ELEONORE DE KONING-PEEK

NAOTO TAKAMURA

TAU-SAN CHOU

SAKATA ORNAMENTALS

EUROPE A/S

FLORETA PTY LTD

DR KERRY VEIANNE BUNKER

VAN SON & KOOT B.V.

SPITSBERGEN-WILLEMSEN VOF

NFG KAPPERT-LOHR-GEBAUER GBR

FEBE FLORE

UNILEVER UK CENTRAL
RESOURCES LTD

ETS. R. GUITTET S.A.S.

VIA PEIRONA 15
18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)
ITALY

1E TOCHTWEG 72

2913 LP NIEUWERKERK
AAN DEN IJSSEL
NETHERLANDS

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

KRUIPUITSEDIIK 3
4436 RC OUDELANDE
NETHERLANDS

5-15-34 A-101 CHIDUKA KOFU
YAMANASHI
JAPAN

622 TOWN ROAD
WEST CHICAGO IL 60185-2698
UNITED STATES OF AMERICA

ODENSEVE] 82
5290 MARSLEV
DENMARK

100 TINCHBORNE STREET
CAPALABA QLD 4157
AUSTRALIA

C/O FLORETA PTY LTD
P.O.BOX 7323

REDLAND BAY QLD 4165
AUSTRALIA

DONGENSEWEG 3A
5171 NA KAATSHEUVEL
NETHERLANDS

BUURTLAAN-OOST 90A
3907 AC VEENENDAAL
NETHERLANDS

DAHLWEG 2
48477 HORSTEL
GERMANY

C/O MICROFLOR N.V.
LICHTELARESTRAAT 87
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

UNILEVER HOUSE, BLACKFRIARS
LONDON EC4P 4BQ
UNITED KINGDOM

156, RUE ST. NICOLAS

B.P. 71

72302 SABLE SUR SARTHE CEDEX
FRANCE



15.08.2007

4/2007/129

04554

04568

04569

04570

04588

04591

04599

04633

04639

04641

04649

04662

04703

04731

04737

KUNZEMANN OLAF

BLOOMS OF BRESSINGHAM PLANT
VARIETIES LTD

BAYER CORN SEEDS SA

VAL FARRELL

DOW AGROSCIENCES SAS

WOOD TIMOTHY D.

PLANTS FOR EUROPE LTD

SAKATA VEGETABLES EUROPE SARL

CULTURA JEAN MOORS B.V.B.A.

TAKESHI KANAYA

CONSIGLIO PER LA RICERCA E
SPERIMENTAZIONE IN
AGRICOLTURA

EAST MALLING RESEARCH LTD

HENNY BOS B.V.

NESCI AVV.SSA LUCIA

CORNELIS W. DEKKER

EPPELHEIMER STR. 18-20
69115 HEIDELBERG
GERMANY

BLOOMS GARDEN CENTRE
BATH ROAD

GLOUCESTER GL10 3DP
UNITED KINGDOM

16 RUE JEAN-MARIE LECLAIR
69009 LYON
FRANCE

RATHMOONEY SKERRIES
CO. DUBLIN
IRELAND

AU BOURG
40400 MEILHAN
FRANCE

1260 120TH AVE.
GRAND HAVEN MI 49417-9621
UNITED STATES OF AMERICA

27 MAYPOLE COTTAGES

HIGH HURSTWOOD

UCKFIELD EAST SUSSEX TN22 4AJ
UNITED KINGDOM

DOMAINE DE SABLAS
RUE DU MOULIN
30620 UCHAUD
FRANCE

PAPESTRAAT 24
3740 BILZEN
BELGIUM

37-10-201, NAKAMURA-CHO,
OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

ISTITUTO SPERIMENTALE PER
LA CEREALICOLTURA

VIA NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

NEW ROAD
EAST MALLING ME19 6BJ
UNITED KINGDOM

HOEFSLAG 1
2641 ZZ PIINACKER
NETHERLANDS

VIA STRESA 48
00135 ROMA (RM)
ITALY

JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS



4/2007/130

15.08.2007

04767

04768

04769

04782

04786

04792

04807

04808

04817

04818

04820

04823

04828

04840

04842

04862

SDR FRUIT LLC

CH. HENDRIKS

J.AT. DE WINTER BEHEER B.V.

CORNELIS PIETER EVELEENS

MAGALY ZAIAS-FAST

HUIBERT ANNE DE BOER

SHUMING LUO

WIINAND OOSTVEEN

HARINI KORLIPARA

GARY J. GOSSETT

KENNETH E. BROWN JR

ESTELA ORVIS.L.

C. STEENVOORDEN B.V.

ENZA ZADEN DEUTSCHLAND

GMBH & CO. KG

CAROLYN GRACE BOURNE

LESLIE ANN GRAYSON

2815 ILIFF STR
BOULDER CO 80305
UNITED STATES OF AMERICA

STRAELSEBOS 14
5916 RG VENLO
NETHERLANDS

LOOSTERWEG 39 D
2215 TM VOORHOUT
NETHERLANDS

HOOILAAN 26
1424 SH DE KWAKEL
NETHERLANDS

11068 NORTH WEST 3RD STR.
CORAL SPRINGS FL 3371
UNITED STATES OF AMERICA

COLLEGIANTENSTRAAT 90
2231 HM RIJNSBURG
NETHERLANDS

17, DULWICH STR.
DULWICH HILL 2203 NSW
AUSTRALIA

KALSLAGERWEG 16
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

10065 S. MACKSBURG ROAD
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

11108 SE HENDERSON STR.
PORTLAND OR 97266
UNITED STATES OF AMERICA

11795 SW SCHOLLWOOD CT.
TIGARD OR 97223
UNITED STATES OF AMERICA

POLIGONO DE POCOMACO
PARCELA D-22

15190 A CORUNA

SPAIN

VEENENBURGERLAAN 86
2182 DC HILLEGOM
NETHERLANDS

AN DER SCHIFFERSTADTER STRABE
67125 DANNSTADT-SCHAUERNHEIM
GERMANY

HOUNDSPOOL-ASHCOMBE ROAD
DAWLISH DEVON EX7 0QP
UNITED KINGDOM

1044 SECOND AVENUE
ROYERSFORD PA 19468
UNITED STATES OF AMERICA



15.08.2007

4/2007/131

04863

04873

04898

04905

04925

04958

04961

04966

04967

04970

04993

04994

05024

05041

05042

05043

CAROL TYSSOWSKI

HEATHER WILSON

CHRIS GHYSELEN

RALPH REPP

CLAIRE WILSON

A.LN. DOBBE B.V.

KATE WARD

S. VAN DER SAR

JOHAN DAVID

FELDHAUS & CO. KG

MALBEC PARTNERSHIP

ANDREW MALOY

V.O.F. VAN DER BERG HYTUNA

EDUARD TER LAAK

SOUTH AFRICAN PLANT BREEDING,
CEFANE

MARTIN KUNHARDT

2210, YELLOW PINE DR.
FINKSBURG MD 21048
UNITED STATES OF AMERICA

SPINDRIFT, THE RIDGE, BUSSAGE
STROUD GLOUCESTERSHIRE GL6 8BB
UNITED KINGDOM

TINHOUTSTRAAT 36
8730 OEDELEM-BEERNEM
BELGIUM

LAKEVIEW GARDENS -

423 COUNTRY ROAD
WAYNESVILLE NC 28785
UNITED STATES OF AMERICA

43 WINCHESTER STREET
WHITCHURCH HAMPSHIRE RG28 7AJ
UNITED KINGDOM

ZILKERBINNENWEG 31
2191 AC DE ZILK
NETHERLANDS

MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

MIDDLEWEG 8
2761 EB ZEVENHUIZEN
NETHERLANDS

KLOKHOFSTRAAT 12
8980 BESELARE
BELGIUM

WOLLSTEINER STRARBE
55546 PFAFFEN-SCHWABENHEIM
GERMANY

16 RIVERLEA ROAD
1008 WHENUAPAI WAITAKERE
NEW ZEALAND

16 RIVERLEA ROAD
1008 WHENUAPAI WAITAKERE
NEW ZEALAND

MOLENVAART 493
1764 AT BREEZAND
NETHERLANDS

MIDDENZWET 7
2291 HN WATERINGEN
NETHERLANDS

P.O.BOX 15714

EASTERN CAPE PROVINCE
BEACON BAY 5205

SOUTH AFRICA

P.0.BOX 15714

EASTERN CAPE PROVINCE
BEACON BAY 5205

SOUTH AFRICA



4/2007/132

15.08.2007

05052

05060

05062

05074

05115

05123

05127

05128

05129

05138

05142

05145

05148

05162

05163

BOOMKWEKERIJ JOHAN GODRIE

JEAN-PIERRE MENARD

ADRIANUS W. M. VAN DER MEER

SUPHACHADIWONG ORCHIDS

EURO GRASS BREEDING

GMBH & CO. KG

GERD POPLAWSKI

HEIKE SUPHACHADIWONG

SARAH FRANCES CONIBEAR

RUIJUN LI

ID’FLOR B.V.B.A.

DR BEATE FLAKE

DR. A. GERTZ

SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG

MALCOLM SPENCER

COSTIN’ S NURSERY

ACHTMAALSEWEG 151C
4885 AW ACHTMAAL (ZUNDERT)
NETHERLANDS

LES PIERRES COUVERTES
28300 GASVILLE-OISEME
FRANCE

HEENWEG 40 A
2691 LD ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

29/5 NOO 11 BANGPHRA
20210 CHONBURI
THAILAND

WEISSENBURGER STRABE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

FRIESENSTRAGRE 29
26655 WESTERSTEDE-MOORBURG
GERMANY

29/5 NOO 11 THANON ROBB ANG
BANGPHRA

20210 CHONBURI

THAILAND

WESTCOUNTRY NURSERIES
DONKEY MEADOW WOOLSERY
WOOLSERY - BIDEFORD
BIDEFORD DEVON EX39 5QH
UNITED KINGDOM

17/24 FACTORY STREET
NORTH PARRAMATTA 2151 NSW
AUSTRALIA

STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

EURO GRASS BREEDING
GMBH & CO.KG
WEISSENBURGER STRASBE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

CROFTWAY HALL - YAPTON ROAD
BARNHAM- WEST SUSSEX
BOGNOR REGIS PO22 0BQ

UNITED KINGDOM

PORTGLORIAM
KILCOCK CO. KILDARE
IRELAND



15.08.2007

4/2007/133

05164

05170

05179

05207

05210

05213

05214

05246

05256

05257

05259

05262

05272

05273

05280

05282

RAGT CZECH S.R.O.

NUNHEMS B.V.

LUCIA BENKONE CSILLAG

JOHN WHETMAN

CHEN HAROCHE

KLINGE ORCHIDEEEN

FULLER’S ORCHIDS NURSERY

LODEVICUS CHARLES

MARIA NOUWS

N.A. MEILAND

MICHAEL A. DIRR

ANDREW CAMERON

DENIS R. FLASCHENRIEM

WILLEM GRANNEMAN

LEONARDUS J.M. TURK

GEBR. N. & C.A. RUITER

COOP. KWEKERSVERENIGING
PROMINENT U.A.

67177 BRANISOVICE 1
CZECH REPUBLIC

P.O.BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

MENESI UT. 4/A FSZ. 1
1118 BUDAPEST
HUNGARY

HOUNDSPOOL ASHCOMBE ROAD
DAWLISH EX7 0QP
UNITED KINGDOM

12 HAZAIT ST.
44910 MOSHAV GAN HAIM
ISRAEL

MIDDENWEG 54 B
1394 AL NEDERHORST DEN BERG
NETHERLANDS

4-52 MEI HER

FONG HER VILLAGE

SHYUE-JIA TOWN TAINAN HSIEN
CHINESE TAIPEI

ACHTMAALSEWEG 130C
4881 AW ZUNDERT
NETHERLANDS

P/A VEENENBURGERLAAN 86
2182 DC HILLEGOM
NETHERLANDS

1040 POWER RIDGE PLACE
BOGART GA 30622
UNITED STATES OF AMERICA

P.0.BOX 24324
00502 NAIROBI
KENYA

4565 ROYAL OAK ROAD
SANTA MARIA CA 93455
UNITED STATES OF AMERICA

ZANDLAAN 52
2181 HS HILLEGOM
NETHERLANDS

NOORDEINDE 242A
2371 CZ ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

GROSTHUIZEN 79
1633 EP AVENHORN
NETHERLANDS

P/A WESTERTERPWEG 32
1774 NL SLOOTDORP
NETHERLANDS



4/2007/134

05288

05290

05291

05298

05302

05316

05318

05329

05352

05353

05354

05417

05429

05442

05464

LUC PIETERS

R.A. MEREDITH & SON
NURSERIES LTD

PAUL GOODERHAM

AMAZING BREEDERS COMPANY B.V.

J. VAN ZOEST BEHEER B.V.

EURO GRASS B.V.

CHIAN XEN BIOTECHNOLOGY
CO.LTD

CHARLES VALIN

PAUL A. GAMACHE

BERNARD J. GAMACHE

STEVEN J. GAMACHE

BEEKENKAMP PLANTS B.V.

GARTNERIET LUNDEGAARD APS

FRESH FORWARD HOLDING B.V.

FLOSSAN S.AR.L.

SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

FRETHERNE NURSERIES
SAUL GL2 7JF
UNITED KINGDOM

C/O R.A.MEREDITH &
SON BLOOMS LTD
BRESSINGHAM

DISS NORFOLK P22 2AB
UNITED KINGDOM

RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

REIJERSKOOP 148

* (SEE ALSO CODE 03305 HAVING

A DIFFERENT
CORRESP.MAIL ADDRESS)
2771 BT BOSKOOP
NETHERLANDS

ZELDER 1
6599 EG VEN-ZELDERHEIDE
NETHERLANDS

N°32-6 ZAOJI HUBEI VILLAGE
DALIN TOWNSHIP

CHIAYI COUNTY 622
CHINESE TAIPEI

RED HOUSE FARM NURSERIES
HARKSTEAD

IPSWICH IP9 1BH

UNITED KINGDOM

6371 FORT ROAD
TOPPENISH WA 98948
UNITED STATES OF AMERICA

6371 FORT ROAD
TOPPENISH WA 98948
UNITED STATES OF AMERICA

6371 FORT ROAD
TOPPENISH WA 98948
UNITED STATES OF AMERICA

KORTE KRUIISWEG 141
2676 ZG MAASDIJIK
NETHERLANDS

ESPESTOK 54 - GL KORUP
5210 ODENSE NV
DENMARK

BORNSESTEEG 53
6708 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

HAMEAU DE BOUVILLE
27310 BOSC BENARD CRESCY
FRANCE



15.08.2007

4/2007/135

05465

05467

05468

05483

05489

05498

05504

05505

05511

05512

05536

05549

05550

05551

CHANG NENG-I

KEITH W. TRAMMEL

ROBERT E. PYBAS

STUDIO KARAGHIOSOFF
E FRIZZI S.R.L.

TIANJIN CHAO CHUN
FLOWERS CO. LTD

BRIAN MUNK

BANNING ORCHARDS & NURSERY

TOBIAS DUMMEN

JAN VAN RUYVEN

JOHNNY ALBERTSEN

GENNADY EREMIN

MAX RAISER

DR. BERND BUTER

HJORTEBJERG PLANT LICENCE A/S

43-2 SHIA TAN DI

LIN GOH - PING LIN LI

DALIN TOWN CHIAYI COUNTY
CHINESE TAIPEI

PYBAS VEGETABLE SEED CO., INC.

2320 THOMPSON WAY - UNIT H
SANTA MARIA CA 93455
UNITED STATES OF AMERICA

PYBAS VEGETABLE SEED CO., INC.

2320 THOMPSON WAY - UNIT H
SANTA MARIA CA 93455
UNITED STATES OF AMERICA

VIA PECORILE 25
17015 CELLE LIGURE (SV)
ITALY

JINWU AGRICULTURAL
NEW-TECH DEMINSTRATION
PARK DASHAHE

WUQING DISTRICT TIANJIN
CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

BIRKEVE] 74
5690 TOMMERUP
DENMARK

4000 GRANT ROAD
EAST WENATCHEE WA 98802
UNITED STATES OF AMERICA

DAMMWERG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

KREEKRUG 16
2678 PR DE LIER
NETHERLANDS

BRAENDEKILDEVE] 43
5250 ODENSE SV
DENMARK

SHORSA 8/A STR.
KRASNODAR REGION
353384 KRYMSK CITY
RUSSIAN FEDERATION

MINNA-VORTISCH-STRABE 4 D
79540 LORRACH
GERMANY

VITAPLANT AG
BENKENSTRASSE 254
4108 WITTERSWIL
SWITZERLAND

HJORTEBJERGVE] 26
HAARSLEV

5471 SONDERSO
DENMARK
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05572

05582

05592

05606

05610

05618

05643

05644

05645

05649

05656

05673

05695

05705

05718

ROGER D. JESKE

PREVAR LTD

CURT SINCLAIR

GARTNERIET SKOVLUNDEN

S.Y. FUNG

SO SMAAL B.V.

JEAN RENAULT

THIERRY RENAULT

ERIC RENAULT

JOHANNA A.A. HESEMANS

SATTER BREEDING B.V.

FLAVIO COSTANZO SAPIA

REYNALDO CABRERA AVALOS

DR ELMAR A. WEISSMANN

ULRIKE ELLIS

C/O S.S.STEINER INC.

1 W. WASHINGTON AVE.
YAKIMA WA 98903

UNITED STATES OF AMERICA

207 ST.AUBYN STREET WEST
HASTINGS
NEW ZEALAND

P/A EXOTIC HIBISCUS INC.
4660 CRESCENT AVE. SW

LA BELLE FL 33935

UNITED STATES OF AMERICA

SKOVLUNDEN 5
HUNDSLEV

5300 KERTEMINDE
DENMARK

C/O VAN ZANTEN CUTTINGS B.V.INC.
P.O. BOX 44

2235 ZG VALKENBURG
NETHERLANDS

BREDEWEG 48 A
2752 AB MOERKAPELLE
NETHERLANDS

LE BRIN D’ EAU
53120 GORRON
FRANCE

RUE AMBROISE PARE
53120 GORRON
FRANCE

LE PETIT COUR JANVIER
53120 GORRON
FRANCE

SCHEPEN 47
2671 HN NAALDWIIK
NETHERLANDS

MIDDELKAMPSEWEG 34 C
5313 BE NIEUWAAL
NETHERLANDS

VIA DUCA D’AOSTA 164
FRAZIONE POGGIO
18038 SANREMO (IM)
ITALY

INDEPENDENCIA N°20

EL PLATANAL

59900 JACONA MICHOACAN
MEXICO

SCHLOBSSTRARBE 12
78224 SINGEN-BOHLINGEN
GERMANY

POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY
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05722

05731

05732

05733

05744

05745

05762

05768

05769

05796

05811

05812

05827

05828

05829

HOOGENBOOM BREEDING B.V.

S. S. STEINER INC.

PRINZ & PARTNER GBR

JOE BRULOTTE

THOMAS HENRY WATERER

MICHAEL HUGO WATERER

INN EUROPE SARL

LANTMANNEN AGROENERGI AB

STIG LARSSON

H.-E. WINKELMANN

ABOCA S.P.A.

BUGNION S.P.A.

IGLO NEDERLAND B.V.

MICHAEL MERZ

NIEUWKOOP DE KWAKEL B.V.

MEERLANDENWEG 65
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS

655 MADISON AVENUE
NEW YORK NY 10021
UNITED STATES OF AMERICA

RUNDFUNKPLATZ 2
80335 MUNCHEN
GERMANY

C/O S.S. STEINER INC.

1 W. WASHINGTON AVE.
YAKIMA WA 98903

UNITED STATES OF AMERICA

41 ALDER LANE BALSALL COMMON
COVENTRY CV7 7DZ
UNITED KINGDOM

WHINCOTE THORNDON CROSS
OKEHAMPTON DEVON EX20 4NF
UNITED KINGDOM

L’ANGUICHERIE
49140 SEICHES SUR LE LOIR
FRANCE

BOX 5
561-21 HUSKVARNA
SWEDEN

LANTMANNEN AGROENERGI AB
BOX 1743

701-17 OREBRO

SWEDEN

INSELSTRASBE 15
23999 MALCHOW/POEL
GERMANY

FRAZIONE ABOCA 20
52037 SANSEPOLCRO (AR)
ITALY

VIALE LANCETTI 17
20158 MILANO (MI)
ITALY

TELESTONE 8 TELEPORT
NARITAWEG 165 - P.O. BOX 7241
1007 JE AMSTERDAM
NETHERLANDS

ROHRSTRARE 400
63075 OFFENBACH
GERMANY

HOOFDWEG 111
1424 PE DE KWAKEL
NETHERLANDS



4/2007/138

15.08.2007

05830

05832

05833

05835

05837

05838

05839

05843

05844

05845

05846

05847

05848

05849

05850

HOY WAN CHOY

BASF ITALIA S.P.A.

LONE STAR INTERNATIONAL
S.A. DE C.V.

N. VOS

PANNAR SEED INC.

TAIWAN FLORA SEED
INTERNATIONAL CO. LTD

WILLIAM MARTIN

ANDREW DAUBNEY

MARIE-FRANCE DOLL

YVES DOLL

BRADLEY NUTT

MURDOCH UNIVERSITY

GRAINS RESEARCH AND
DEVELOPMENT CORP.

AUSTRALIA WOOL INNOVATION

SAATZUCHT GLEISDORF GES.M.B.H.

NO. 62/63 SOI AMORNPHAN 4
LADYAO - CHATUCHAK
10900 BANGKOK

THAILAND

VIA MARCONATO 8
20031 CESANO MADERNO (MI)
ITALY

AV. UNION 274-A

COL. AMERICANA

44100 GUADALAJARA JALISCO
MEXICO

MAMMOUTHWEG 22
8317 RB KRAGGENBURG
NETHERLANDS

1215 MONTANA ROAD
IOWA CITY IA 50036
UNITED STATES OF AMERICA

6-8 SAN CHUNG ROAD

JIOW SHEH TSUN HOULI SHIANG
TAICHUNG HSIEN

CHINESE TAIPEI

P.O. BOX 46
WIGANDIA NOORAT 3265 VICTORIA
AUSTRALIA

MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

4 IMPASSE DE CREACH-AN-ALLE
29940 LA FORET FOUESNANT
FRANCE

4 IMPASSE DE CREACH-EN-ALLE
29940 LA FORET FOUESNANT
FRANCE

11 IRONMONGER COURT
WELLARD WESTERN AUSTRALIA
AUSTRALIA

SOUTH STREET
MURDOCH WESTERN AUSTRALIA
AUSTRALIA

LEVEL 1

40 BLACKALL STREET
BARTON ACT
AUSTRALIA

LEVEL 5 - AWA BUILDING
47 YORK STREET
SYDNEY NSW
AUSTRALIA

AM TIEBERHOF 33
8200 GLEISDORF
AUSTRIA
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05857

05858

05859

05860

05861

05862

05863

05864

05865

05866

05867

05868

05869

05870

MAURICE LAURENT

WILHELMUS HUBERTUS GERARDUS
JOSEPHUS TIMMERMANS

WILHELMINA GEERTRUIDA MARIA
TIMMERMANS-PETERS

PERENNIAL PLANT PRODUCTS, INC.

PYBAS VEGETABLE SEED CO., INC.

LAI PEN-CHIH

YASUHIRO TAKAHATA

MASARU TANAKA

HIROKI NAKAYAMA

TETSUFUMI SAKAI

MASARU YOSHINAGA

YOSHINORI NAKAZAWA

TORU KUMAGAI

YUMI KAI

2374 ROUTE DE RIVE DE GIER
LES GRANGES

69560 SAINT ROMAIN EN GAL
FRANCE

HET ZAND 4
5254 VT HAARSTEEG
NETHERLANDS

HET ZAND 4
5254 VT HAARSTEEG
NETHERLANDS

P.O. BOX 660872
SACRAMENTO CA 95866-0872
UNITED STATES OF AMERICA

2320 THOMPSON WAY - UNIT H
SANTA MARIA CA 93455
UNITED STATES OF AMERICA

137 SEC 3 CHING-SHAN ROAD

DA-TSUN CHANG-HWA 51506
CHINESE TAIPEI

6644 YOKOICHI-CHO
MIYAKONOJO-SHI
MIYAZAKI

JAPAN

4023-10 YOKOICHI-CHO
MIYAKONOJO-SHI
MIYAZAKI

JAPAN

6644 YOKOICHI-CHO
MIYAKONOJO-SHI
MIYAZAKI

JAPAN

6644 YOKOICHI-CHO
MIYAKONOJO-SHI
MIYAZAKI

JAPAN

23-13 KUBOBARU-CHO
MIYAKONOJO-SHI
MIYAZAKI

JAPAN

79-2 HAFUJI-MACHI
KUMAMOTO-SHI
KUMAMOTO
JAPAN

4-3-2-406-201 NAMIKI
TSUKUBA-SHI
IBARAKI

JAPAN

8221-2 MIYAKOBARU-CHO
MIYAKONOJO-SHI
MIYAZAKI

JAPAN
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05871

05872

05873

05874

05875

05876

05877

05878

05880

05881

05882

05883

05884

05885

KENJI KATAYAMA

KOJI ISHIGURO

OSAMU YAMAKAWA

MASAHIRO YAMADA

NATIONAL AGRICULTURE AND
FOOD RESEARCH ORGANIZATION

DR HILMAR SCHWARZEL

LIVING DREAMS THAILAND

J. BOERE BUITENLUST B.V.

RON STEENLAND

RICHARD DAVIS

HUBERT GERHARD STENMANS

CHRISTIAN HALD MADSEN

WEINGUT AMALIENHOF GBR

GERHARD STRECKER

473-49 YOSHIO-CHO
MIYAKONOJO-SHI
MIYAZAKI

JAPAN

200-21 MINAMIMATA -
TAKARABE-CHO
SOO-SHI

KAGOSHIMA

JAPAN

2391-2 SUYA
KOSHI-SHI
KUMAMOTO
JAPAN

4-1-3-2-901 TAKAKAI-CHO MINAMI
OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

3-1-1 KANNONDAI
TSUKUBA-SHI
IBARAKI

JAPAN

WALDSTRARE 04
15374 MUNCHEBERG
GERMANY

57 SOI PATTANAKARN 63 YAK 2
PATANAKARN ROAD KHET PRAVET
10250 KWANG PRAVETE BANGKOK
THAILAND

SCHORWEG 38
1764 MD BREEZAND
NETHERLANDS

INSTEEK 71
2771 AA BOSKOOP
NETHERLANDS

THE IVY FARM

22511 ROSE COTTAGE ROAD
P.O. BOX 116

LOCUSTVILLE VA 23404
UNITED STATES OF AMERICA

WETTENER STRABE 267
47623 KEVELAER
GERMANY

SKOVBRYNET 14
4220 KORS@R
DENMARK

LUKAS-CRANACH-WEG 5
74074 HEILBRONN
GERMANY

LUKAS-CRANACH-WEG 5
74074 HEILBRONN
GERMANY
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05886

05887

05888

05889

05890

05891

05892

05893

05894

05895

05899

05900

05901

05902

GERRIT SCHEPERS

JOSE FABIAN RODRIGUEZ

MARIA ANGELES FORNER GINER

PIEMONTE ASPROCOR S.C.C.A.P.A.

JOSEPH WU ORCHIDS

FA. H. VAN DER NAGEL EN ZN.

KWEKERIJ VAN DEN HEUVEL

COEN DEKKERS

PAUL HUMMELL

ELSTGEEST YOUNGPLANTS V.O.F.

JAVIER UNGRIA LOPEZ

RAQUEL SANCHEZ PEREZ

MARIANO GAMBIN ALARCON

ENCARNACION ORTEGA PASTOR

PANNAR SEED B.V.
P.O. BOX 102

7240 AC LOCHEM
NETHERLANDS

ARTURO SONIA 280 D
TORRE 2 A

MADRID

SPAIN

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5
APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)
SPAIN

LOCALITA SAN SEBASTIANO, 1
12050 CISSONE (CN)
ITALY

4F - NO 29 - LANE 425
SEC 2 - YUNG-HO ROAD
YUNG-HO CITY
CHINESE TAIPEI

ACHTERWEG 30
2235 SB VALKENBURG
NETHERLANDS

KOOIKAMP 5
4254 LJ SLEEUWIIK
NETHERLANDS

ERICA 3
5491 VR SINT-OEDENRODE
NETHERLANDS

SEIONT NURSERIES

CAER GLYDDYN-RHOSBODRUAL-
PONTRUG-CAERNARFON
GWYNEDD LL55 2BB

UNITED KINGDOM

ZUIDEINDE 136 A
2371 BZ ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

C/O UNGRIA PATENTES Y
MARCAS S.A.

AVDA RAMON Y CAJAL 78
28043 MADRID

SPAIN

C/O CSIC

CALLE SERRANO 142
28006 MADRID
SPAIN

C/O CSIC

CALLE SERRANO 142
28006 MADRID
SPAIN

C/O CSIC

CALLE SERRANO 142
28006 MADRID
SPAIN
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05903

05904

05905

05906

05907

05911

05912

05913

05914

05915

05916

05917

05922

05927

PEDRO MARTINEZ GOMEZ

VIVIENNE WATERER

A. DUDA & SONS INC.

WILLEM STRAVER

THOMAS LAGERSTROM

PATRICK FITZGERALD

MERLOFLOR S.R.L.

EL SANTA BEHEER B.V.

YASUKO ISOBE

MARY ANN FARIA

JOBURN AURORA (NZ) LTD

BJARNE NYHOLM LARSEN

WILHELMUS FRANCISCUS

GREGORIUS BERKHOUT

ECKE GERANIUMS LLC

C/O CSIC

CALLE SERRANO 142
28006 MADRID
SPAIN

41 ALDER LANE
BALSALL COMMON
COVENTRY CV7 7DZ
UNITED KINGDOM

1200 DUDA TRAIL
OVIEDO FL 32765
UNITED STATES OF AMERICA

ZUM WALDKREUZ 140
46446 EMMERICH (ELTEN)
GERMANY

VASTERAKER
BJORKDAL

755 91 UPPSALA
SWEDEN

C/O FITZGERALD NURSERIES LTD
OLDTOWN

STONEYFORD CO.KILKENNY
IRELAND

REGIONE POGGI
FRAZIONE POGGI
17031 ALBENGA (SV)
ITALY

ENSERWEG 9
8307 PJ ENS
NETHERLANDS

3-41-2E, HIGASHIHAMA-CHO
YOKAICHI-HIGASHIOMI
SHIGA

JAPAN

C/O LIMEROCK PLANT FARM INC.
48 HARRIS AVENUE RR N°1
LINCOLN RI 02865

UNITED STATES OF AMERICA

115 THOMPSON ROAD RD2
4172 HASTINGS
NEW ZEALAND

KAMILLEVAENGET 7
5270 ODENSE N
DENMARK

GAAGWEG 15
2636 AK SCHIPLUIDEN
NETHERLANDS

P.O.BOX 230488
ENCINITAS CA 92023-0488
UNITED STATES OF AMERICA




LIEHM 3A NPOAXXEA U ABOHAMEHT PRECIOS DE SUSCRIPCION PRODEJNI CENY A CENY PREDPLATNEHO ABONNEMENTSPRISER ABONNEMENTPREISE
MUUGI- JA TELLIMISHINNAD TIMEZ SYNAPOMQN SALES AND SUBSCRIPTION PRICES PRIX D’ABONNEMENT PREZZI DI ABBONAMENTO PARDOSANAS UN
ABONESANAS CENAS PARDAVIMO IR PRENUMERATOS KAINOS ERTEKESITES ES ELOFIZETESI DIJAK BEJGH U PREZZIJIET TA’ L-ABBONAMENT
ABONNEMENTSPRIJZEN CENY SPRZEDAZY | PRENUMERATY PREGOS DAS ASSINATURAS PRETURI DE VANZARE SI PENTRU ABONAMENTE
PREDAJNE CENY A PREDPLATNE PRODAJNE IN NAROCNISKE CENE MYYNTI- JA TILAUSHINNAT PRENUMERATIONSPRISER

opvwen aboHameHT 3a 2007 r. (BKNIOYATENHO AOCTaBKa ¢ 06MKHOBEHA noLua) 80 EUR Llena Ha oTpeneH 6pon 15 EUR
Suscripcion anual 2006 (incluidos los gastos de franqueo para el envio por correo ordinario) 80 EUR Precio por nimero 15 EUR
Ro¢ni predplatné 2006 (véetné bézného postovného) 80 EUR Jednotlivy vytisk 15 EUR
Arsabonnement 2006 (inklusive normal porto) 80 EUR Enkeltnumre 15 EUR
Jahresabonnement 2006 (inkl. Portokosten fiir Normalversand) 80 EUR Einzelnummern 15 EUR
Aastane tellimus 2006 (sh postikulud) 80 EUR Uksiknumbrid 15 EUR

Eowa ouvdpour] 2006 (CUPMEPINAHBAVOUEV®V TWV TAXUSPOUIK®DY TEAMV OE TIEPITTTWOT KAVOVIKI|G ArOOTOANG) 80 EUR Twn Tevxoug 15 EUR
Annual subscription 2006 (including normal postage) EUR 80 Single copy EUR 15

Abonnement annuel 2006 (frais de port pour expédition normale inclus) 80 EUR Vente au numéro 15 EUR
Abbonamento annuale 2006 (spese di spedizione annuale comprese) 80 EUR Vendita a numero 15 EUR
Gada abonements 2006 (ieskaitot pasta izdevumus) 80 EUR Viens eksemplars 15 EUR

2006 mety prenumerata (jskaitant pasto iSlaidas) 80 EUR Vienas leidinys 15 EUR

Eves el6fizetés 2006 (postakoltséggel) 80 EUR Egyes példanyok 15 EUR

Abbonament annwali (jinkludi pustagg normali) 80 EUR Kopji bil-wahdiet 15 EUR
Jaarabonnement 2006 (inclusief portokosten voor normale verzendingen) 80 EUR Losse nummers 15 EUR
Prenumerata roczna 2006 (wtacznie z normalng oplatg za przesytke) 80 EUR Pojedynczy egzemplarz 15 EUR
Assinatura anual 2006 (incluindo as despesas de porte de envio normal) 80 EUR Venda de exemplares avulsos 15 EUR
Abonament anual pe 2007 (inclusiv taxe postale obisnuite) 80 EUR Pretul unui numtar 15 EUR

Roc¢né predplatné 2006 (vratane postovného) 80 EUR Jedno ¢&islo 15 EUR

Letna naro¢nina 2006 (skupaj z obi¢ajno postnino) 80 EUR Posamezen izvod 15 EUR

Vuositilaus 2006 (sisaltaéd normaalit postikulut) 80 EUR Irtonumerot 15 EUR
Arsprenumeration 2006 (inklusive normalporto) 80 EUR Lésnummer 15 EUR

SALES AND SUBSCRIPTIONS

Publications for sale produced by the Office for Official Publications of the European Communities
are available from our sales agents throughout the world.

You can find the list of sales agents on the Publications Office website (http://publications.europa.eu)
or you can apply for it by fax (352) 29 29-42758.

Contact the sales agent of your choice and place your order.
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